¢ HIKMICRO

Quick Start Guide

Thermal Monocular

LYNX 2.0 SERIES




English

Polski

Thermal Monocular

Deutsch

Warmebild-Monokular 5
Frangais

Monoculaire thermique 9
Espaiiol

Monocular térmico 13
Portugués

Mondculo térmico 17
Italiano

Termocannocchiale monoculare 21
Cesdtina

Termovizni monokular 26
Slovencina

Termograficky monokular 30

Monokular termowizyjny 34
Magyar

Monokularis h6kamera 38
Romana

Camera monocular cu termoviziune 43
Bbnrapcku

TonnnMHeH MOHOKYNAP 47
Nederlands

Thermische monoculair 52
Dansk

Termisk monokulaert kamera 56
Norsk

Termisk monokikkert 60
Suomi

Yksilinssinen [ampotahtain 64



Svenska

Termisk tubkikare 68
Lietuviy

Terminis monokuliaras 72
Pycckun

MOHOKYNAPHbINA TENJIOBU30P 76
YKpaiHCcbKa

TennoBi3inHUN MOHOKYNAP 81
Turkge

Termal Monokiler 86
HAGE

H—<JLERE 90
st=20f

oty HHdE 96
P

EIRMRE 101

Contact Us



English

1. Introduction

HIKMICRO LYNX 2.0 thermal monocular is equipped with a powerful infrared detector and a 1024 x 768 OLED
display. Its high thermal sensitivity of less than 20 mK NETD ensures perfect image quality and detail
recognition even in the hardest weather conditions. It can be applied mainly in forest & field hunting, birding,
animal searching, and rescuing scenarios.

2. Package Content

The package includes: Device (x 1), Battery (x 2), Battery Charger (x 1), Type-C Cable (x 1), Lint-free Cloth (x 1),
Protective Bag (x 1), Wrist Strap (x 1), and Quick Start Guide (x 1).

3. Appearance
The appearance may vary according to different models. Please take the actual product for reference.

1. Lens Cover: Protects the lens from dust or scratch. 6. Focus Ring: Adjusts focus to obtain clear targets.
2. Buttons: To set functions and parameters. 7. Type-C Interface: Power the device or transmit data
3. Battery Compartment: For holding the battery. with a type-C cable.
4. Eyepiece: The piece placed closest to the eye to 8. Charging Indicator: Indicates the charging status of
view the target. the device.
5. Diopter Adjustment Knob: Adjusts the dioptric 9. Tripod Mount: Mounts the tripod.
setting. 10. Wrist Strap Hole: Mounts the wrist strap.
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Button Description

@ Power Press: Standby mode/Wake up device. | Hold: Power on/off.
* The power indicator stays solid red when the device is on.

Non-Menu Mode:
Capture | Press: Capture snapshots. | Hold: Start/Stop recording videos.
Menu Mode: Press to move up.

Non-Menu Mode:
— Press: Switch palettes. | Hold: Enter the menu.
:=| |Mode
Menu Mode:
Press: Confirm/Set parameters. | Hold: Save and exit the menu.

Non-Menu Mode:

pi Zoom | Press: Switch digital zoom. | Hold: Correct non-uniformity of display (FFC).
Menu Mode: Press to move down.
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» To ensure better conductivity, if the battery compartment cover gets dirty, use a clean cloth to wipe the
thread.

+ Remove the battery if the device is not used for a long time.

+ The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should be 19 mm x 70 mm. The rated
voltage is 3.6 V, and the battery capacity is 3200 mAh.

Steps:

1. Make sure the battery is installed in the device.

2. Lift the type-C interface cover.

3. Connect the device and power adapter with a type-C cable to charge
the device.

4. Check the charging indicator status @: Flashing Red & Green: Error
occurred. | Solid Red: Charging. | Solid Green: Fully charged.

+ You can also use the battery charger to charge the battery.
+ The charging temperature should be from 0 °C to 45 °C (32 °F to 113 °F).
+ Charge the device for more than 6 hours before first use.
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6. App Connection

Download on the GETITON
& App Store Google Play

' a _n?-:'- A E

*

Firmware Upgrade
Browse and Download
Remote Control
Preview

HIKMICRO Academy
Online Service

*

*

*

*

*

Steps:
1. Scan the QR code to download and install the app.
2. Select in the device menu to enable hotspot.

3. Turn on WLAN of your phone and connect to the device hotspot.

+ Hotspot Name: HIKMICRO_Serial No.

+ Hotspot Password: Serial No.
4. Open the app and connect your phone with the device. You can view device interface on your phone.
7. More Operations

Scan the QR code below to obtain the user manual for more operations.
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1. Einleitung

Das HIKMICRO LYNX 2.0 Warmebild-Monokular ist mit einem leistungsstarken Infrarotdetektor und einem
1024 x 768 OLED-Display ausgestattet. Seine hohe thermische Empfindlichkeit von weniger als 20 mK NETD
sorgt fur perfekte Bildqualitat und Detailerkennung auch unter schwierigsten Wetterbedingungen. Es kann vor
allem bei der Jagd in Wald und Feld, bei der Vogelbeobachtung, bei der Tiersuche und bei Rettungsszenarien
eingesetzt werden.

2. Lieferumfang

Das Paket enthalt: Gerat (x 1), Akku (x 2), Ladegerat (x 1), Typ-C-Kabel (x 1), fusselfreies Tuch (x 1),
Schutztasche (x 1), Handgelenkriemen (x 1) und Schnellstartanleitung (x 1).

3. Aufbau

Das Aussehen kann je nach Modell variieren. Bitte nehmen Sie das tatsachliche Produkt als Referenz.

1. Objektivdeckel: Schitzt das Objektiv vor Staub und 6. Fokusring: Stellen Sie den Fokus ein, um die Ziele

Kratzern. klar zu erkennen.
2. Schaltflachen: Zum Einstellen von Funktionen und 7. Type-C-Schnittstelle: Versorgen Sie das Gerat mit
Parametern. Strom oder libertragen Sie Daten mit einem Typ-C-
3. Akkufach: Zum Halten der Akkus. Kabel.

8. Ladeanzeige: Zeigt den Ladestatus des Gerats an.
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4. Okular: Das dem Auge am nachsten liegende Teil, 9. Befestigung fiir ein Stativ: Zur Befestigung eines
um das Ziel zu sehen. Stativs.

5. Dioptrien-Einstellknopf: Stellt die 10. Loch fiir die Handschlaufe: Zum Befestigen der
Dioptrieneinstellung ein. Handschlaufe.

Schaltflache Beschreibung

@ Strom Driicken: Standby-Modus/Gerat aufwecken. | Gedriickt halten: Ein/Ausschalten.
* Die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Nicht-Meniimodus:

Driicken: Schnappschiisse aufnehmen. | Gedriickt halten: Starten/stoppen der
Erfassen

Videoaufnahme.

Meniimodus: Driicken, um nach oben zu gehen.

Nicht-Menimodus:

Driicken: Paletten umschalten. | Gedriickt halten: Rufen Sie das Meni auf.

:=| |Modus | Meniimodus:

Driicken: Parameter bestatigen/einstellen. | Gedriickt halten: Speichern Sie und
verlassen Sie das Mend.

Nicht-Meniimodus:

4}, Zoom Driicken: Digitalzoom umschalten. | Gedriickt halten: UngleichmaRigkeit der Anzeige
7= korrigieren (FFC).

Menimodus: Driicken, um nach unten zu gehen.
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+ Um eine bessere Leitfahigkeit zu gewahrleisten, sollten Sie bei Verschmutzung des Batteriefachdeckels das
Gewinde mit einem sauberen Tuch abwischen.

+ Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird.

+ Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die BatteriegrofRe sollte 19 mm x 70 mm
betragen. Die Nennspannung betragt 3,6 V und die Akkukapazitat betragt 3200 mAh.

5. Gerat laden

Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie im Gerat eingelegt ist.

2. Offnen Sie die Schutzkappe des Type-C-Anschlusses.

3. Verbinden Sie Gerat und Netzteil ber ein USB-Type-C-Kabel, um das
Gerat aufzuladen.

4. Uberpriifen Sie den Status der Ladeanzeige @: Blinkt rot und griin: Es
ist ein Fehler aufgetreten. | Leuchtet rot: Ladezyklus. | Leuchtet griin:
Vollstandig aufgeladen.

+ Sie kdnnen den Akku auch mit dem Ladegerat aufladen.

7/
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+ Die Temperatur beim Aufladen muss zwischen 0 °C und +45 °C liegen.
+ Laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch mehr als 6 Stunden lang auf.

6. App-Verbindung

Download on the

@& App Store

*

Firmware-Aktualisierung
Stobern und Herunterladen
Fernbedienung

Vorschau

HIKMICRO Academy
Online-Dienst

*

*

*

*

*

Schritte:

1. Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.
2. Wahlen Sie im Geratement die Aktivierung des Hotspots aus.

3. Schalten Sie das WLAN lhres Telefons ein und verbinden Sie sich mit dem Gerate-Hotspot.

+ Hotspot-Name: HIKMICRO_Seriennummer

+ Hotspot-Passwort: Seriennummer
4. Offnen Sie die App und verbinden Sie lhr Smartphone mit dem Gerat. Sie konnen die Gerateschnittstelle auf
Ihrem Telefon anzeigen.

7. Weitere Funktionen
Scannen Sie den QR-Code unten, um das Benutzerhandbuch fiir eine ausfiihrlichere Anleitung abzurufen.
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1. Introduction

Le monoculaire thermique HIKMICRO LYNX 2.0 est équipé d'un détecteur infrarouge puissant et d'un écran
OLED 1024 x 768. Sa haute sensibilité thermique inférieure a 20 mK NETD garantit une qualité d'image parfaite
avec une reconnaissance des détails méme dans les conditions météorologiques les plus difficiles. Il peut

s'utiliser principalement lors de la chasse en forét et dans les champs, 'observation des oiseaux, la recherche
d’animaux et les scénarios de sauvetage.

2. Contenu de 'emballage

L'emballage contient : 1 appareil, 2 piles, 1 chargeur de batterie, 1 cable de type C, 1 chiffon non pelucheux,
1 sac de protection, 1 dragonne et 1 guide de démarrage rapide.

3. Apparence

L 'apparence peut varier selon les modéles. Veuillez vous référer au produit réel.

1. Cache d'objectif : protege I'objectif contre la 6. Bague de mise au point : permet d’ajuster la mise
poussiere ou les rayures. au point pour obtenir des cibles nettes.

2. Boutons : permet de régler les fonctions et les 7. Interface type-C : permet d'alimenter I'appareil ou
parametres. de transmettre les données a l'aide d’'un cable de

3. Compartiment a batterie : permet d'accueillir la type C.
batterie.
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4. Oculaire de visée : piece placée le plus pres de I'ceil 8. Indicateur de charge : indique I'état de charge de

pour voir la cible. I"appareil.
5. Molette d'ajustement du dioptre : permet d'ajuster 9. Fixation pour trépied : permet de monter un trépied.
le réglage dioptrique. 10. Trou pour dragonne: permet de fixer la dragonne.

Description des boutons

Pression courte : mode veille/réactivation de I'appareil. | Pression longue : mise en
( J ) | Alimentation | marche/arrét.
* [ indicateur d'alimentation reste rouge fixe lorsque l'appareil est en marche.

En dehors du menu Mode :

Capturer Pressign courte : qapturer des instantanés. | Pression longue : démarrer/arréter
I'enregistrement vidéo.

Dans le menu Mode : Appuyez dessus pour un déplacement vers le haut.

En dehors du menu Mode :

Pression courte : changer de palette. | Pression longue : accéder au menu.

:=| |Mode Dans le menu Mode :

Pression courte : confirmer/définir des parametres. | Pression longue : enregistrer et
quitter le menu.

En dehors du menu Mode :

4}, Zoom Pression courte : modifier le zoom numérique. | Pression longue : corriger la non-
7 uniformité de I'affichage (FFC).

Dans le menu Mode : appuyez dessus pour un déplacement vers le bas.
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4. Installation de la batterie

+ Pour garantir une meilleure conductivité, si le couvercle du compartiment a batterie est sale, utilisez un
chiffon propre pour essuyer le fil.

+ Retirez |la batterie si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période.

+ La batterie rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit étre de 19 mm x 70 mm. La tension
nominale est de 3,6 V et |la capacité de la batterie est de 3 200 mAh.

5. Charger l'appareil

Procédure :

1. Assurez-vous que la batterie est installée dans 'appareil.

2. Soulevez le couvercle de l'interface de type C.

3. Pour charger lI'appareil, connectez-le a un adaptateur d'alimentation a
I'aide du cable de type C.

4. Vérifiez I'état de I'indicateur de charge @ : Clignotement rouge et
vert : une erreur s’est produite. | Rouge fixe : charge en cours. | Vert fixe :
charge terminée.

= Remarque

+ Pour charger la batterie, utilisez également le chargeur de batterie.
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+ Latempérature de charge doit étre comprise entre 0 °C et 45 °C.
+ Chargez I'appareil pendant au moins 6 heures avant la premiére utilisation.

6. Connexion a I'application

Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

*

Mise a niveau du micrologiciel
Naviguer et télécharger
Télécommande

Précédent

HIKMICRO Academy

Service en ligne

*

*

*

*

*

Procédure :
1. Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application.
2. Sélectionnez dans le menu de I'appareil pour activer le point d'acces.

3. Activez le réseau local sans fil de votre téléphone et connectez-le au point d'acces de 'appareil.

+ Nom du point d'accés : HIKMICRO_N® de série.

+ Mot de passe du point d'accés : N° de série
4. Ouvrez I'application et connectez votre téléphone a I'appareil. Vous pouvez afficher l'interface de I'appareil
sur votre téléphone.

7. Autres opérations
Scannez le code QR ci-dessous pour obtenir le manuel d'utilisation pour des opérations plus détaillées.
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1. Introduccién

El monocular térmico HIKMICRO LYNX 2.0 esta equipado con un potente detector de infrarrojos y una pantalla
OLED de 1024 x 768. Su alta sensibilidad térmica de menos de 20 mK NETD (Diferencia de Temperatura
Equivalente a Ruido) garantiza una calidad de imagen y un reconocimiento de detalles perfectos incluso en las
peores condiciones meteoroldgicas. Se puede utilizar principalmente en escenarios de caza en campoy
bosque, observacion de aves, busqueda de animales, rescate.

2. Contenido del paquete

El paquete incluye: 1 dispositivo, 2 baterias, 1 cargador de baterias, 1 cable USB tipo C, 1 gamuza para limpiar
la lente, 1 bolsa protectora, 1 cinta de mufieca y 1 guia de inicio rapido.

3. Apariencia
La apariencia puede variar dependiendo del modelo. Seleccione el tipo del producto real como referencia.

1. Tapa de la lente: Protege la lente contra el polvoy 6. Anillo de enfoque: Ajusta el enfoque para captar

los rayones. objetivos claros.
2. Botones: Para ajustar las funciones y parametros. 7. Interfaz de tipo C: Conector de alimentacién del
3. Compartimento de la bateria: Alberga la bateria. dispositivo o transmision de datos con un cable
4. Ocular: La pieza colocada mas cerca del ojo para USB tipo C.

ver el objetivo.

13
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5. Botdn de ajuste de dioptrias: Ajusta la 8. Indicador de carga: Indica el estado de carga del
configuracion dioptrica. dispositivo.

9. Soporte para tripode: Lugar donde se monta el
tripode.

10. Orificio para la correa de muieca: Permite montar
la correa de mufeca.

Descripcién de botones

Pulsar brevemente: Modo en espera/activar dispositivo. | Mantener pulsado:
Encendido/apagado.

@ Encendido * El indicador de encendido se mantiene iluminado en rojo cuando el dispositivo esta
encendido.
Modo sin menu:
Pulsar brevemente: Capturar instantaneas. | Mantener pulsado: Iniciar/detener
@) Captura g -
grabacién de video.
Modo menu: Pulsar para mover arriba.
Modo sin menu:
Pulsar brevemente: Cambiar las paletas. | Mantener pulsado: Entrar/salir del menu.
:=| |Modo Modo mend:
Pulsar brevemente: Confirmar/establecer los parametros. | Mantener pulsado:
Guardar y salir del menu.
Modo sin menu:
4}, Zoom Pulsar brevemente: Cambiar el Zoom digital. | Mantener pulsado: Corregir la falta de

uniformidad de la visualizacion (FFC).
Modo menu: Pulsar para mover abajo.
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+ Para garantizar una mejor conductividad, utilice un pafio limpio para limpiar la rosca del compartimento de la
bateria si se ensucia.

+ Retire la pila si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado.

+ Eltipo de pila recargable externa es 18650, y el tamaino de la pila debe ser de 19 mm x 70 mm. La tension
nominal es de 3,6 V y la capacidad de la pila es de 3200 mAh.

5. Cargar el dispositivo

Pasos:

1. Verifique la que bateria esta instalada en el dispositivo.

2. Levante la tapa del conector USB tipo C.

3. Para cargar el dispositivo, conéctelo al adaptador de corriente
usando un cable de tipo C.

4. Compruebe el indicador de carga @: Rojo y verde intermitente: Se ha
producido un error. | Rojo fijo: cargando. | Verde fijo: carga completa.

+ También puede utilizar el cargador de baterias para cargar la bateria.
+ Latemperatura de carga debe ser de 0 °C a 45 °C.
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+ Cargue el dispositivo al menos durante 6 horas antes del primer uso.
6. Conexidn de la aplicacion

Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

*

Actualizacion del firmware
Navegar y descargar
Mando a distancia

Vista previa

HIKMICRO Academy
Servicio en linea

*

*

*

*

*

Pasos:
1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion.
2. Seleccione en el menu del dispositivo para activar el punto de acceso wifi.

3. Active la WLAN de su teléfono y conéctese al punto de acceso wifi del dispositivo.

+ Nombre del punto de acceso: HIKMICRO_NUm. de serie

» Contrasena del punto de acceso wifi: Num. de serie
4. Abra la aplicacién y conecte el teléfono con el dispositivo. Podra ver la interfaz del dispositivo en su
teléfono.

7. Mas operaciones
Escanee el siguiente codigo QR para obtener el manual de usuario para conocer todas las operaciones.
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1. Introducéao

O mondculo térmico HIKMICRO LYNX 2.0 esta equipado com um potente detetor de infravermelhos e um ecra
OLED de 1024 x 768. A sua elevada sensibilidade térmica de menos de 20 mK NETD assegura uma qualidade
de imagem perfeita e o reconhecimento de detalhes mesmo nas condi¢des climatéricas mais dificeis. Pode
ser aplicado principalmente na cacga na floresta e no campo, na observacao de aves, na procura de animais e
em cenarios de salvamento.

2. Conteudo da embalagem
A embalagem inclui: Dispositivo (x 1), Bateria (x 2), Carregador de bateria (x 1), Cabo Tipo-C (x 1), Pano sem
pelos (x 1), Saco de protecdo (x 1), Correia de pulso (x 1) e Guia de inicio rapido (x 1).

3. Aspeto

O aspeto pode variar consoante os modelos. Tenha o produto real como referéncia.

1. Tampa da lente: Protege a lente do pé ou de riscos. 6. Anel de foco: Ajuste a focagem para obter alvos

2. Botdes: Para definir fungdes e parametros. com maior nitidez.

3. Compartimento da bateria: Para inserir a bateria. 7. Interface Tipo-C: Alimentar o dispositivo ou

4. Oculo: A peca posicionada junto ao olho que transmitir dados com um cabo Tipo-C.
permite visualizar o alvo. 8. Indicador de carga: Indica o estado de

carregamento do dispositivo.
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5. Botao de ajustamento da dioptria: Ajusta as 9. Suporte do tripé: Montar o tripé.
defini¢des da dioptria. 10. Orificio para a correia de pulso: Instalar a correia
de pulso.

Descrigao do botao

@ Ligar/ Premir: Modo de espera/Ativar dispositivo. | Manter premido: Ligar/desligar.
desligar | *0 indicador de corrente permanece vermelho fixo quando o dispositivo estd ligado.

Modo ndo-menu:
Captura | Premir: Capturar instantaneos. | Manter premido: Iniciar/parar de gravar video.
Modo de menu: prima para mover para cima.

Modo ndo-menu:

T— Premir: Alterar as paletas. | Manter premido: Entre no menu.

:=| |Modo

Modo de menu:

Premir: Confirmar/definir parametros. | Manter premido: Guardar e sair do menu.

Modo ndao-menu:

4}, Zoom Premir: Mudar para o zoom digital. | Manter premido: Corrigir as desigualdades de
7= visualizacdo (FFC).

Modo de menu: prima para mover para baixo.
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4. Instalar a bateria

+ Para garantir uma melhor condutividade, se a tampa do compartimento da bateria ficar suja, utilize um pano
limpo para a limpar.

+ Retire as pilhas caso nao utilize o dispositivo por um longo periodo de tempo.

+ O tipo de bateria recarregavel externa é 18650, e o tamanho da bateria deve ser de 19 mm x 70 mm. A
tensdo nominal é de 3,6 V e a capacidade da bateria é de 3200 mAh.

5. Carregar o dispositivo

Passos:

1. Certifique-se de que a bateria esta instalada no dispositivo.

2. Levante a cobertura da interface tipo C.

3. Ligue o dispositivo ao adaptador de alimentacao por intermédio de
um cabo Tipo-C para carregar o dispositivo.

4. Verifique o estado do indicador de carregamento @: Vermelho e
verde intermitente: Ocorreu um erro. | Vermelho fixo: A carregar. | Verde
fixo: Totalmente carregada.

+ Também pode utilizar o carregador de bateria para carregar a bateria.
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+ Atemperatura de carregamento deve situar-se entre 0s 0 °C e 0s 45 °C (32 °F e 113 °F).
+ Carregue o dispositivo durante mais de 6 horas antes da primeira utilizacao.

6. Ligacao através da aplicagao

Download on the

@& App Store

*

Atualizacao do firmware
Navegacao e transferéncia
Controlo remoto
Pré-visualizagao
HIKMICRO Academy
Assisténcia online

*

*

*

*

*

Passos:
1. Leia o cédigo QR para descarregar e instalar a aplicacgao.
2. Selecione no menu do dispositivo para ativar o hotspot.

3. Ative a WLAN no seu telefone e estabeleca ligagao ao hotspot do dispositivo.
+ Nome do hotspot: HIKMICRO_N.® de série.
+ Palavra-passe do hotspot: N.° série
4. Abra a aplicagao e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode ver a interface do dispositivo no seu telefone.
7. Mais operagoes
Leia o cédigo QR abaixo para obter o manual do utilizador e aceder a mais operacdes.
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1. Introduzione

Il termocannocchiale monoculare HIKMICRO LYNX 2.0 e dotato di un potente rilevatore a infrarossi e di un
display OLED con risoluzione di 1024 x 768. L'elevata sensibilita termica, inferiore a 20 mK NETD, garantisce
una qualita perfetta delle immagini e il riconoscimento dei dettagli anche in condizioni meteo avverse. | campi
di applicazione principale del dispositivo sono la caccia nei boschi e nei campi, l'osservazione degli uccelli, la
ricerca di animali e le operazioni di soccorso.

2. Contenuto della confezione

La confezione contiene: dispositivo (1 pz.), batteria (2 pz.), caricabatterie (1 pz.), cavo USB-C (1 pz.), panno
privo di pelucchi (1 pz.), borsa protettiva (1 pz.), cinghia da polso (1 pz.), guida rapida (1 pz.).

3. Aspetto

L'aspetto puo variare a seconda del modello. Fare riferimento al prodotto reale.

1. Copriobiettivo: Protegge I'obiettivo da polvere e 6. Ghiera di messa a fuoco: Consente di regolare la
graffi. messa a fuoco per avere dei bersagli chiari.
2. Pulsanti: Consentono di impostare le funzioni e i 7. Interfaccia Type-C: consente di caricare il
parametri. dispositivo e di trasferire i dati con un cavo USB-C.
3. Vano batterie: Contiene le batterie. 8. Indicatore di carica: Indica lo stato di carica del
dispositivo.
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4. Oculare: L'elemento posizionato piu vicino 9. Supporto per treppiede: Consente il montaggio del
all'occhio per visualizzare il bersaglio. treppiede.

5. Manopola di regolazione diottrica: Regola 10. Foro per cinghia da polso: Per il montaggio della
l'impostazione delle diottrie. cinghia da polso.

Descrizione dei tasti

@ Alimentazione

Pressione breve: modalita standby/riattivazione dispositivo. | Pressione lunga:
accensione/spegnimento.

* la spia di alimentazione emette una luce rossa fissa quando il dispositivo é
acceso.

Acquisizione

Modalita senza menu:

Pressione breve: per acquisire istantanee. | Pressione lunga: Avvia/interrompi la
registrazione video.

Modalita menu: Premere per scorrere il menu verso l'alto.

= Modalita

Modalita senza menu:

Pressione breve: cambio tavolozze. | Pressione lunga: Accedere al menu.
Modalita menu:

Pressione breve: confermare/impostare i parametri. | Pressione lunga: consente
di salvare e uscire dal menu.

LO% | Zoom

Modalita senza menu:

Pressione breve: cambio dello zoom digitale. | Pressione lunga: correggere le
difformita del display (FFC).

Modalita menu: Premere per scorrere il menu verso il basso.
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4. Installazione della batteria

+ Se il coperchio del vano batterie & sporco, pulire i terminali con un panno pulito per garantire una migliore
conduttivita.

+ Estrarre la batteria se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

+ Le caratteristiche della batteria ricaricabile esterna sono: modello 18650; dimensioni di 19 x 70 mm,; tensione
nominale pari a 3,6 V; capacita di 3200 mAh.

5. Ricarica del dispositivo

Procedura:

1. Verificare che la batteria sia inserita nel dispositivo.

2. Sollevare il coperchio della porta Type-C.

3. Per caricare il dispositivo, collegarlo all'alimentatore utilizzando un
cavo USB-C.

4. Controllare lo stato dell'indicatore di carica @: Lampeggia in verde e
rosso: Si e verificato un errore. | Rosso fisso: ricarica in corso. | Verde
fisso: ricarica completata.

+ E anche possibile caricare la batteria con I'apposito caricabatterie.
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+ Latemperatura di carica deve essere compresatra 0 °C e 45 °C.
+ Caricare il dispositivo per piu di 6 ore prima di utilizzarlo per la prima volta.

6. Connessione con l'app

Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

*

Aggiornamento firmware
Sfogliare e scaricare
Telecomando

Anteprima

HIKMICRO Academy
Servizio online

*

*

*

*

*

Procedura:
1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare I'applicazione.
2. Selezionare nel menu del dispositivo per attivare I'hotspot.

3. Attivare la connettivita WLAN del telefono e connettersi all'hotspot del dispositivo.

+ Nome dell'hotspot: HIKMICRO_numero di serie

+ Password hotspot: numero di serie
4. Avviare |'app e connettere il cellulare al dispositivo. E possibile visualizzare la schermata del dispositivo sul
telefono.
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7. Altre operazioni

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare informazioni dettagliate su altre
operazioni.
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1. Uvod

Termovizni monokular HIKMICRO LYNX 2.0 je vybaven vykonnym infracervenym detektorem a displejem OLED
s rozliSenim 1024 x 768. Vysoka tepelna citlivost méné nez 20 mK NETD zajistuje dokonalou kvalitu obrazu

Vevys

a polnim lovu, pozorovani ptéak(, hledani zvifat a zachrannych akcich.

2. Obsah baleni
Baleni obsahuje: zafizeni (1x), baterie (2x), nabijeCka baterii (1x), kabel typu C (1x), hadfik nepoustéjici vlakna
(1x), ochrannd brasna (1x), feminek na zdpésti (1x) a stru¢ny navod k pouziti (1x).

3. Vzhled

Vzhled se muze u rdznych modeld liSit. Jako referenci pouzijte skuteény vyrobek.

1. Krytka objektivu: Chrani objektiv pfed prachem 6. Zaostrovaci krouzek: Upravte zaostreni a vyhledejte
a poskrabanim. jasné cile.

2. Tlacitka: Slouzi k nastaveni funkci a parametru. 7. Konektor typu C: Slouzi k napajeni zafizeni nebo

3. Prihradka na baterii: Sem se vklada baterie. prenosu dat pomoci kabelu typu C.

4. Okular: Dil umistény nejblize k oku k zobrazeni cile. 8. Indikator nabijeni: Zjistéte stav nabijeni zarizeni.

5. Regulator dioptrii: Slouzi k nastaveni dioptrii. 9. Drzak na stativ: Slouzi k pfipevnéni stativu.
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10. Otvor pro poutko na zapésti: Slouzi k pfipevnéni
poutka na zapésti.

Popis tlacitka

@ Napéjent Stisknuti: Pohotovostni rezim/probuzeni zarizeni. | Podrzeni: Zapnuti/vypnuti.
* Je-li zarizeni zapnute, sviti indikator napajeni neprerusované cervene.
Rezim bez nabidky:
Snimani Stiskpu,tl':,SI‘ouil’ k zachyceni snimk. | Podrzeni: SlouZzi ke spusténi/ukonceni
nahravani videa.
ReZim nabidky: Stisknutim tlaCitka se posunete nahoru.
Rezim bez nabidky:
Stisknuti: Prepnuti palet. | PodrzZeni: Otevrete nabidku.
s=| |Rezim ReZim nabidky:
Stisknuti: SlouZi k potvrzeni nebo nastaveni parametr(. | PodrZeni: UloZeni a ukonceni
nabidky.
Rezim bez nabidky:
o©'%' Z60m Stisknuti: Prepnuti digitalniho zoomu. | Podrzeni: Slouzi ke korekci nejednotnosti
- displeje (FFC).
Rezim nabidky: Stisknutim tlacitka se posunete dolu.
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+ Pokud dojde ke znecisténi prihradky na baterii, otrete zavity pomoci €istého hadfiku, aby byla zajisténa lepsi
vodivost.

+ Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii.

+ Typ externi dobijeci baterie je 18650 a velikost baterie by méla byt 19 mm x 70 mm. Jmenovité napéti je 3,6 V
stejn. a kapacita baterie je 3 200 mAh.

Kroky:

1. Ujistéte se, Ze je v zafizeni nainstalovana baterie.

2. Zvednéte kryt konektoru typu C.

3. Pomoci kabelu typu C propojte zafizeni a napajeci adaptér a nabijte
zarizeni.

4. Zkontrolujte stav indikatoru nabijeni @: Blika cervena a zelena: Doslo
k chybé. | Sviti Cervena: Nabijeni. | Sviti zelena: PIné nabito.

+ Baterii mizete nabit i pomoci nabijecky baterii.
+ Teplota pri nabijeni by méla byt v rozsahu 0 °C az 45 °C.
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+ Pred prvnim pouzitim nabijejte zarizeni po dobu vice nez 6 hodin.
6. Pripojeni aplikace

Download on the GETITON
@& App Store Google Play

oo

*

Upgrade firmwaru
Prochazet a stdhnout

*

) + Vzdalené ovladani
. ‘ + Nahled
+ HIKMICRO Academy
+ Online servis
Kroky:
1. Chcete-li stahnout a nainstalovat aplikaci, naskenujte kéd QR.
2. Vybérem v nabidce zarizeni povolite hotspot.

3. Zapnéte sit WLAN telefonu a pfipojte se k hotspotu zafizeni.
+ Nazev hotspotu: HIKMICRO_sériové Cislo
» Heslo hotspotu: sériové Cislo
4. Otevrete aplikaci a pripojte telefon k zafizeni. Na telefonu si mlzete zobrazit rozhrani zafizeni.

7. DalSi operace
Navod k obsluze s dalSimi operacemi ziskate naskenovanim kédu QR nize.
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1. Uvod

Termograficky monokular HIKMICRO LYNX 2.0 obsahuje vykonny infraCerveny detektor a displej

OLED 1024 x 768 OLED. Vdaka vysokej termografickej citlivosti s hodnotou menej ako 20 mK NETD ponuka
vynikajucu kvalitu obrazu a rozliSenie detailov aj v tych najnarocnejsich poveternostnych podmienkach.
Zariadenie mozete pouzivat najma pri polovani v lese a na poli, pri pozorovani vtakov, hladani zvierat a
zachrannych akciach.

2. Obsah balenia
Balenie obsahuje sucasti: Zariadenie (1 x), batéria (2 x), nabijacka batérie (1 x), kabel typu C (1 x), utierka
neuvolnujlca vlakna (1 x), ochranné vrecko (1 x), popruh na zapastie (1 x) a struéna tvodna prirucka (1 x).

3. Vzhlad

Vonkajsi vzhl'ad sa pri roznych modeloch méze lisit. Na referencné ucely pouzite skutoény vyrobok.

1. Kryt objektivu: Ochrana objektivu pred prachom 6. Zaostrovaci krazok: Uprava zaostrenia, aby ste
alebo poskriabanim. ziskali jasné ciele.

2. Tla€idla: Nastavenie funkcii a parametrov. 7. Rozhranie Type-C: Pomocou kabla typu C mbzete

3. Priehradka na batérie: Na drzZanie batérie. zariadenie napdjat alebo prendsat udaje.

4. Okular: Diel umiestneny najblizsie k oku, aby bolo 8. Indikator nabijania: Signalizuje stav nabitia
mozné zobrazit ciel. zariadenia.
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5. Gombik na nastavenie dioptrii: Upravuje dioptrické 9. Bod na upevnenie trojnozky: Sluzi na upevnenie

nastavenie.

Tlaéidlo popisu

@ Napajanie

trojbodového stativu.
10. Otvor na popruh na zapastie: Sluzi na upevnenie
popruhu na zapastie.

Stladenie: Pohotovostny rezim/spustenie zariadenia. | Podrzanie: Zapnutie/vypnutie
napajania.
* Indikator napdjania svieti neprerusovanou cervenou, ked' je zariadenie zapnute.

Snimanie

Rezim mimo ponuky:

StlaCenie: Zachytenie snimok. | Podrzanie: Spustenie/zastavenie zaznamenavania
videi.

ReZim ponuky: Stlacenim sa presuniete nahor.

H= Rezim

Rezim mimo ponuky:

StlaCenie: Prepinanie paliet. | Podrzanie: Vstupte do ponuky.

Rezim ponuky:

StlaCenie: Potvrdenie/nastavenie parametrov. | Podrzanie: Ulozenie a ukoncenie
ponuky.

O@# Priblizenie

Rezim mimo ponuky:

Stlac¢enie: Prepnutie digitalneho priblizenia. | Podrzanie: Oprava nerovhomernosti
zobrazenia (FFC).

Rezim ponuky: Stlacenim sa presuniete nadol.
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4. InsStaldcia batérie

= Poznamka

+ Ak sa kryt priehradky na batérie znecisti, na zabezpecenie lepsej vodivosti pouzite Cistu handri¢ku na utretie
vlakna.

+ Ak sa zariadenie dlhSiu dobu nepouziva, vyberte z neho batériu.

+ Typ externej nabijatelnej batérie je 18650 a velkost batérie musi byt 19 mm x 70 mm. Menovité napétie je
3,6 V jednosmerny prud a kapacita batérie je 3 200 mAh.

Postup:
1. Skontrolujte, Ci je v zariadeni nainStalovana batéria.
2. Zdvihnite kryt rozhrania typu C.

=% 3. Na napa@janie zariadenia prepojte zariadenie a napajaci adaptér
* pomocou kabla typu C.
| [I 4. Skontrolujte stav indikatora nabijania @: Blikajuca &ervend a zelena:
= - .y .. . e
= Vyskytla sa chyba. | Neprerusovana cervena: Prebieha nabijanie. |

Neprerusovana zelena: Plne nabité.

= Poznamka

» Na nabijanie batérie moZzete pouzit aj nabijacku batérie.
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+ Teplota nabijania by mala byt od 0 °C az 45 °C (od 32 °F az 113 °F).
+ Pred prvym pouzitim zariadenie nabijajte viac ako 6 hodiny.

6. Pripojenie aplikacie

Download on the GETITON
@& App Store Google Play

'H _n?-:"- A [=]

Inovacia firmvéru
Prezerat a stiahnut
Dialkovy ovladac¢
Nahlad

HIKMICRO Academy
Online sluzba

*

*

*

*

*

*

Postup:

1. Naskenovanim QR kédu prevezmite aplikaciu a nainstalujte ju.
2. Vyberom moznosti v ponuke zariadenie povolite hotspot.

3. Zapnite vo svojom teleféne rozhranie WLAN a pripojte sa k hotspotu zariadenia.
+ Nazov pristupového bodu: HIKMICRO_sériové €.
+ Heslo pristupového bodu: Sériové C.
4. Spustite tuto aplikaciu a pripojte svoj telefén k zariadeniu. V teleféne sa zobrazi rozhranie zariadenia.

7. DalSie operacie
Naskenujte kod QR, aby ste ziskali pouzivatel'sku prirucku s dalsimi informaciami.
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1. Wprowadzenie

Monokular termowizyjny HIKMICRO LYNX 2.0 jest wyposazony w efektywny detektor podczerwieni

i wyswietlacz OLED 1024 x 768. Wysoka czutos¢ termiczna NETD < 20 mK zapewnia doskonatg jakos¢

i szczegbtowos¢ obrazu nawet w najbardziej niekorzystnych warunkach atmosferycznych. Urzgdzenie jest
przeznaczone do uzytku przede wszystkim podczas polowania w lesie lub na polach, obserwacji ptakow,
polowania na ptaki, poszukiwania zwierzat i akcji ratowniczych.

2. Zawartos¢ pakietu z produktem

Zawartos$¢ pakietu: urzadzenie (1 szt.), bateria (2 szt.), tadowarka baterii (1 szt.), przewéd Type-C (1 szt.),
niepylgca Sciereczka (1 szt.), futerat (1 szt.), pasek na nadgarstek (1 szt.) i Skrécony podrecznik
uzytkownika (1 szt.).

3. Wyglad urzadzenia

Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

1. Ostona obiektywu: ochrona obiektywu przed 6. Pierécien regulacji ostrosci: regulacja ostrosci
kurzem, pytem lub zarysowaniem. obrazu celdow.

2. Przyciski: konfigurowanie funkcji i ustawien. 7. Ztacze Type-C: zasilanie urzadzenia lub przesytanie

3. Zasobnik na baterie: Instalowanie baterii. danych przy uzyciu przewodu Type-C.
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4. Okular: pierwszy element urzadzenia po stronie 8. Wskaznik tadowania: sygnalizowanie stanu
uzytkownika utatwiajgcy obserwacje celu. tadowania baterii urzadzenia.
5. Pokretto regulacji dioptryjnej: regulacja dioptryjna. 9. Ztgcze statywu: Mocowanie statywu.
10. Szczelina na pasek na nadgarstek: Mocowanie
paska na nadgarstek.

Opis przyciskéw
Nacisniecie: tryb gotowosci / uaktywnianie urzgdzenia. | Nacisniecie
@ Zasilanie i przytrzymanie: wigczanie/wytgczanie zasilania.
* Czerwony wskaznik zasilania jest wigczony, gdy zasilanie urzgdzenia jest
wfaczone.
Tryb bez menu:
Zdjecia Nacisniecie: wykonywanie zdjec. | Naci$niecie i przytrzymanie:

rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania wideo.

Tryb menu: nacisnij, aby przenies¢ w gore.

Tryb bez menu:

Nacisniecie: przetgczanie palet. | Nacisniecie i przytrzymanie: wyswietlanie menu.
:=| |Tryb Tryb menu:

Nacisniecie: potwierdzanie/konfigurowanie ustawien. | Naci$niecie i przytrzymanie:
zapisywanie ustawien i zamykanie menu.

Tryb bez menu:

o©'#' Powiekszenie Nacién.ieci.e:.prze’rqczani,e .powiekszenia cyfrowego. | Nacisniecie i przytrzymanie:
korekcja niejednorodnosci ekranu (FFC).

Tryb menu: nacisnij, aby przenies¢ w dét.
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+ Aby zapewnic¢ lepszg przewodnos¢, nalezy usuwaé zanieczyszczenia z gwintu pokrywy zasobnika na baterie
czystg sciereczka.

+ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego baterie.

+ Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii typu 18650 o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu
znamionowym 3,6 V i pojemnosci 3200 mAh.

Procedura:

1. Upewnij sie, Ze bateria jest zainstalowana w urzadzeniu.

2. Podnies pokrywe ztagcza Type-C.

3. Podtacz zasilacz do urzadzenia przewodem Type-C, aby natadowaé
baterie urzadzenia.

4. Sprawdz stan wskaznika tadowania @: Miga (czerwony i zielony):
wystgpit btad. | Wigczony (czerwony): tadowanie. | Wigczony (zielony):
petne natadowanie.

+ Baterie mozna tez tadowac przy uzyciu tadowarki.
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+ Temperatura podczas tadowania powinna naleze¢ do zakresu od 0 C do 45°C.
+ Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy tadowac jego baterie przez ponad szes¢ godzin.

6. Potaczenie z aplikacja

& App Store . ?Ellf&e Play Uaktualnianie oprogramowania
: uktadowego

Przegladanie i pobieranie

Sterowanie zdalne

Podglad

Akademia HIKMICRO

Ustuga online

*

*

*

*

*

*

Procedura:
1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.
2. Wybierz pozycje w menu urzadzenia, aby wigczy¢ punkt dostepu.
3. Wiacz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustanéw potgczenie z punktem dostepu urzadzenia.
+ Nazwa punktu dostepu: HIKMICRO_numer seryjny
+ Hasto punktu dostepu: numer seryjny
4. Uruchom aplikacje i potacz telefon z urzadzeniem. W telefonie zostanie wyswietlony interfejs urzadzenia.

7. Inne procedury
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zeskanuj kod QR w celu pobrania podrecznika uzytkownika.
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1. Bevezetés

A HIKMICRO LYNX 2.0 monokularis h6kamera erés infravoros érzékeldvel és egy 1024 x 768 felbontasu OLED
kijelzOvel van felszerelve. A magas héérzékenységet jelentd, kevesebb mint 20 mK-es NETD értéknek
koszonhetben, a legzordabb iddjarasi koriilmények kozott is garantalja a tokéletes képmindséget és a
részletfelismerést. Elsésorban erdei és mezei vadaszatra, madarak megfigyelésére és allatok keresésére,
turazasra és mentési célokra alkalmas.

2. A csomag tartalma

A csomag a kovetkezdket tartalmazza: Késziilék (1 db), akkumulator (2 db), akkumulatortolté (1 db), C-tipusu
kabel (1 db), pihementes torlékendé (1 db), hordozétaska (1 db) csuklépant (1 db) és gyors lizembe helyezési
Utmutato (1 db).

3. Kiils6 megjelenés
A kiilsé megjelenés a kilonbdz6é modellek fiiggvényében valtozhat. Kérjlik, a valds terméket tekintse
vonatkozasi alapnak.

Va4

1. Lencsevédd: Védi a lencsét a portdl és a 6. Fékuszgytrd: Itt allithatja be a fokuszt, hogy a kép
karcolasoktol. éles legyen.
2. Gombok: A funkcidk és paraméterek beallitasahoz.
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3. Akkumulatortarté rekesz: Ide helyezhetd be az 7. C tipusu csatlakozd: Egy C-tipusu kabel
akkumulator. segitségével biztosithato a késziilék tapellatasa,
4. Keresd: A célpont megtekintésére szolgald, a illetve az adatatvitel.
szemhez legkozelebb talalhato rész. 8. Toltésjelz6: A késziilék toltési allapotat mutatja.
5. Dioptriadllité forgbgomb: A dioptria beallitasara 9. Haromlabu allvany felszerelése: Ide rogzithetd a
szolgal. haromlabu allvany.

10. Csuklépant lyuka: A csuklépant felszereléséhez.
A gomb leirasa

Nyomja le: Készenléti mod/Készlilék ébresztése. | Tartsa lenyomva: Be-/kikapcsolo
() |Tapenatas |9omP- o o
Ha a késziilek be van kapcsolva, a miukodésjelzé folyamatosan piros fennyel
vilagit.
Nem meniialapu tizemmaod:
Képrogzités Nygmja le: IPi!Ia}natképek rogzitése. | Tartsa lenyomva: Videorogzités
inditasa/ledllitasa.
Meniialapu lizemmadd: A felfele mozgatashoz nyomja meg.
Nem meniialapu Gizemmaod:
Nyomija le: Palettavaltas. | Tartsa lenyomva: Nyissa meg a meniit.
=] |Mad Meniialapu lizemméd:
Nyomja le: Paraméterek megerésitése/bedllitasa. | Tartsa lenyomva: Mentés és
kilépés a menulbdl.
Nem menialapud izemmad:
O+ | Nagyitas Nyomja le: Digitalis nagyitasra valtas. | Tartsa lenyomva: A kijelz6
egyenlétlenségeinek javitasa (FFC).
Meniialapu lizemmadd: A lefele mozgatashoz nyomja meg.
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+ A megfelel6 csatlakozas biztositasa érdekében, ha az akkumulatorhaz fedele beporosodik, egy tiszta
torl6kendével t6rolje meg a menetét.

+ Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az akkumulatorokat.

+ A készulék 18650-es tipusuy, kilsd, djratoltheté akkumulatorral miikodik, amelynek mérete 19 mm x 70 mm.

Az akkumulator névleges fesziiltsége 3,6 V, a kapacitasa pedig 3200 mAh.

Lépések:

1. Bizonyosodjon meg, hogy az akkumulator be van helyezve a
késziilékbe.

2. Emelje fel a C-tipusu csatlakozofeliilet fedelét.

3. A toltéshez csatlakoztassa a késziiléket az adapterhez C tipusu USB-
kabellel.

4. Ellenérizze a toltésjelzé allapotat @: Villogé vords és zold: Hiba
tortént. | Folyamatos voros: Toltés folyamatban. | Folyamatos zold:
Teljesen feltoltve.
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= Megjegyzés
+ Az akkumulator a mellékelt akkumulatortoltdvel is tolthetd.
+ Atoltést 0°C és 45°C, kozti hdmérsékleten kell végezni.

+ Az els6 hasznalat el6tt toltse a késziiléket tobb mint 6 6ran at.
6. Alkalmazas csatlakoztatasa

Download on the GETITON
& App Store Google Play

im [

*

Firmware frissitése
Bongészés és letdltés
Tavvezeérld

El6nézet

HIKMICRO Academy
Online szolgaltatas

*

*

*

*

*

Lépések:
1. Olvassa be a QR-kddot az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez.
2. A hotspot bekapcsoldsahoz vélassza a ikont a készulék menijében.

3. Kapcsolja be a telefon WLAN funkcidjat, majd csatlakozzon a késziilék hotspotjahoz.

+ Hotspot neve: HIKMICRO_sorozatszam.

+ Hotspot-jelszd: Sorozatszam
4. Nyissa meg az APP-ot, és csatlakoztassa a telefonjat az eszkozhoz. A telefonon megjelenithet6 a késziilék
kezel6feliilete.
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7. Tovabbi mUveletek
Szkennelje be az alabbi QR-kddot a tovabbi m(iveleteket ismertetd felhasznaldi kézikonyv beszerzéséhez.
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1. Introducere

Camera monocularului cu termoviziune HIKMICRO LYNX 2.0 este echipata cu un detector cu infrarosii puternic
si un afisaj OLED 1024 x 768. Sensibilitatea sa termica ridicata, mai mica de 20 mK NETD, asigura o calitate
perfecta a imaginii si o recunoastere perfecta a detaliilor, chiar si in cele mai dificile conditii meteorologice.
Acesta poate fi aplicat in principal la vanatoare in padure si pe camp, la observarea pasarilor, la cautarea de
animale si in situatii de urgenta.

2. Continutul pachetului

Pachetul include: Dispozitiv (x 1), baterie (x 2), incarcator de baterie (x 1), cablu Tip-C (x 1), carpa care nu lasa
scame (x 1), husa de protectie (x 1), curea pentru incheietura mainii (x 1) si ghid de pornire rapida (x 1).

3. Aspect

Aspectul poate varia in functie de diferite modele. Va rugam sa luati produsul real ca referinta.

1. Capacul obiectivului: Protejeaza obiectivul de praf 6. Inel de focalizare: Regleaza focalizarea pentru a

sau zgarieturi. obtine tinte clare.

2. Butoane: Pentru a seta functii si parametri. 7. Interfata Tip-C: Alimentati dispozitivul sau

3. Compartiment baterii: Pentru fixarea bateriei. transmiteti date cu un cablu de Tip-C.

4. Ocular: Piesa plasata cel mai aproape de ochi 8. Indicator incarcare: Indica starea de incarcare a
pentru a vedea tinta. dispozitivului.
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5. Buton de reglare a dioptriilor: Regleaza setarea 9. Montare trepied: Se monteaza trepiedul.

dioptrica.

Descriere buton

@ Putere

10. Gaura curelei pentru incheietura: Monteaza
cureaua pentru incheietura mainii.

Apasati: Mod de asteptare/Trezire dispozitiv. | Tineti apasat: Pornire/Oprire.
* Indicatorul de putere ramane rosu solid atunci cand dispozitivul este pornit.

Capturare

Mod Non-meniu:
Apasati: Captureaza instantanee. | Tineti apasat: Pornire/Oprire inregistrare video.
Mod meniu: Apasati pentru deplasare in sus.

Mod Non-meniu:
Apasati: Comuta paletele. | Tineti apasat: Accesati meniul.

:i=| | Mod

— Mod meniu:
Apasati: Confirmare/setare parametri. | Tineti apasat: Salvati si iesiti din meniu.
Mod Non-meniu:

i Zoom Apasati: Comutare panoramare digitala. | Tineti apasat: Corectarea neuniformitatii

4. Instalarea bateriei

afisajului (FFC).
Mod meniu: Apasati pentru deplasare in jos.
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+ Pentru a asigura o conductivitate mai buna, daca capacul compartimentului bateriei se murdareste, utilizati o
carpa curata pentru a sterge firul.

+ Scoateti bateria daca dispozitivul nu este utilizat pentru o lunga perioada de timp.

+ Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie de 19 mm x 70 mm. Tensiunea
nominala este 3,6 V si capacitatea bateriei este 3200 mAh.

5. Dispozitiv de incarcare

Pasi:

1. Asigurati-va ca bateria este instalata in dispozitiv.

2. Ridicati capacul interfetei de tip C.

3. Conectati dispozitivul si adaptorul de alimentare cu un cablu de tip C
pentru a incarca dispozitivul.

4. Verificati starea indicatorului de incarcare @: Rosu si verde
intermitent: A aparut o eroare. | Rosu continuu: Se incarca. | Verde solid:
Complet incarcat.

+ De asemenea, puteti utiliza incarcatorul pentru baterie pentru a incarca bateria.
+ Temperatura de incarcare trebuie sa fie de la 0°C la 45°C (32°F pana la 113°F).
+ Incarcati dispozitivul timp de peste 6 ore inainte de prima utilizare.
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6. Conexiune aplicatie

Download on the GETITON
& App Store Google Play

im [

Actualizare firmware
Rasfoire si descarcare
Telecomanda
Previzualizare
HIKMICRO Academy
Service online

*

*

*

*

*

*

Pasi:
1. Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia.
2. Selectati in meniul dispozitivului pentru a activa functia hotspot.

3. Activati WLAN-ul telefonului dvs. si conectati-va la hotspotul dispozitivului.
+ Denumirea punctului de acces: HIKMICRO_nr. de serie
+ Parola hotspot: Nr. de serie
4. Deschideti aplicatia si conectati telefonul la dispozitiv. Puteti vizualiza interfata dispozitivului pe telefon.

7. Mai multe operatiuni
Scanati codul QR de mai jos pentru a obtine manualul de utilizare pentru mai multe operatiuni.
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1. BbBepeHue

TonnnHHMAT MoHokynap HIKMICRO LYNX 2.0 e o6opyABaH € MoLLeH nHdpadepBeH AeTEKTOP U AUCeN C
TeuHun kpuctanum (OLED) ¢ pasamep 1024 x 768. HeroeaTa BUCOKa TemMrnepaTypHa YyBCTBUTENHOCT - MO-Masiko
oT 20 mK NETD - ocurypsiea nepcdekTHO Ka4yeCcTBO Ha M3006paXeHMETO 1 pa3no3HaBaHe Ha geTannunTe gopu
NPW Har-TEXKNTE KNMMaTU4YHM ycnoBus. lNpeaHasHavyeH e NpeAnMHO 3a JI0B, HabNAeHNe Ha NTULMW, TbpCeHe
Ha XMBOTHWU U CNACUTENHM aKLUNK B FOPCKU MU PaBHUHHU MECTHOCTW.

2. Cbaobp)XaHWe Ha NakeTa

MakeTbT BKoYBa: YcTponcTtso (1 6p.), batepus (2 6p.), 3apsiaHo yctpoiictio (1 6p.), Kaben Type-C (1 6p.),
MukpodunbbpHa kbprnndka (1 6p.), 3awmTteH kanbd (1 6p.), Pembk 3a pbka (1 6p.) n KpaTko pbKOBOACTBO
(1 6p.).

3. U3rnep

BBHHLUHMAT BUA, MOXe [la ce pasindyaBa B 3aBUCUMOCT OT Mofiena. 3a cripaBka BUXXTe peanHoOTO YCTPOMCTRO.

1. Kanak Ha o6ekTuBa: 3awuTtaBa obekTmBa oT npax 6. [pbcTeH 3a poKycupaHe: Perynunpa dokyca 3a

N PacKOTUHN. NOCTUraHe Ha ACHO n3obpaXkeHne Ha uenTa.
2. byToHu: 3nonseart ce 3a 3agaBaHe Ha pyHkumn n 7. UHTepdeinc Type-C: N3nonsea ce 3a 3axpaHBaHe
napameTpu. Ha YCTPOMCTBOTO WK 3a npefaBaHe Ha AaHHU

ypes kaben Type-C.
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3. OTpeneHue 3a 6aTtepunTe: 3a NocTaBsAHE Ha 8. UHauKaTop 3a 3apeXxaaHe: [loka3sa HUBOTO Ha
b6aTepuuTe. 3apsg Ha 6aTepusaTa B YyCTPONCTBOTO.

4. OKynsp: YacTTa, KoAATO e Han-6/1M30 0 oKoTo n ce 9. FHe3a0 3a cTaTUB: 3a MOHTaX Ha CTaTuB.
N3nons3ea ce 3a HabnaeHne Ha uenTa. 10. OTBOp 3a peMbK 3a pbKa: 3a MOHTa)X Ha peMbKa

5. BbpTsLw, 6yTOH 3a perynupaHe Ha gMonTbpa: 3a pbkKa.

Perynvpa HacTpoikaTta Ha AMonTbpa.
OnucaHue Ha 6yToHa

HaTtuckaHe: Pexknum Ha roToBHOCT / CbbyXaaHe Ha YCTPOUCTBOTO. | 3abpXKaHe:
@ 3axpaHBaHe BkntouBaHe/UsknrouBaHe.

*UHANKaATOP BT Ha 3axpaHBaHETo CBETU ITOCTOAHHO B YEPBEHO, Korato
YCTPOUCTBOTO € BK/THOYEHO.

N3BBHH MEHIOTO:

3acHeMaHe HaTuckaHe: 3acHeMa MOMEHTHU CHUMKMU. | 3aabp)KaHe: CtapTupaHe/CnnpaHe Ha
3anunc Ha B1eo.

B MeHI0TO: HaTuckaHe 3a npuasuxBaHe Harope.

NU3BBH MEHIOTO:

HatuckaHe: NpeBkntoyBaHe Ha NanuTpu. | 3aabpikaHe: Bxog B MeHIOTO.

:=| | Pexum B MeH!I0TO:

HaTtuckaHe: lNoTBbpxgaBaHe/3afaBaHe Ha NnapaMeTpu. | 3aabpiKaHe: 3anasBaHe
N N3XoA4 OT MEHIOTO.

NU3BBH MEHIOTO:

4}, Malua6 HaTuckaHe: NpeBkntouyBaHe Ha UM pPoBO yBennyeHue. | 3aabpxaHe: KopurnpaHe
Ha HecboTBeTCTBUATA Ha gucnnes (FFC).

B MeHI0TO: HaTuckaHe 3a npuasmxeaHe Hagony.
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4. MNocTaBsiHe Ha 6aTepuATa

= 3abenexka

+ C uen no-gobpa NpoBOAMMOCT, aKO KanakbT Ha OTAENIEHNETO 3a 6aTepumn ce 3aMbpcCu, M3NON3BaNTE YUCTA
Kbpna, 3a Aa nsbbplete pesbata My.

+ V3BapeTe 6aTepusTa, ako YCTPOMCTBOTO HE Ce U3MNoJ3Ba ObJIr0 BPEME.

+ BbHWHaTa akymynatopHa 6aTtepus e Tun 18650. PaamMepbT Ha 6aTepusata e 19 mm x 70 mm. HoOMUHanHoOTO
HanpexxeHue e 3,6 V, a kanaumteTbT e 3200 mAh.

5. 3apexpaHe Ha YCTPOUCTBOTO

CTbnKu:

1. YBepeTe ce, Ye 6baTepusaTa € NocTaBeHa B YCTPONCTBOTO.

2. NMoBpurHeTe Kanaka Ha uHTepderca Type-C.

3. CBbp)XeTe YCTPONCTBOTO M 3axpaHBalLma agantep ¢ kaben Type-C,
3a la 3apeauTe YCTPOUCTBOTO.

4. MpoBepeTe CbCTOSHMETO Ha UHAMKAaTopa 3a 3apexgaHe @: Mura B
4YepBEHO 1 3eneH0: Bb3HUKHana e rpewka. | CBetv NoOCTOSIHHO B
YyepBeHO: 3apexaaHe. | CBeTn NOCTOAHHO B 3e/1eHo: baTepusaTa e
HanNb/IHO 3apefeHa.

= 3abenexka
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+ 3a 3apexnAaHe Ha 6aTepusaTa MOXeTe Aa n3nonseaTe Cbllo U 3apsAAHOTO YCTPONCTRBO.
» TemnepaTypaTta Ha OKoJiHaTa cpefa nNpu 3apexaaHe Tpsioea Aa 6bae ot 0°C go 45°C (32°F go 113°F).
+ lMpeaun nbpBaTa ynotpeba 3apeneTe yCTPONCTBOTO MUHMMYM 6 Yaca.

6. CBbp3BaHe C NpUNoXXeHuA

Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

*

HagrpaxaaHe Ha dbpMyepa
TbpceHe n nsrterngaHe
[MCTaHUNOHHO ynpaBneHune
[MpenBapuTeneH npernea
HIKMICRO Academy
OHnanH obcnyXxBaHe

*

*

*

*

*

1. CkaHupanTe QR KoAaa, 3a Aa nsTernuTe 1 ga UHcTanupaTte NpUIoXeHMeTo.
2. N36epeTe B MEHIOTO Ha YCTPOMCTBOTO, 3a Aa aKTMBMpaTe To4Ka 3a AOCTbI.
3. Bkntoyete WLAN Ha Bawma TenedoH 1 ce cBbpXKeTe KbM TOYKaTa 3a 4OCTbM Ha YCTPONCTBOTO.
+ Nme Ha Touka 3a goctbn: HIKMICRO_CepuneH HomMep
+ [lapona 3a To4ka 3a goctbn: CepmeH HoMep
4. OTBOpETE NPUNOXXEHNETO U CBbPXETe TenedoHa Cu ¢ YCTPONCTBOTO. MoXeTe fa BmKaaTe uHtepgenca Ha
YCTPOMCTBOTO Ha eKpaHa Ha TenegoHa.
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7. Owe onepauuu

CkaHupaiiTe QR Koza no-f01y, 3a a U3TErNnTe pbKOBOACTBOTO 3a YNoTpe6a, B KOETO Ca ONUCaHM
OoCTaHaNnuTe onepawum.
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1. Inleiding

De HIKMICRO LYNX 2.0 thermische monoculair is uitgerust met een infrarooddetector en een OLED-scherm
van 1024 x 768. De hoge thermische gevoeligheid van minder dan 20 mK NETD garandeert een perfecte
beeldkwaliteit en detailherkenning, zelfs in de zwaarste weersomstandigheden. Dit kan hoofdzakelijk worden
gebruikt bij de jacht in het bos en in het veld, bij vogelspotten, zoeken naar dieren en reddingsscenario's.

2. Inhoud van de verpakking

Het pakket bevat: Apparaat (x 1), Batterij (x 2), Batterijlader (x 1), Type-C-kabel (x 1), Pluisvrije doek (x 1),
Beschermende tas (x 1), Polsriem(x 1) en Snelstartgids (x 1).

3. Verschijning

Het uiterlijk kan per model variéren. Houd het eigenlijke product aan als referentie.

1. Lenskap: Bescherm de lens tegen stof of krassen. 6. Focusring: Pas de focus aan om duidelijke doelen

2. Knoppen: Voor het instellen van functies en te verkrijgen.
parameters. 7. Interfacetype C: Schakel het apparaat in of verzend
3. Batterijvakje: Voor plaatsing van de batterij. gegevens met behulp van een type-C-kabel.
4. Oculair: Het stuk dat het dichtst bij het oog is 8. Oplaadindicator: Geeft de oplaadstatus van het
geplaatst om het doel weer te geven. apparaat aan.

9. Statiefbevestiging: Bevestigt het statief.

52



Nederl/ands

5. Dioptriecorrectieknop: Past de dioptrie-instelling 10. Opening polsbandje: Hiermee bevestigt u de
aan. polsriem.

Toelichting van de knoppen

@ Voeding Druk op: Stand-bymodus/wekapparaat. | Vasthouden: Inschakelen / uitschakelen.
* De voedingsindicator bljjft stabiel rood wanneer het apparaat aan is.
Opname Niet-menumodus:
maken Druk op: Momentopnames vastleggen. | Vasthouden: Video-opname starten/stoppen.
Menumodus: Indrukken om omhoog te verplaatsen.

Niet-menumodus:

Druk op: Paletten wisselen. | Vasthouden: Open het menu.

Menumodus:

Druk op: Parameters bevestigen/instellen. | Vasthouden: Opslaan en het menu verlaten.

Niet-menumodus:
O@.%, Zoom Druk op: Digitale zoom schakelen. | Vasthouden: Corrigeren niet-uniformiteit van

weergave (FFC).
Menumodus: Indrukken om omlaag te verplaatsen.

= Modus
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+ Als het batterijvakje vervuild raakt, kunt u een schone doek gebruiken om de contacten te reinigen en zo een
betere geleiding te verkrijgen.

» Verwijder de batterij als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt.

+ De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de batterij moet 19 mm x 70 mm zijn.
De nominale spanning is 3,6 V en de batterijcapaciteit is 3200 mAh.

5. Het apparaat opladen

Stappen:

1. Controleer of de batterij is geinstalleerd in het apparaat.

2. Til het lipje van de type-C-interface op.

3. Verbind het apparaat en de stroomadapter met een type-C-kabel om
het apparaat op te laden.

4. Controleer de status van de laadindicator @: Knippert rood en groen:
Fout opgetreden. | Constant rood: Bezig met opladen. | Constant groen:
Volledig opgeladen.

= Opmerking
+ U kunt de batterijlader ook gebruiken voor het opladen van de batterij.
+ De laadtemperatuur moet 0°C tot 45°C zijn.

» Laad het apparaat langer dan 6 uur op voor het eerste gebruik.
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6. App-verbinding

[clagigel]
@& App Store Google Play

O e 0 O D

*

Firmware-upgrade
Bladeren en downloaden
Afstandsbediening
Voorbeeld

HIKMICRO Academy
Online service

*

*

*

*

*

Stappen:

1. Scan de QR-code om de app te downloaden en installeren.
2. Selecteer in het apparaatmenu om hotspot in te schakelen.

3. Schakel WLAN in op uw telefoon en maak verbinding met de hotspot van het apparaat.

+ Hotspotnaam: HIKMICRO_serienr.

+ Hotspotwachtwoord: Serienr.
4. Open de app en verbind uw telefoon met het apparaat. U kunt de apparaatinterface weergeven op uw
telefoon.

7. Meer bewerkingen
Scan de onderstaande QR-code om de gebruikershandleiding te verkrijgen voor meer bewerkingen.
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1. Introduktion

HIKMICRO LYNX 2.0 termisk monokuleert kamera er udstyret med en kraftig infrared detektor og en

1024 x 768 OLED-skaerm. Dets hgje termiske fglsomhed pa mindre end 20 mK NETD sikrer perfekt billedkvalitet
og genkendelse af detaljer, selv i de hardeste vejrforhold. Det kan primaert benyttes til at jage i skoven og pa
marken, kigge pa fugle, sgge efter dyr og deltage i redningsopgaver.

2. Indholdet i pakken

Pakken indeholder: Enhed (x 1), batteri (x 2), batterioplader (x 1), type-C-kabel (x 1), fnugfri klud (x 1),
beskyttelsestaske (x 1), handledsrem (x 1) og startvejledning (x 1).

3. Udseende

Udseendet kan variere afhaengigt af model. Det faktiske produkt gzelder.

1. Objektivdeeksel: Beskyt objektivet mod stgv og 6. Fokusring: Justér fokus for at indstille klart pa
ridser. malet.
2. Knapper: Indstil funktioner og parametre. 7. Graenseflade til Type C: Forsyn enheden med
3. Batterirum: Her placeres batteriet. strom, eller overfgr data med et Type-C-kabel.
4. Okular: Den del, der placeres naermest gjet for at se 8. Kontrollampe for opladning: Angiver
malet. opladningsstatus for enheden.
5. Dioptrijusteringsknap: Til indstilling af dioptri. 9. Beslag til trebenet stativ: Til montering af stativ.
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Oversigt over knapper

@ Strom

10. Hul til handledsrem: Her fastggres
handledsremmen.

Tryk: Standbytilstand/veek enhed. | Hold: Taend/sluk.
* Lysdioden for strom lyser konstant radt, nar enheden er taendt.

Optag billede

Tilstand uden menu:
Tryk: Optag snapshots. | Hold: Start/stop optagelse af video.
Menutilstand: Tryk for at flytte op.

a—| | Tilstand

Tilstand uden menu:

Tryk: Skift palet. | Hold: Abn menuen.

Menutilstand:

Tryk: Bekraeft/indstil parametre. | Hold: Gem, og afslut menuen.

LO% | Zoom

4. Installér batteriet

Tilstand uden menu:

Tryk: Skift digitalt zoom. | Hold: Korrigér forskelle pa skaerm (FFC).
Menutilstand: Tryk for at flytte ned.
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+ Brug en ren klud til at aftgrre batterikontakten, hvis batteridaekslet bliver snavset. Dette sikrer bedre
ledningsevne.

+ Fjern batteriet, hvis enheden ikke skal bruges i en leengere periode.

» Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batteristgrrelsen skal veere 19 mm x 70 mm. Den
nominelle spaending er 3,6 V jeevnstrgm, og batterikapaciteten er 3.200 mAh.

5. Oplad enhed

Trin:

1. Kontrollér, at batteriet er sat i enheden.

2. Loft daekslet til Type-C-greensefladen.

3. Tilslut enheden og stremadapteren med et Type-C-kabel for at oplade
enheden.

4. Kontrollér statussen pa kontrollampe for opladning @: Blinker rgdt
og gront: Der opstod en fejl. | Lyser konstant rg@dt: Oplader. | Lyser
konstant grgnt: Fuldt opladet.

» Du kan ogsa bruge adapteren til at oplade batteriet.
+ Temperaturen under opladning skal veere fra 0 °C til 45 °C (32 °F til 113 °F).
+ Oplad enheden i mindst 6 timer inden fgrste ibrugtagning.
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6. Tilslutning til app

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

RiE EHlE

*

Firmwareopgradering
Gennemse og download
Fjernbetjening
Forhandsvisning
HIKMICRO Academy
Onlinetjeneste

*

*

*

*

*

Trin:
1. Scan QR-koden for at downloade og installere appen.
2. Veelg i enhedsmenuen for at aktivere hotspot.

3. Sla WLAN til pa din telefonen, og opret forbindelse til enhedens hotspot.
+ Hotspotnavn: HIKMICRO_serienr.
+ Adgangskode til hotspot: Serienr.
4. Start appen, og opret forbindelse mellem din telefon og enheden. Du kan se enhedens skaerm pa din telefon.

7. Flere funktioner
Scan QR-koden nedenfor for at hente brugervejledningen med beskrivelse af flere handlinger.
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1. Innledning

HIKMICRO LYNX 2.0 termisk monokikkert er utstyrt med en kraftig, infrargd detektor og en OLED-skjerm pa
1024 x 768. Den hgye termiske fglsomheten pa under 20 mK NETD gir perfekt bildekvalitet og
detaljgjenkjennelse, selv i vanskelige vaerforhold. Den kan brukes pa tur og jakt i skog og mark, til fugletitting, til
dyresgk, pa eventyr og til sgk og redning.

2. Pakkens innhold

Pakken inkluderer: Enhet (x 1), batteri (x 2), batterilader (x 1), Type-C-kabel (x 1), lofri klut (x 1), beskyttende
veske (x 1), handleddsstropp (x 1) og hurtigstartguide (x 1).

3. Utseende

Utseendet kan variere avhengig av modellen. Se pa det faktiske produktet for referanse.

1. Linsedeksel: Beskytter linsen mot stgv og riper. 6. Fokusring: Juster fokuset for a fa et tydelig bilde.
2. Knapper: For innstilling av funksjoner og 7. Type C-grensesnitt: Gi strgm til enheten eller
parametere. overfgr data med en type-C-kabel.
3. Batteriavdeling: For batteriet. 8. Ladeindikator: Indikerer ladestatusen til enheten.
4. Okular: Delen som plasseres mot gyet for a se pa 9. Stativfeste: Monter stativet.
malet. 10. Hull til handstropp: Fester handleddsstroppen.
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5. Diopter-justeringsknott: Justerer innstillingen for
dioptri.
Knappebeskrivelse

@ Av/pa Trykk: Standbymodus / vekk enheten. | Hold: Sla av/pa.
* Stromindikatoren lyser rodt nar enheten er pa.

Menyfri modus:
Ta bilde Trykk: Ta bilder. | Hold: Start/stopp videoopptak.
Menymodus: Trykk for a flytte opp.

Menyfri modus:

=1 |Modus Trykk: Bytt paletter. | Hold: Ga inn i menyen.

Menymodus:

Trykk:Bekreft/sett parametre. | Hold:Lagre og lukk menyen.

Menyfri modus:
DO+ | Zoom Trykk: Bytt til digital zoom. | Hold: Korriger ujevnhet pa skjermen (FFC).
Menymodus: Trykk for a flytte ned.

4. Sette inn batteriet

+ Hvis batteridekselet blir skittent kan en ren klut brukes til & tgrke av traden for a sikre bedre ledningsevne.
+ Ta ut batteriet dersom enheten ikke skal brukes pa en lang stund.
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+ Den eksterne oppladbare batteritypen er 18650 og batteristgrrelsen skal vaere 19 mm x 70 mm. Nominell
spenning er 3,6 VDC og batterikapasiteten er 3200 mAh.

Instruksjoner:

1. Serg for at batteriet er installert i enheten.

2. Loft dekselet til Type-C-grensesnittet.

3. Koble sammen enheten og stremadapteren med en type-C-kabel for a
lade enheten.

4. Kontroller statusen til ladeindikatoren@: Blinker rgdt og grgnt: Det har
oppstatt en feil. | Red — fast: Lader. | Fast grgnn: Fullt ladet.

+ Du kan bruke batteriladeren for a lade batteriet.
+ Ladetemperaturen skal veere mellom 0 °C til 45 °C (32 °F til 113 °F).
+ Lad enheten i minst seks timer for fgrste gangs bruk.

6. App-tilkobling

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

' _-‘E'r-' _|;|.|_.:'-. A E

*

Fastvareoppdatering
Bla og last ned
Fjernkontroll
Forhandsvisning
HIKMICRO Academy
Nettjeneste

*

*

*

*

*

Instruksjoner:

1. Skann QR-koden for & laste ned og installere appen.

2. Velg i enhetens meny for a aktivere hotspot.

3. Sla pa WLAN-funksjonen pa telefonen og koble til enhetens hotspot.
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+ Aktiveringspunktnavn: HIKMICRO_Serienr.
+ Hotspot-passord: Serienr.
4. Apne appen og koble telefonen til enheten. Du kan vise direktevisningen fra enheten pa telefonen din.

7. Flere operasjoner
Skann QR-koden nedenfor for a fa tak i brukerhandboken, som har mer informasjon om bruken.
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1. Johdanto

Yksilinssinen HIKMICRO LYNX 2.0 -lampotahtain on varustettu tehokkaalla infrapunailmaisimella ja 1024 x 768
pikselin OLED-naytolla. Sen korkea lampdherkkyys, alle 20 mK NETD, varmistaa taydellisen kuvanlaadun ja
yksityiskohtien tunnistuksen jopa vaikeimmissa saaolosuhteissa. Sita voidaan kayttaa metsa- ja
peltometsastyksessa, lintujen ja eldinten paikannuksessa ja pelastustehtavissa.

2. Pakkauksen sisélto

Pakkaus sisaltaa seuraavat: Laite (x 1), akku (x 2), akkulaturi (x 1) Type-C-kaapeli (x 1), nukkaamaton liina (x 1),
laukku (x 1), rannehihna (x 1) ja pika-aloitusopas (x 1).

3. Ulkonako

Ulkonakd voi vaihdella mallista riippuen. Katso todellisen tuotteen mallin mukaan.

1. Linssin suojus: Suojaa linssia polylta ja 6. Tarkennusrengas: Saada tarkennusta nahdaksesi
naarmuuntumiselta. selkeita kohteita.

2. Painikkeet: Toimintojen ja parametrien 7. Type-C-liitanta: Lataa laite ja siirra tietoja Type-C-
asettamiseen. kaapelilla.

3. Akkulokero: Akun sailyttamiseen. 8. Latauksen merkkivalo: lImaisee laitteen lataustilan.

4. Okulaari: Lahimpana silmaa oleva osa kohteen 9. Kolmijalan liitédnta: Kolmijalan kiinnittdmiseen.

katsomiseen.
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5. Diopterin sdatonuppi: Saataa diopteriasetusta. 10. Rannenhihnan reika: Rannehihnan
kiinnittamiseen.

Painikkeiden kuvaukset

@ Virta Paina: Valmiustila / herata laite. | Pida painettuna: kytke/katkaise virta.
* Virran merkkivalo palaa punaisena, kun laite on paalla.
Ei valikkotila:
Ota kuva | Paina: ota tilannekuva. | Pidd painettuna: kdynnistd/pysayta videon tallennus.
Valikkatila: Siirry ylospain painamalla.

Ei valikkotila:

=] | Tila Paina: Vaihda paletit. | Pida painettuna: Siirry valikkoon.

= Valikkotila:
Paina: vahvista/aseta parametrit. | Pida painettuna: Tallenna ja poistu valikosta.
Ei valikkotila:

o©i Zoomaa Pa[na: vai.I-ﬁ-da digitaaliseen zoomaukseen. | Pida painettuna: korjaa nayton
epayhtenaisyys (FFC).

Valikkatila: siirry alaspain painamalla.

4. Paristojen asentaminen
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+ Jos akkulokeron kansi likaantuu, pyyhi se puhtaalla liinalla, jotta johtavuus on parempi.
+ Irrota akku, jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.
+ Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun nimellisjannite on 3,6 V ja kapasiteetti

on 3 200 mAh.
5. Laitteen lataaminen

Vaiheet:

1. Varmista, etta akku on paikallaan laitteessa.

2. Nosta Type-C-liitannan kantta.

3. Yhdista laite ja virtasovitin Type-C-kaapelilla laitteen lataamista
varten.

4. Latauksen merkkivalon tila @: Vilkkuva punainen ja vihrea: tapahtui
virhe. | Tasaisesti palava punainen: lataa. | Tasaisesti palava vihrea:
tayteen ladattu.

+ Voit ladata akun myos kayttamalla akkulaturia.
+ Latauslampatilan on oltava 0—45 °C.
+ Lataa laitetta yli 6 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa.
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6. Sovelluksen yhdistaminen

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

RiE EHlE

*

Laiteohjelmiston paivitys
Selaa ja lataa
Kauko-ohjain

Esikatsele

HIKMICRO Academy
Verkkopalvelu

*

*

*

*

*

Vaiheet:

1. Lataa ja asenna sovellus skannaamalla QR-kood..
2. Valitse laitevalikosta yhteyspisteen kayttodnottoa varten.

3. Kytke puhelimesi WLAN paalle ja yhdista laitteen yhteyspisteeseen.
+ Yhteyspisteen nimi: HIKMICRO_sarjanumero.
+ Yhteyspisteen salasana: sarjanumero.
4. Avaa sovellus ja yhdista puhelin laitteeseen. Naet laitteen kayttoliittyman puhelimessasi.

7. Lisaa toimintoja
Voit hakea kayttdoppaan skannaamalla QR-koodin alapuolelta ja lukea siita lisaa toimintokuvauksia.
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Svenska

1. Introduktion

Den termiska tubkikaren HIKMICRO LYNX 2.0 ar utrustad med en kraftfull infrarod detektor och en OLED-skarm
pa 1024 x 768. Dess hoga termiska kanslighet pa mindre @dn 20 mK NETD garanterar perfekt detaljrikedom
aven i de tuffaste vaderforhallanden. Den kan i huvudsak tillampas for jakt i skog och mark, fagelskadning,
djursokning och raddning.

2. Forpackningens innehall

Forpackningen innehaller: Enhet (1 st.), batteri (2 st.), batteriladdare (1 st.), kabel typ C (1 st.), dammfri trasa

(1 st.), skyddsvaska (1 st.), handledsrem (1 st.) och snabbstartsguide (1 st.).

3. Utseende

Utseendet kan variera beroende pa olika modeller. Anvand den faktiska kameran som referens.

1. Linsskydd: Skyddar objektivet fran damm och 6. Fokusring: Justerar fokus for att malet ska synas
repor. tydligt.

2. Knappar: For att stalla in funktioner och 7. Granssnitt av typ C: Stromforsorjer enheten eller
parametrar. overfor data med en kabel typ C.

3. Batterifack: For batteriet. 8. Laddningsindikering: Indikerar enhetens

4. Okular: Den del som placeras narmast ogat for att laddningsstatus.
se malet. 9. Faste for stativ: For att montera stativet.
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5. Justeringsvred for diopter: Justerar 10. Hal for handledsrem: Faste for handledsremmen.

dioptriinstallningen.

Beskrivning av knappar

@ Strom

Tryck: Vilolage/aktivera enheten. | Hall: Strom pa/av.
* Stromindikeringen lyser rétt nar enheten ar pa.

Lage utan meny:

Ta bild Tryck: Ta stillbilder. | Hall: Starta/stoppa inspelning av video.
Menyldge: Tryck for att flytta uppat.
Lage utan meny:

=] |Lige Tryck: Byt paletter. | Hall: Oppna menyn.

Menylége:
Tryck: Bekrafta/ange parametrar. | Hall: Spara och stdang menyn.

LO% | Forstoring

4. |sattning av batteri

Lage utan meny:
Tryck: Vaxla digital forstoring. | Hall: Korrigera ojamnheter i displayen (FFC).
Menylage: Tryck for att flytta nerat.
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+ Anvand en ren trasa for att torka av gangorna, for att sakerstalla battre funktion om batterifackets lock blir
smutsigt.

+ Ta ur batterierna om enheten inte ska anvandas under en langre tid.

+ Det externa laddningsbara batteriet ar av typen 18650 och batteristorleken ska vara 19 x 70 mm.
Markspanningen ar 3,6 V och batterikapaciteten ar 3200 mAh.

5. Laddning av enheten

Steg:

1. Se till att batteriet sitter i enheten.

2. Lyft pa locket till typ C-anslutningen.

3. Anslut enheten och stromadaptern med en typ-C kabel for att ladda
enheten.

4. Kontrollera laddningsindikeringens status @: Blinkar rétt och gront:
Ett fel har intraffat. | Lyser rott: Laddning. | Lyser gront: Fulladdad.

» Du kan aven anvanda batteriladdaren for att ladda batteriet.
+ Laddningstemperaturen bor vara fran 0 °C till 45 °C.
+ Ladda enheten i minst sex timmar fore forsta anvandning.
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6. App-anslutning

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

RiE EHlE

*

Uppgradering av fast programvara
Sok och ladda ner

Fjarrkontroll

Forhandsgranskning

HIKMICRO Academy

Online-tjanst

*

*

*

*

*

Steg:
1. Skanna QR-koden for att ladda ner och installera appen.
2. Valj i enhetens meny for att aktivera atkomstpunkt.

3. Aktivera WLAN pa telefonen och anslut till enhetens atkomstpunkt.
+ Atkomstpunktens namn: HIKMICRO_Serienummer.
+ Atkomstpunktens l&senord: Serienummer
4. Oppna appen och anslut telefonen till enheten. Du kan visa enhetens grénssnitt pa telefonen.

7. Ovriga funktioner
Skanna QR-koden nedan for att hamta bruksanvisningen for fler funktioner.
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Lietuviy

1. Jvadas

Terminiuose monokuliaruose HIKMICRO LYNX 2.0 yra galingas infraraudonujy spinduliy detektorius ir

1024 x 768 OLED ekranas. Didelis Siluminis jautrumas, mazesnis nei 20 mK NETD, uztikrina puikig vaizdo
kokybe ir detaliy atpazinimag net ir nepalankiausiomis oro sglygomis. Jj daugiausia galima naudoti medzioklei
miske ir lauke, paukSCiams stebéti, gyvunams ieskoti ir gelbéjimo scenarijams.

2. Pakuotés turinys

Pakete yra: Jrenginys (1 vnt.), akumuliatorius (2 vnt.), akumuliatoriaus jkroviklis (1 vnt.), ,Type-C* kabelis (1 vnt.),
puky nepaliekanti Sluosté (1 vnt.), apsauginis krepsSys (1 vnt.), rieSo dirzelis (1 vnt.) ir greito pasirengimo
vadovas (1 vnt.).

3. ISvaizda

ISvaizda gali skirtis pagal skirtingus modelius. Remkités faktiniu gaminiu.

1. Objektyvo dangtelis: apsaugo objektyvg nuo dulkiy 6. Fokusavimo ziedas: Reguliuoja fokusavima, kad

ar jbrézimuy. bdty gauti aiskus taikiniai.
2. Mygtukai: Nustatyti funkcijas ir parametrus. 7. ,Type-C" sgsaja: maitinkite jrenginj arba perduokite
3. Akumuliatoriaus skyrius: akumuliatoriui laikyti. duomenis ,type-C“ kabeliu.
4. Okuliaras: Dalis, esanti arCiausiai akies, kad buty 8. Jkrovimo indikatorius: Rodo jrenginio jkrovimo
galima matyti taikin;. bldsena.
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5. Dioptrijy reguliavimo rankenélé: leidzia reguliuoti 9. Trikojo laikiklis: leidzia tvirtinti trikojj.

dioptrijy nustatyma.

Mygtuko aprasymas

@ Maitinimas

10. RieSo dirzelio skylé: leidzia tvirtinti rieSo dirzel;.

Paspausti: budéjimo rezimas: / jrenginio suaktyvinimas. | Palaikius: Maitinimo
jjungimas / iSjungimas.
* Kai jrenginys jilungtas, maitinimo indikatorius sviecianti raudonar.

Fiksuoti

Ne meniu rezimas:

Paspausti: momentiniy nuotrauky fiksavimas. | Palaikius: vaizdo jrasy jraSymo
pradzia / pabaiga.

Meniu reZzimas: paspauskite norédami pereiti aukstyn.

= Rezimas

Ne meniu rezimas:

Paspausti: palecCiy perjungimas. | Palaikius: Atidaryti meniu.

Meniu rezimas:

Paspausti: parametry patvirtinimas / nustatymas. | Palaikius: jrasymas ir iSéjimas is$
meniu.

0@ Keisti vaizdo
= | mastelj

Ne meniu rezimas:

Paspausti: skaitmeninis priartinimo perjungimas. | Palaikius: ekrano netolygumo
(FCC) taisymas.

Meniu rezimas: paspauskite norédami pereiti zemyn.
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4. Akumuliatoriaus jdéjimas

+ Siekdami uztikrinti geresnj laidumg, jei akumuliatoriaus skyriaus dangtelis susitepa, naudokite Svarig Sluoste
sriegiui nuvalyti.

+ Jei jrenginys nenaudojamas ilgg laikg, iSimkite akumuliatoriy.

ISorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas yra 18650, o akumuliatoriaus dydis turéty buti 19 mm x 70 mm.

Vardiné jtampa yra 3,6 V, o akumuliatoriaus talpa — 3200 mAh.

1 4

Veiksmai:

1. Jsitikinkite, kad jrenginyje sumontuotas akumuliatorius.

2. Pakelkite ,type-C" sgsajos dangtelj.

3. Prijunkite jrenginj ir maitinimo adapterj ,type-C" kabeliu, kad
jkrautumeéte jrengin;.

4. Patikrinkite jkrovimo indikatoriaus biseng @: Mirksi raudonai ir
zaliai: Jvyko klaida. | Sviegiantis raudonas: jkraunama. | Svieianti Zalia:
visiskai jkrauta.

+ Akumuliatoriui jkrauti taip pat galite naudoti akumuliatoriaus jkroviklj.
+ Jkrovimo temperatdra turi bati nuo 0 °C iki 45 °C (nuo 32 °F iki 113 °F).
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+ Pries naudodami pirma karta, jkraukite jrenginj ilgiau nei 6 valandas.
6. Programélés rysys
& App Store ’. ?Ellf&e Play . Progrgminés-aparatinés jrangos
_ naujinimas
+ NarSymas ir atsisiuntimas
+ Nuotolinio valdymo pultelis
+ Perziura
+ ,HIKMICRO Academy”
Internetiné paslauga

*

Veiksmai:
1. Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte programéle.
2. Jrenginio meniu pasirinkite, kad jjungtuméte prieigos taska.

3. Jjunkite telefono WLAN ir prisijunkite prie jrenginio prieigos tasko.
+ Prieigos tasko pavadinimas: HIKMICRO_Serijos Nr.
+ Prieigos tasko slaptazodis: Serijos Nr.
4. Atidarykite programéle ir prijunkite telefong prie jrenginio. Jrenginio sgsajg galite perziuréti telefone.
7. Daugiau operacijy
Nuskaitykite QR kodg, kad gautuméte naudotojo vadovg, skirtg daugiau operacijy.
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Pycckui

1. O6bwme cBepeHUs

MoHokynapHbin Tennosnsop HIKMICRO LYNX 2.0 ocHalueH nHdpakpacHbiM gatynkom n OLED-aucnneem c
pa3speweHnemM 1024 x 768. Tennosas YyBcTBUTENLHOCTL MeHee 20 MK NETD ob6ecneymnBaeT oT/IMMHOE
KayecTBO U AEeTaNN3NPOBAHHOCTb N300OpaXKeHNN faXke B caMblX HEGAronpuATHbIX NOroA4HbIX YCoBusaX. Ero
MOXHO MPUMEHSATb B NIeCY M NONAX, ANA HabNO4EHNA 3a NTMLAMKU U NMOMUCKA XXUBOTHbIX, B criacaTesibHbIX

paboTax.

2. KoMmnnekrauyus

KoMnnekT BKNtoYaeT B cebs: ycTpoicTBO (x 1), akkymynaTop (x 2), 3apsgHoe ycTpoicTBo (x 1), kabenb Type-
C (x 1), 6e3BopcoByto candeTtky (x 1), 3aWnTHYIO CYMKY (x 1), pemMeLlok (x 1) u KpaTKoe pykoBoAcTBO (x 1).

3. BHelwHu#t BUA,
BHeLWwHM BN 3aBUCUT OT KOHKPETHON MoAenn. Y4nTbiBankTe 0CO6EHHOCTUN (haKTUYECKOro NnpoayKTa.

1. KpbiwKa 06bekTuBa: 3almiiaet 06bekTns oT 6. Konbuo pokycupoBku: PerynnpoBka dokyca ans
NbIN N LapanuH. NOSyYEHUSI YETKOro N306paxKeHuns Lenu.
2. KHonku: HacTpoika ¢yHKUMIA 1 napaMeTpoB. 7. UHTepodeic Type-C: nutaHme ycTponcTBa u
3. baTapeiHbin oTcek: [119 pa3mMelleHnst baTapew. nepepaya gaHHbIX no kaéento type-C.
8. UHpukaTop 3apsAaKu. 0603HavaeT cTaTyc 3apsanKu
yCTpOMCTBaA.
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4. Okynap: etanb, KOTOpPYyHO pacnonararoT 9. KpenneHue wratuea: Gukcupyer WTaTUB.
MaKcuManbHo 6M3KO K rnasy u ucnonbaytot gnsa  10. OTBepcTUe ANA peMellKa Ha 3anscTbe:
HabnroAeHNa 3a Lenblo. [NpenHasHayeHo A/ NpUcoeAnHEHUA pemellka

5. lmonTpuitHblK perynaTtop: PerynupoBka Ha 3anfAcTbe.

ANONTpUN.

OnucaHue KHOMOK

OaHoKpaTHOe Ha)kaTue: [Nepekto4yeHne YCTPONCTBA B PEXUM OXnpaHusa/paboumi
@ Mutauue | PEXUM. | HaXxaTune ¢ yaep)xuBaHeM: BK/tOUEHWE/BbIK/IOUeHNE NNTaHuA.

* Korga ycTposicTBO 6y4€T BKIIHOYEHO, MHANKATOP MUTaHUA 6y4ET NOCTOSHHO ropeTh
KPpacHbIM L{BETOM.

Pe>XUMbl, He OTHocALLUEeCA K MeHHo:

CbeMKa OaHOKpaTHOE HaXkaTue: CbeMka n3obpaxkeHui. | Haxkatue ¢ yaep>XuBaHUEM:
[lyck/ocTaHOBKa 3anuMcu BUAEO.

Pe)XXuM MeHto: Hakmute gna nepemMeLleHns BBepx.

Pe>XXUMbl, He OTHocALLMeCA K MeHHo:

OpHokpaTHOe Ha)aTue: [lepektoyeHne nanuTpbl LBeToB. | HaxaTue ¢
yaep>xuBaHueM: OTKponTe MeHH0.

Pe>XuM MeHto:

OaHoKpaTHOe Ha)aTue: noATBepXaeHne/HacTporka napamMmeTpos. | HaxaTtue ¢
yAep>XXUBaHUEM: COXPaHUTb U BbINTU N3 MEHIO.

== Pexxum

Pe)XXuMbl, He OTHOCAILLMECS K MEHIO:

O |3ym OpHOKpaTHOe HaXkaTue: BkntoyeHne uudpoBoro 3yma. | Haxxarue ¢ yaep)XmBaHUeM:
KOppeKuusa HeogHopoaHOCTH n3obpaxeHus (FFC).

Pe>XuM MeHto: Haxxmute gna nepemMeLLeHmsa BHUS.
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4. YcTaHOBKa 6aTapei

= [lpumeyaHue

+ Ecnn oTcek aneMeHTOB NUTaHUS 3arpa3HUTCA, TO A5 YyYLWEHN NPOBOAMMOCTM HEOBXOAMMO NPOTEPETH
pe3bby unctom candeTkon.

+ Ecnn ycTpoicTBo He 6yaeT ncrnonb3oBaTbCs B TEYEHME LOITOr0 BPEMEHM, U3BNEKUTE U3 HEro 6aTtapeto.

+ Tvn BHelLHen Nepe3apsi>Xaemon 6atapen: 18650. Pasamepbi 6aTapen: 19 x 70 MM. HOMuHanbHoe
Hanps»xeHue: 3,6 B nocT. Toka, eMKocTb: 3200 MA-y.

5. 3apsigKa ycTpoucTBa

MopanoK nenCcTBUM:

1. Y6eauTech, YTO B YCTPOMUCTBO YCTAHOBJIEH aKKYMYATOP.

2. NMogHumMunTe KpblwKy nHTepdenca USB Type-C.

3. MNoaknoymnTe yCTPONCTBO K aganTepy NUTaHMsA C NOMOLLbIO Kabens
Type-C ona nogayuv nutaHuA.

4. MpoepbTe cocTosiHUe nHankaTopa 3apsaku @: Muraet kpacHbIM
N 3eNneHbIM: NpouM3oLusia owmnoKa. | FoCTOAHHO CBETUTCS KPACHbIM:
BbINONHAETCA 3apaaka. | [locToAaHHO cBeTUTCA 3eneHbIM: [10STHOCTbIO
3apsXKeH.
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+ Bbl Tak)Xe MOXeTe Ucrnonb3oBaTb 3apsAHOE YCTPOUCTBO AJ15 3apAAKN aKKyMyndaTopa.
+ TemMnepatypa 3apsaaKun go/mKHa HaxoauTbea B AnanasoHe ot 0°C go 45°C.
+ lMepepn nepBbIM UCMONb30BaHNEM 3apsaAgnUTe YCTPOUCTBO B Te4EHNE KaK MUHUMYM 6 4acoB.

6. MNopgkovyeHue K NMPUNOXKEHUIO

Download on the GETITON
& App Store Google Play

im [

*

O6HOBEHME NPOLUNBKMU
0630p n 3arpyska

MNynbT Y

[penBapuTenbHbI MPOCMOTP
HIKMICRO Academy
OHnanH-cnyx6a

*

*

*

*

*

MopsaaoK AencTBUNA:
1. OTckaHupymnTe QR-KOA, YTOObI 3arpy3nTb U YCTAaHOBUTb JAHHOE NPUTOXKEHNME.
2. BbibepuTte B MEHHI YCTPOMCTBA, YTOObI BKIHOUYNTb TOYKY AOCTYNa.
3. Bkntounte pexkum WLAN Ha TenedoHe 1 noAKNoUYMTECh K TOYKE JOCTYyNa YCTPONCTBA.
+ Nma Toukun goctyna: HIKMICRO_cepuinHbin HOMep.
+ [laponb TOYKM fOCTYNa: CepUUHbIN HOMep.

4. OTKpoONTE NPUIOXKEHUE N NoaKNYNTE TenedoH K yCTponcTay. Bbl MoXeTe npocMaTpuBaTb MHTepdeENC
yCTponcTBa Ha TenedoHe.
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7. JononHuTesnbHble onepaLuu
OTckaHupynTe QR-KOA HMXeE ANa NoAy4YeHUs pyKoBOACTBa Nosib3oBaTesis ¢ 6onee nogpobHbIM onncaHnem

onepauyuu.
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YKpalHcbKa

1. BeTyn

TennogizinHnin moHokynap HIKMICRO LYNX 2.0 o6nagHaHM NOTY)KHUM iHhpa4YepBOHMM AETEKTOPOM Ta
OLED-aucnneeM i3 posainbHoto 3gaTHicTio 1024 x 768. Moro Bucoka TEPMOYYT/IUBICTb, AKa CTAHOBUTb
MeHLe 20 MK NETD, 3abe3neuyye ineanbHy SKiCTb 306paXKeHHA Ta po3ni3HaBaHHS AeTasien HaBiTb Y
HaNCKNaAHILWMX NOrofHUX YMOBaX. Mloro B OCHOBHOMY MOXHa BUKOPUCTOBYBATY Mif, 4ac MosItoBaHHSA B Nici
Ta NoJi, CNOCTEPEXXEHHSA 3@ NTaxamMu, NOLLYKY TBaApPMWH i MOLYKOBO-PATYBasIbHUX OnepaLin.

2. KomMmnnekTauisf

KomnnekTauis Bkatodae Take: MpucTpiit (x 1), 6aTapes (x 2), 3apagHuit npucTpint (x 1), kabenb Type-C (x 1),
raHJipka 6e3 Bopcy (x 1), 3axucHa cymMka (x 1), peMiHeub Ha 3an’'acTs (x 1) Ta KOPOTKMI NOCIBHMK i3 moYaTKy
po6oTu (x 1).

3. 30BHilLHIK BUrnsaA,
30BHILLHIN BUTNA MOXE Bigpi3HATUCA B 3aNeXXHOCTI Big mogeni. [Ana nosiaku ane. dakTUYHUIA BUPIO.

1. Kp1wwka 06’'ekTuBa: 3axuwiae o6'ektus nig nuay ta 6. Kinbue GoKycyBaHHSA: cyrye Ansa HanawTyBaHHSA

noApsAnuH. dbokyca ona oTpUMaHHS YiTKol uini.
2. KHONKW: ona HanawTyBaHHA QYHKLIN i 7. Po3’eM Type-C: cnyrye ansi XXMUBAIEHHS NPUCTPOIO
napameTpiB. abo nepepauvi faHux 3a gonomoroto kaéento Type-
3. baTapeiHun BiACiK: ANs BCTaHOBMEHHSA 6aTapel. C.
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YKkpaiHcbka

4. OKynsaip: ANBITbCA Yepes HbOro, LWo6 NobayunTu 8. l[HAuKaTop 3apsay: BKasye Ha CTaH 3apsagKu
Linb. NPUCTPOIO.
5. Py4yka perynioBaHHA [ionTpin: cnyrye ans 9. KpinneHHA ANnA WTaTUBY: 419 BCTAHOBJ/IEHHA Ha

HasawTyBaHHA AiONTPIn.

Onuc KHomnok

@ JXuBneHHs

LITaATUBI.
10. OTBip ANS peMiHUA Ha 3an'acTs:
BUKOPUCTOBYETbCSA ANA KPiMJIeHHA peMiHLUA.

HaTuUcKaHHA: peXXMm o4iKyBaHHS/NpobyayKeHHS NPUCTPOtO. | YTPUMaHHS:
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHS XXUBJIEHHA.
* Kosin ripuctpivi yBIMKHEHO, IHANKATOP XUBJIEHHA CBITUTbCS YEPBOHUM.

3iioMKa

[lo3a MeHto:
HaTuckaHHSA: 3po6uTun 3HIMOK. | YTPUMaHHSA: noYaTu/3ynMHNTK 3anuc Bigeo.
Y MeHI0: HaTUCHITb, 06 NepenTun Bropy.

= | Pex.

[lo3a MeHIo:
HaTuckaHHA: nepeMukaHHsa nanitp. | YTPUMaHHA: YBINTU B MEHIO.

Y MeHI0:
HaTuckaHHA: nigTBepamMTN/yCcTaHOBUTU NapamMeTpu. | YTpUMaHHA: 36epertuy Ta

BUNTU 3 MEHIO.

LO% | MacwtabyBaHHs

[lo3a MeHto:

HaTuckaHHSA: nepeMnkaHHS undpoBOro MacluTadbyBaHHs. | YTPUMaHHS:
BunpaBuTK HepiBHOMIpPHICTb Bigo6paxeHHsi (FFC).

Y MeHI0: HaTUCHITb, LL06 NepenTn BHUS.
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YKpalHcbKa

+ o6 3a6e3neunTun KpaLly NpoBigHICTb, IKLLO KpULLKa 6aTapenHOro BigCiky 3abpyaHunacs, NnpoTpiTb pidboy
YMCTOO CEPBETKOHO.

+ BuimanTe 6aTapeto, AKLLO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETbLCSA NPOTArOM TPUBASOro Yacy.

+ Twvin 30BHIWHbOI aKyMynaTopHol 6aTapei — 18650, po3Mip 6aTtapel Mmae ctaHOBUTM 19 MM x 70 MM.
HomiHanbHa Hanpyra cTaHOBUTb 3,6 B nocTinHOro cTpymy, a eMHicTb 6atapel — 3200 MAT.

5. 3apsipkaHHA NPUCTPOIO

[MopAfoOK yCTaHOBNEHHS:

1. MNepekoHanTecs, LWo akyMynsaTopHa 6aTapes BCTaHOB/EHa B
NPUCTPIN.

2. Bigkpuinte Kpuwky po3s'emy Type-C.

3. LLlo6 3apsaauTu NpuCTpiin, 3'eaHanTe NpUCTpIN Ta aganTep XXUBMEHHS
3a gonomoroto kabento Type-C.

4. MepeBipTe cTaH iHaukaTopa 3apsay @: bnumae YyepBoHUM Ta
3efleHnM: cTanacs nomusnka. | CBiTUTbCA YepBOHUM: TPUBAE
3apamkaHHs. | CBiTUTbCA 3eN1eHUM: MOBHICTIO 3apsg)KeHUN.
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YKkpaiHcbka

+ BuM TakoXX MOXXeTe BUKOPUCTOBYBATU 3apsaaHUIMA NPUCTPIN ANa 3apsag)KaHHA akyMynsaTopa.
+ TemnepaTypa nif Yac 3apsgyxaHHs noBnHHa ctaHoBuTu Big 0 °C go 45 °C (Big 32 °F o 113 °F).
+ [Nepep nepwiM BUKOPUCTaAHHAM 3apaayKanTe NpUCTpin Ginblue 6 rogmH.

6. Mia'eqHaHHA gopaTky

Download on the GETITON
@& App Store Google Play

oo

*

OHOBNEHHSA NPOLLUUBKU
[Nepernap Ta 3aBaHTaXeHHSA
IMncTaHuinHe KepyBaHHS
[NonepenHin nepernag,
Akapemisa HIKMICRO
OHnanH 06CcNyroByBaHHA

*

*

*

*

*

[MopAaaoK ycTaHOBNEHHSA:
1. BigckanynTte QR-kog, Wo6 3aBaHTaXXUTW Ta BCTAaHOBUTU NMporpamy.
2. Bnbepitb Y MEHI0 NPUCTPOIO, W06 YBIMKHYTU TOUKY AOCTYMY.
3. YBiMKHiITb WLAN Ha BawoMy TenedoHi Ta NigKato4diTbCa A0 TOYKN AOCTYNY NPUCTPOLO.

+ Hasea Touku goctyny: HIKMICRO_cepinHnin Homep

+ [laponb Touku goctyny: CepinHMn HoOMep
4. BigkpuinTe oaaTtok i NiakntodiTe TenedoH A0 NpUCTporo. Bu MoxeTe nepernaaaTtu iHTepdenc npucTporo
Ha CBOEMY TenedoHi.
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YKpalHcbKa

7. |HWi onepauii
BinckaHnyinte QR-kog, Wob6 oTpMMaTh NOCIOHNK KOPUCTYBaYa, y SKOMY ONUCYHOTbCS iHLWI onepauii.
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Tirkge

1. Girig

HIKMICRO LYNX 2.0 termal monokiiler, gicla bir kizilotesi dedektor ve 1024 x 768 OLED ekranla donatiimistir.
20 mK NETD'den disuk olan yiiksek termal hassasiyeti, en zorlu hava sartlarinda bile mikemmel goérunti
kalitesi ve ayrinti algilama saglar. Genel olarak orman ve saha avciligi, kus gézlemciligi, hayvan arama ve
kurtarma senaryolarinda kullanilabilir.

2. Kutu igerigi
Paketin icinde sunlar yer alir: Cihaz (x 1), Pil (x 2), Pil Sarj Cihazi (x 1), Type-C Kablo (x 1), Ty Birakmayan Bez
(x 1), Koruyucu Canta (x 1), Bilek Askisi (x 1) ve Hizli Baslangic¢ Kilavuzu (x 1).

3. Gordinum
Gorundm farkli modellere gore degisiklik gosterebilir. Litfen gercek drtnt referans alin.

1. Mercek Kapagi: Lensi toza veya cizilmelere karsi 6. Odak Halkasi: Net hedefler elde etmek icin odagi
koruyun. ayarlar.

2. Digmeler: Islevleri ve parametreleri ayarlamak icin. 7. Tip-C Arayiiz: Type-C kablosuyla cihaza giic¢ verin

3. Pil Bolmesi: Pilin yerlestirilmesi icin. veya verileri iletin.

4. G6z mercegi: Hedefi goruntilemek icin goze yakin 8. Sarj G6éstergesi: Cihazin sarj durumunu gosterir.
bir yere yerlestirilen parca. 9. Tripod Montaiji: Tripod'u kurun.

5. Diyoptri Ayar Digmesi: Diyoptri ayarini yapar. 10. Bileklik Deligi: Bilekligi takar.
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Tlrkge

Digme Aciklamasi

@ Giig Basma: Bekleme Modu/Cihazi uyandirma. | Basili tutma: Glicu agar/kapatir.
* Cihaz acik oldugunda giic gostergesi sabit kirmizi yanar.

Meni Digi Modu:
Fotograf gekme | Basma: Anlik gériintiileri yakalar. | Basili tutma: Video kaydini baslat/durdur.
Meni Modu: Yukari gitmek icin basin.

Meni Dis1 Modu:

=] |Mod Basma: Paletleri degistir. | Basili tutma: Mendye girin.

— Meni Modu:

Basma: Parametreleri onaylar/ayarlar. | Basili tutma: Kaydedip meniden c¢ikin.

Meni Digi Modu:

i Yakinlastirma B?smz:.l: Dijital Yakinlastirmayi A¢/Kapat. | Basili tutma: Gortntu gesitliligini
diizeltir (FFC).

Meni Modu: Asagi gitmek igin basin.
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Turkge

+ Daha iyi bir iletkenlik saglamak igin pil bolgesi kirlenirse temiz bir bez kullanarak yivi temizleyin.

+ Cihaz uzun sire kullanilmazsa pili ¢ikarin.

+ Harici sarj edilebilir pil tirt 18650°dir ve pil boyutu 19 mm x 70 mm olmalidir. Nominal voltaj 3,6 V ve pil
kapasitesi 3200 mA'dir.

5. Sarj Cihazi

Adimlar:

1. Pilin cihaza takili oldugundan emin olun.

2. Type-C arabiriminin kapagini kaldirin.

3. Cihazi sarj etmek igin cihazi ve gli¢ adaptoriini type-C kablosuyla
baglayin.

4. Sarj gostergesi durumunu @ kontrol edin: Yanip Sénen Kirmizi ve
Yesil: Hata olustu. | Surekli Kirmizi: Sarj Oluyor. | Strekli Yesil: Tamamen
dolu.

+ Pili sarj etmek icin pil sarj cihazini da kullanabilirsiniz.
+ Sarj sicakligi 0°C ila 45°C (32°F ila 113°F) arasinda olmalidir.
+ llk kullanimdan 6nce cihazi 6 saatten uzun bir sire sarj edin.

6. Uygulama Baglantisi

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

i E]  [ESdt el

*

Aygit Yazilimi Yikseltme
Gozat ve indir

Uzaktan Kumanda

On izleme

HIKMICRO Academy
Cevrim ici Servis

*

*

*

*

*
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Tdrkee

Adimlar:
1. Uygulamayi indirmek ve yiklemek i¢in QR kodunu tarayin.
2. Etkin noktayi etkinlestirmek icin cihaz menistnde secimini yapin.

3. Telefonunuzun WLAN'InI acin ve cihaz etkin noktasina baglanin.
+ Etkin Nokta Adi: HIKMICRO_Seri No.
+ Etkin Nokta Parolasi: Seri No.

4. Uygulama'yi ac¢in ve telefonunuzu cihaza baglayin. Telefonunuzda cihaz araytiziini gorintileyebilirsiniz.

7. Daha Fazla islem

Daha fazla islemler igin kullanici kilavuzunu indirmek izere asagidaki QR Kodunu tarayin.
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Zye)i5g)  ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR

Legal Information UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
Lo . IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
?ggffﬂl;lign&zmg IM|cr0|mage Software Co., Ltd. All rights reserved. APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, R_egulatory Information

charts, images and aII.other information.here'inafter are for.description and These clauses apply only to the products bearing the corresponding mark or
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, information

without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest

version of this Manual at the HIKMICRO website (www.hikmicrotech.com). EU Compliance Statement
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained C €

in sclinportIi(ng the Product. marked with "CE" and comply therefore with the applicable
Eimﬁﬂfr y d other HIKMICRO's trad ks and | h ies of harmonized European standards listed under the Directive
and other s trademarks and logos are the properties o 2014/30/EU (EMCD), Directive 2014/35/EU (LVD), Directive 2011/65/EU

HIKMICRO in various jUriSdiCtionS. (ROHS) Directive 2014/53/EU.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective Hereby, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declares that this device

This product and - if applicable - the supplied accessories too are

owners. (refer to the label) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
DISCLAIMER The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL internet address: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS".
HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

center/declaration-of-conformity/
Frequency Bands and Power (for CE)

WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted)
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS nominal limits applicable to the following radio equipment are as follows:

AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR ANY Wi-Fi 2.4 GHz (2.4 GHz to 2.4835 GHz), 20 dBm

SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, For the device without a supplied power adapter, use the power adapter
AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS provided by a qualified manufacturer. Refer to the product specification for
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF detailed power requirements.

DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT For the device without a supplied battery, use the battery provided by a
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN qualified manufacturer. Refer to the product specification for detailed battery

CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN requirements.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked with this
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY E symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER European Union. For proper recycling, return this product to your

DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS mmmm  local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL dispose of it at designated collection points. For more information see:
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. www.recyclethis.info.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (Battery
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE K Directive): This product contains a battery that cannot be
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, ; i i i
FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE disposed of as unsorted municipal waste in the European Union.
See the product documentation for specific battery information.
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF The battery is marked with this svmbol which may include
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND letteri indi dy i (Ch. lead (Pb y ' # Fy
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ILLEGAL ettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper
HUNTING ANIMALS, INVASION OF PRIVACY OR ANY OTHER PURPOSE WHICH IS recyclmg,.return th'e battery to your suppll.er.or to a designated collection point.
ILLEGAL OR DETRIMENTAL TO THE PUBLIC INTEREST. YOU SHALL NOT USE For more information see: www.recyclethis.info.
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE Safety Instruction

DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,
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These instructions are intended to ensure that user can use the product correctly
to avoid danger or property loss. Please read all the safety information carefully
before using.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict compliance with the local electrical safety
regulations.

Transportation

® Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

® Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any failure
occurred, you need to return the device to the factory with the original wrapper.

® Transportation without the original wrapper may result in damage on the device
and the company shall not take any responsibilities.

® Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device away
from magnetic interference.

Power Supply

® The input voltage for the device should meet the Limited Power Source (5 VDC,
2 A) according to the IEC62368-1 standard. Please refer to actual products and
technical specifications for detailed information.

® Make sure the plug is properly connected to the power socket.

® DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating
or fire hazards caused by overload.

® The power source should meet limited power source or PS2 requirements
according to IEC 60950-1 or IEC 62368-1 standard.

Battery

® The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should be
19 mm x 70 mm. The rated voltage is 3.6 VDC, and the battery capacity is 3200
mAh.

® For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged every half year
to ensure the battery quality. Otherwise, damage may occur.

® CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

® Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

® Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion.

® Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

® Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

® Dispose of used batteries according to the instructions.

Maintenance

o If the product does not work properly, please contact your dealer or the nearest
service center. We shall not assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

® Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of ethanol, if
necessary.

e |f the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the
protection provided by the device may be impaired.

® Clean the lens with soft and dry cloth or wiping paper to avoid scratching it.
Using Environment

® Make sure the running environment meets the requirement of the device. The
operating temperature shall be -30 °C to 55 °C (-22 °F to 131 °F), and the
operating humidity shall be from 5% to 95%.

® DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

® DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

® Place the device in a dry and well-ventilated environment.

Emergency
If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to export
controls in various countries or regions, including without limitation, the United
States, European Union, United Kingdom and/or other member countries of the
Wassenaar Arrangement. Please consult your professional legal or compliance
expert or local government authorities for any necessary export license
requirements if you intend to transfer, export, re-export the thermal series
products between different countries.

Deutsch|
Rechtliche Informationen

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE
GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, .
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN,
VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG,
IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKMICRO UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.
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SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN. .

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER
DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. DIESES
PRODUKT DARF NICHT FUR DIE ILLEGALE JAGD AUF TIERE, DIE VERLETZUNG
DER PRIVATSPHARE ODER FUR EINEN ANDEREN ZWECK VERWENDET WERDEN,
DER ILLEGAL ODER DEM OFFENTLICHEN INTERESSE ABTRAGLICH IST. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das entsprechende Zeichen
oder die entsprechenden Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitét
Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das mitgelieferte Zubehor
tragen das ,CE“-Kennzeichen und entsprechen daher den geltenden
harmonisierten europaischen Normen, die in der Richtlinie
2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2014/35/EU (NSR), der Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) und der Richtlinie 2014/53/EU (RED) aufgefihrt sind.
Hiermit erklart Hangzhou Microimage Software Co., Ltd., dass dieses Gerat
(siehe Etikett) mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
URL-Adresse einsehbar:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frequenzbznder und Leistung (fiir CE)
Die fiir das folgende Funkgerat geltenden Frequenzbander und die nominalen
Grenzwerte fiir die Sendeleistung (gestrahlt und/oder leitungsgefiihrt) sind wie
folgt:
WLAN 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz), 20 dBm

Verwenden Sie bei einem Gerat ohne mitgeliefertes Netzteil nur ein Netzteil von
einem zugelassenen Hersteller. Detaillierte Angaben zum Strombedarf finden
Sie in der Produktspezifikation.

Verwenden Sie bei einem Gerat ohne mitgelieferte Batterien nur
Batterien/Akkus von einem zugelassen Hersteller. Detaillierte Angaben zu den
Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der Produktspezifikation.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
E Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Européischen
Union nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Fiir korrektes
[ Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachhandler
zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EG und ihre Anderung 2013/56/EU
(Akkurichtlinie): Dieses Produkt enthélt einen Akku, der innerhalb
der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu
Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zuséatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei
oder Hg fir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie
an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.

INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten:

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate

bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten

Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren

insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und

Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen:

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom

Altgerat umschlossen sind, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen

werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom

Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur

Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen

Entsorgungstréagers zugefiihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten:

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den

Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von

Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten

Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréate

sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und

Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei

Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und

Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen
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oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m? betragen.
Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Riickgabemaoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu
gewahrleisten. Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates
besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein
neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an
einen Endnutzer abgegeben wird.
4. Datenschutz-Hinweis:
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fir Gerdte der Informations- und Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass
fir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer
selbst verantwortlich ist.
5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne*;
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaRig abgebildete
Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass
das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das Produkt korrekt verwenden,
um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Gesetze und Vorschriften
Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.
Transportwesen
® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.
® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fiir
zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerét in der
Originalverpackung an das Werk zuriicksenden.
® Beim Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und wir tibernehmen keine Verantwortung.
® Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige StoRe. Halten Sie
das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

® Die Eingangsspannung fiir das Gerat muss den Anforderungen der begrenzten
Stromquelle (5 VDC, 2 A) gemaR der Norm IEC62368-1 entsprechen. Detaillierte
Informationen entnehmen Sie bitte den aktuellen Produkten und technischen
Spezifikationen.

® Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Gerdte mit einem Netzteil, da es andernfalls
durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

® Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine Stromquelle mit begrenzter
Leistung oder PS2 gemaR der Norm IEC60950-1 oder IEC62368-1 erfiillen.

Akku

® Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die Batteriegrofie
sollte 19 mm x 70 mm betragen. Die Nennspannung betréagt 3,6 VDC und die
Akkukapazitat betragt 3200 mAh.

® Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle sechs
Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu gewahrleisten.
Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.

® ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr.

® Unsachgemaler Austausch des Akkus durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

® Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiflen Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.

® Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fiihren.

® Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.
® Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemal den Anweisungen.

Wartung

® Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an
Ihren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst. Wir tibernehmen keine
Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten
von nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

® Wischen Sie das Gerét bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und einer
geringen Menge Ethanol ab.

® Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann
der durch das Gerét bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

® Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen und trockenen Tuch oder
Wischpapier, um Kratzer zu vermeiden.

Einsatzumgebung

® Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Geréts
entspricht. Die Betriebstemperatur muss zwischen -30 °C und 55 °C liegen, die
Luftfeuchtigkeit muss zwischen 5 % und 95 % betragen.

® Setzen Sie das Gerat KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

® Stellen Sie das Gerat an einem kihlen und gut beliifteten Ort auf.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdausche in dem Geréat entwickeln, so schalten
Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann an
den Kundendienst.
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Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-Stralle, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebildkamera-Serie unterliegen
unter Umsténden in verschiedenen Landern oder Regionen Exportkontrollen, wie
zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der Européischen Union, dem Vereinigten
Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des Wassenaar-Abkommens. Bitte
informieren Sie sich bei Ihrem Rechtsexperten oder bei den ortlichen Behorden
Uber die erforderlichen Exportlizenzen, wenn Sie beabsichtigen, die Produkte der
Warmebildkamera-Serie in verschiedene Lander zu transferieren, zu exportieren

oder zu reexiortieren.

Informations légales

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL
ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET
ERREURS ». HIKMICRO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ
LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE SERA
TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE
OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA
PERTE DE PROFITS D’ ENTREPRISE AL INTERRUPTION D'ACTIVITES
COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME DE LA
POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES
DE SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT
D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR
DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKMICRO FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS S|
NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES
LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A
CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPL|CABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE
PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES
DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR LA CHASSE ILLEGALE D’ANIMAUX, LA
VIOLATION DE LA VIE PRIVEE OU POUR TOUTE AUTRE FIN JUGEE ILLEGALE OU
PREJUDICIABLE A L'INTERET PUBLIC. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE

PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE
AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE
AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE
DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS
DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu'aux produits portant la marque ou
I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui 'accompagnent,
sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes
européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la
Directive 2014/30/UE (EMCD), la Directive 2014/35/UE (LVD), la
Directive 2011/65/UE (RoHS) et la Directive 2014/53/UE.
Par la présente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. déclare que cet
appareil (se référer a I'étiquette) est conforme a la directive 2014/53/UE.
L'intégralité du texte de la Déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse Internet suivante :
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Bandes de fréquence et puissance (pour la CE)
Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d’'émission
(rayonnée ou conduite) applicables aux équipements radio suivants sont les
suivantes :
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm
Pour les appareils sans adaptateur d'alimentation offert, utilisez I'adaptateur
d’alimentation fourni par un fabricant qualifié. Reportez-vous aux spécifications
du produit pour les dispositions nécessaires et détaillées en matiere
d’alimentation.
Pour les appareils sans batterie offerte, utilisez la batterie fournie par un
fabricant qualifié. Reportez-vous aux spécifications du produit pour les détails
concernant la pile.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans I'Union européenne,
E les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés
dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
I pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre
revendeur lors de I'achat d’'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le
dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.
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Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE (directive
sur les batteries) : ce produit renferme une pile qui ne doit pas étre
déposée dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est
pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur
la pile, reportez-vous a sa documentation. La pile porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb)
ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez-la a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Consignes de sécurité
L'objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit en mesure
d'utiliser correctement le produit sans danger ou dommage aux biens. Veuillez
lire soigneusement toutes les consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la réglementation locale
en matiére de sécurité électrique.

Transport

® Gardez 'appareil dans son emballage d'origine ou dans un emballage similaire
lors de son transport.

® Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour toute utilisation ultérieure. En
cas de panne, vous devrez renvoyer |'appareil a I'usine dans son emballage
d’origine.

® Le transport de I'appareil sans son emballage d’'origine peut 'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas. )

® Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique. Eloigner
I'appareil d'interférences magnétiques.

Alimentation électrique

® La tension d’entrée pour I'appareil doit étre conforme a celle d’'une source
d’alimentation limitée (5 V CC, 2 A) selon la norme IEC 62368-1. Veuillez vous
reporter aux produits réels et aux caractéristiques techniques pour obtenir des
informations détaillées.

® Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou d'incendie da a une surcharge, ne reliez
PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d'alimentation.

® La source d'alimentation doit répondre aux exigences PS2 ou relatives a une
source d'alimentation limitée conformément a la norme IEC 60950-1 ou

IEC 62368-1.

Batterie

® | a batterie rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit étre de

19 mm x 70 mm. La tension nominale est de 3,6 V CC et la capacité de la batterie
est de 3 200 mAh.

® En cas de stockage a long terme de la pile, assurez-vous qu’elle est
complétement chargée tous les six mois afin d’en conserver la qualité. Dans le
cas contraire, elle pourrait se détériorer.

® ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la batterie est remplacée par
une batterie de type incorrect.

® | e remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a
I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de piles
au lithium).

® Ne jetez pas une pile au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une pile, car cela pourrait engendrer une explosion.
® Ne laissez pas une pile dans un environnement ambiant extrémement chaud,
car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

® N'exposez pas une pile a des pressions atmosphériques extrémement basses,
car vous encourez un risque d'explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

® Eliminez les piles usées conformément aux instructions.

Maintenance

@ Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le
centre de service le plus proche. Nous n'assumerons aucune responsabilité
concernant les problemes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

® Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon propre imbibé d'une petite
quantité d’'éthanol, si nécessaire.

® Si 'appareil n'est pas utilisé conformément aux indications du fabricant, le
dispositif de protection fourni par I'appareil peut étre compromis.

® Nettoyez I'objectif a I'aide d'un chiffon doux et sec ou du papier essuie-tout
pour éviter de le rayer.

Environnement d’exploitation

® Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de
I'appareil. La température de fonctionnement doit étre comprise entre -30 °C et
55 °C et 'humidité de fonctionnement entre 5 % et 95 %.

® N'exposez PAS I'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques ou
a des environnements poussiéreux.

® N'orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiére vive.

® Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road, Sous-district de Xixing,
District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les produits de la série thermique
soient soumis a des contrdles d'exportation dans divers pays ou diverses régions,
ce qui inclut, sans s'y limiter, les Etats-Unis, 'Union européenne, le Royaume-Uni
ou d'autres pays membres de I'Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter
votre expert professionnel en questions juridiques ou en conformité ou les

177



autorités de votre gouvernement local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou de réexporter des

iroduits de la série thermiiue entre différents iais.

Informacién legal

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO,
AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL, USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRQ PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE
SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO
PROPORCIONARA EL APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR
QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS
A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO USARA ESTE PRODUCTO PARA LA CAZA ILEGAL DE
ANIMALES, LA INVASION DE LA PRIVACIDAD O CUALQUIER OTRO PROPOSITO
QUE SEA ILEGAL O PERJUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS 0 BIOLOGICAS, NINGUNA
ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR
O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE
LOS DERECHOS HUMANOS. 3

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Estas cldusulas solo se aplican a los productos que lleven la marca o la
informacion correspondiente.

Declaracién de cumplimiento de la UE
Este producto, asi como los accesorios suministrados (si procede),
llevan la marca «CE» y, por lo tanto, cumplen con las normativas
europeas armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva
2014/30/UE (CEM), la Directiva 2014/35/UE (baja tension), la Directiva
2011/65/UE (RoHS) y la Directiva 2014/53/UE.
Por la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara que este
dispositivo (consulte la etiqueta) cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la
siguiente direccion de internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Bandas de frecuencia y potencia (para la CE)
Las bandas de frecuencia y los limites de potencia de transmision (radiada y/o
conducida) aplicables a los siguientes equipos de radio son:
Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm
En el caso de los dispositivos suministrados sin adaptador de corriente, utilice
un adaptador de corriente de un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer los requisitos eléctricos
detallados.
En el caso de los dispositivos suministrados sin bateria, utilice una bateria de
un fabricante cualificado. Consulte las especificaciones técnicas del producto
para conocer los requisitos detallados de la bateria.
E Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea, los

productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados
en el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un
[ reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra
del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE (directiva sobre
baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la documentacién
del producto para ver la informacién especifica de la bateria. La
bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para mds informacion visite: www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar el
producto correctamente para evitar peligros o pérdidas materiales. Lea
detenidamente toda la informacién de seguridad antes de usar el dispositivo.
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Leyes y normativas
El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad
eléctrica locales.

Transporte

® Guarde el dispositivo en su paquete original o0 en uno similar cuando lo
transporte.

® Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo,
debera devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.

® En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar en dafios en el
dispositivo y la empresa no se hard responsable.

® No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacién

® La tension de entrada al dispositivo debe coincidir con la fuente de
alimentacion limitada (5 V CC, 2 A) en conformidad con la norma IEC 62368-1.
Consulte los productos y las especificaciones técnicas para obtener mas
informacion.

® Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de
corriente.

® NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para
evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

® La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de fuente de
alimentacion limitada o PS2 conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Bateria

® El tipo de pila recargable externa es 18650, y el tamafio de la pila debe ser de
19 mm x 70 mm. La tensién nominal es de 3,6 VCC y la capacidad de la pila es de
3200 mAh.

® Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que esté
completamente cargada cada medio afio para garantizar la calidad de la misma.
De lo contrario, podrian ocurrir dafios.

® PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo
incorrecto.

® Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccién (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

® No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar
o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

® No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

® No permita que la bateria quede expuesta a una presién de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico
o gas inflamable.

® Deshdagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
Mantenimiento

® Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase en contacto con
su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas préximo. No nos haremos

responsables de los problemas derivados de una reparaciéon o mantenimiento no
autorizados.

® Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefia
cantidad de etanol, si fuese necesario.

® Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la
proteccién del dispositivo podria verse mermada.

® Limpie las lentes con un pafio suave y seco o papel para limpiar cristales para
evitar arafiazos.

Entorno de uso

® Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento estara entre los -30 °C y los 55 °C, con una
humedad relativa entre el 5y el 95%.

® NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos
polvorientos.

® NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

® Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacion.
Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacioén inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacién y contacte
con el servicio técnico.

Direccion de fabricacién

Habitacién 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de
Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar
sujetos a controles de exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos, por
ejemplo, los Estados Unidos, la Union Europea, el Reino Unido y/o otros paises
miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun experto en
cumplimiento normativo y legal o con las autoridades gubernamentales locales
para cumplir con los requisitos de licencia de exportacion necesarios si desea
transferir, exportar o reexportar los productos de las series térmicas entre
distintos paises.

Informacao legal

AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO
FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS" A
HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITAGOES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM
DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA
CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
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DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE,
PERDA DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO
SEJA CQM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICRO
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS

DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA RESPONSABILIZADA

POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA,
INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO,
SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE
A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO
QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGCAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE.
NAO DEVE UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA CACADAS DE ANIMAIS ILEGAIS,
INVASAO DE PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRA FINALIDADE QUE SEJA
ILEGAL OU CONTRARIA AO INTERESSE PUBLICO. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO
MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS QU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam a
marcagao ou informagao correspondentes.

Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessérios fornecidos também tém a
marcacgao "CE" e estdo em conformidade com as normas europeias
harmonizadas aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE
(EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS), Diretiva
2014/53/UE.
Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara
que este dispositivo (consultar rétulo) se encontra em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaracao de conformidade UE esta disponivel na seguinte
pagina de internet: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

center/declaration-of-conformity/
Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)

As bandas de frequéncia e os limites nominais da poténcia de transmissao
(radiada e/ou conduzida) aplicaveis ao equipamento de radio abaixo sdo os
seguintes:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm

Para dispositivos sem adaptador de alimentagéo incluido, utilize um adaptador
de alimentagao fornecido por um fabricante qualificado. Para informacgoes
detalhadas sobre os requisitos relativos a alimentagao, consulte as

especificagdes do produto.
Para dispositivos sem bateria incluida, utilize uma bateria fornecida por um
fabricante qualificado. Para informagdes detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as especificagcdes do produto.
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos com este
E simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
I adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de
recolha adequados. Para mais informacgdes, consulte: www.recyclethis.info.
Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo 2013/56/UE (diretiva
relativa as pilhas e baterias): Este produto contém uma bateria
que nao pode ser eliminada como residuo urbano indiferenciado
na Unido Europeia. Consulte a documentacgéo do produto para
obter informacgdes especificas acerca da bateria. A bateria esta
marcada com este simbolo, que podera incluir inscri¢cdes para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o
produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a
num ponto de recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.
Instrugdes de seguranga
Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o produto
corretamente para evitar perigos ou perdas materiais. Antes da utilizagao, leia
atentamente todas as informacoes relacionadas com a seguranca.
Legislagdo e regulamentos
A utilizagéo do produto deve estar em total conformidade com as normais locais
de manuseamento de aparelhos elétricos.
Transporte
® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.
® Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros, para
uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fabrica
com o involucro original.
® O transporte sem o invélucro original pode resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa nao assumira quaisquer responsabilidades.
® N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.
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Alimentag&o elétrica

® A tensdo de entrada para o dispositivo deve cumprir a Fonte de poténcia
limitada (5 V CC, 2 A), de acordo com a norma |IEC62368-1. Consulte os produtos
e as especificagdes reais para obter informagéo detalhada.

e Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

® NAO ligue varios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

® A fonte de alimentagéo deve cumprir com os requisitos da fonte de
alimentagéo limitada ou da PS2 (fonte de alimentacgao de classe 2) de acordo
com a norma IEC60950-1 ou IEC62368-1.

Bateria

® O tipo de bateria recarregavel externa é 18650, e o tamanho da bateria deve ser
de 19 mm x 70 mm. A tensdo nominal é de 3,6 V CC e a capacidade da bateria é
de 3200 mAh.

® Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de que esta é
totalmente carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a sua qualidade. Caso
contrario, poderdo ocorrer danos.

® ADVERTENCIA: Existe risco de explosao se a bateria for substituida por outra
de tipo incorreto.

® A substituicdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir
uma protegao (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).

® Nao proceda a eliminagao da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa explosao.

® Nao deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas
pois tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.

® Nao sujeite a bateria a pressado de ar extremamente baixa pois tal podera
resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

® Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Manutengdo

® Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu
centro de assisténcia mais proximo. Nao assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessario.

® Se o equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo fabricante,
a protecao providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

® Limpe a lente com um pano macio ou toalhete de papel para evitar risca-la.
Ambiente da utilizagédo

® Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento devera situar-se entre -
30 °C e 55 °C e a humidade de funcionamento entre 5% e 95%.

® NAO exponha o dispositivo a radiagao eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

® NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

® Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentacgéo elétrica
de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Enderego do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing, Distrito
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderao estar sujeitos
a controlos de exportagao em varios paises ou regides, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises-
membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em legislagédo ou
em conformidade ou as autoridades locais para saber os requisitos de licenga de
exportagao necessarios se pretender transferir, exportar, voltar a exportar os

irodutos da série térmica entre ial'ses diferentes.

Informazioni legali

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTT! | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO
SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, |
DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKMICRO SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI,
INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO. )

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE
LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO
DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA
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PRIVACY. NON UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER CACCIA ILLEGALE,
VIOLAZIONE DELLA PRIVACY O ALTRI SCOPI ILLECITI O CONTRARI
ALL'INTERESSE PUBBLICO. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO
PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI
ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELAT! A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O
ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il marchio o le
informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono
contrassegnati con il marchio "CE", quindi sono conformi alle norme
europee armonizzate vigenti di cui alle direttive 2014/30/UE (CEM),
2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione) e 2011/65/UE (RoHS) e Direttiva
2014/53/UE.
Con la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dichiara che il

dispositivo (fare riferimento all'etichetta) &€ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita della UE € disponibile ala
seguente pagina Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Bande di frequenza e potenza (per CE)
| limiti nominali delle bande di frequenza e della potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) applicabili alla seguente apparecchiatura radio sono:
Wi-Fi 2,4 GHz (da 2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm
Per dispositivi senza alimentatore in dotazione, usare alimentatori forniti da un
produttore qualificato. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di alimentazione dettagliati.
Per i dispositivi senza batteria in dotazione, utilizzare una batteria fornita da un
produttore qualificato. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di batteria dettagliati.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il
E presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento
I corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva 2013/56/UE
(direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non &
possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Consultare la documentazione del prodotto per le

informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb)
o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore
locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga utilizzato
in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali. Leggere
accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell'uso.

Leggi e regolamenti

Il prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme locali in
materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una analoga.
® Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di imballaggio
per riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al
produttore nell'imballaggio originale.

@ || trasporto senza l'imballaggio originale puo causare danni al dispositivo; in tal
caso il produttore declina ogni responsabilita.

® Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo
lontano dalle interferenze magnetiche.

Alimentazione

® La tensione di ingresso del dispositivo deve essere conforme alla norma
IEC62368-1 sulle fonti di alimentazione limitate (5 VCC; 2 A). Per informazioni
dettagliate, fare riferimento alle specifiche tecniche e al prodotto attuale.

® Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

® NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.

® | a fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti previsti per le fonti di
alimentazione limitate o PS2 in conformita alle norme IEC60950-1 o IEC62368-1.
Batteria

® | e caratteristiche della batteria ricaricabile esterna sono: modello 18650;
dimensioni di 19 x 70 mm; tensione nominale pari a 3,6 V CC; capacita di

3200 mAh.

® Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla completamente
ogni sei mesi per garantire una lunga durata. In caso contrario potrebbe subire
danni.

® ATTENZIONE: - esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con
una di tipo non corretto.

® La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto
funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al
litio).

® Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

® e batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o
perdere liquidi o gas infiammabili.
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® |e batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

® Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Manutenzione

® Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro di
assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a problemi
causati da interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito imbevuto
di una piccola quantita di alcool etilico.

® Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non approvato dal produttore la
garanzia potrebbe essere annullata.

® Pulire I'obiettivo con un panno morbido e asciutto o con carta per ottiche, per
evitare di graffiarlo.

Ambiente di utilizzo

® Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura operativa deve essere compresa tra -30 °C e 55 °C; I'umidita relativa
deve essere compresatrail 5% e il 95%.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad ambienti
polverosi.

® NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

® Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing, distretto
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: | prodotti termografici potrebbero essere soggetti
a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti, Unione
europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di conformita o le autorita governative locali per
eventuali requisiti di licenza di esportazione necessari se si intende trasferire,

esportare, riesportare i prodotti termoirafici tra diversi Paesi.

Pravni informace

PROHLASEN]| O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJi A LEZI", A ,SE VSEMI
VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA

JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY.
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) CI ODPOVEDNOSTI ZA
PRQDUKT, A TO ANI 'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKMICRO BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO Cl HACKERSKEHO
UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU

SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZiVANI BUDE V SQULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA
TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVYNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVQ NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI, TENTO VYROBEK
NESMITE POUZIVAT K NEZAKONNEMU LOVU ZVIRAT, NARUSENI SOUKROMI
AN] K ZADNEMU JINEMU UCELU, KTERY JE NEZAKONNY NEBO POSKOZUJE
VEREJNY ZAJEM. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KQNCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE C| VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENI, VYVQJE NEBQ VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH
ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM Cl

K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV,

V PRIPADE JAKEHOKQLI ROZPORU MEZ| TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Zakonné informace

Tyto asti se vztahuji pouze k vyrobkim nesoucim odpovidajici oznaceni
nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU
Tento vyrobek, a pfipadné i dodané prislusenstvi, jsou oznaceny
Stitkem ,CE", coz znamen3, ze vyhovu;ji pfislusSnym harmonizovanym
evropskym normam uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD),
smérnici 2014/35/EU (LVD), smérnici 2011/65/EU (RoHS) a smérnici
2014/53/EU.
Spoleénost Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni (viz Stitek) je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
PIné znéni EU prohlaseni o shodg je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

center/declaration-of-conformity/
Frekvencni pasma a vykon (pro CE)
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Frekvencni pasma a jmenovité limity vysilaciho vykonu (vyzarovaného anebo
vedeného) platné pro nasledujici radiova zafizeni jsou tato:

kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné pozadavky na napajeni naleznete ve
E Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky oznacené timto
E Smeérnice 2006/66/ES a jeji Uprava 2013/56/EU (smérnice
vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize
Bezpecnostni pokyny
Zéakony a predpisy
® Pri prepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim nebo jemu podobném baleni.
spolec¢nost neponese odpovédnost.
® Vstupni napéti zafizeni musi dle standardu IEC 62368-1 splfiovat pozadavky na
® K jednomu napajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste zabranili

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz az 2,4835 GHz), 20 dBm
U zafizeni bez dodaného napajeciho adaptéru pouzijte napdjeci adaptér dodany
specifikaci vyrobku.
U zafizeni bez dodané baterie pouzijte baterii dodanou kvalifikovanym
vyrobcem. Podrobné pozadavky na baterii naleznete ve specifikaci vyrobku.
symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym
domovnim odpadem. PFi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
[ tento vyrobek Fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v ur¢enych sbérnych mistech. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze
v Evropskeé unii likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim
odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci
obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za
ucelem radné recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené
sbérné misto. DalSi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
Ucgelem téchto pokyn je zajistit, aby uZivatel mohl vyrobek spravné pouzivat a
zabranilo se nebezpeti nebo Ujmé na majetku. Pfed pouzitim si peclivé prectéte
v§echny bezpecnostni pokyny.
Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi bezpe&nostnimi predpisy
pro elektricka zafrizeni.
Pfeprava
® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouziti. V pfipadé jakékoli
poruchy je tfeba vratit zafizeni vyrobci v plvodnim obalu.
® Preprava bez pivodniho obalu miiZe vést k poskozeni zafizeni, za které
® Produkt nevystavujte fyzickym naraziim a zabrarite jeho spadnuti. Udrzujte
zarizeni mimo dosah magnetického ruseni.
Napéjeni
omezeny zdroj napajeni (5 V DC, 2 A). Podrobné informace viz skutec¢né vyrobky
a technické udaje.
® Zkontrolujte, zda je zastrcka fadné zapojena do napajeci zasuvky.
prehrati nebo nebezpedi pozaru v dlsledku pretizeni.
® Zdroj napajeni musi splfnovat pozadavky na omezeny zdroj napdjeni nebo
pozadavky PS2 podle normy IEC 60950-1 nebo IECE 62368-1.

Baterie

® Typ externi dobijeci baterie je 18650 a velikost baterie by méla byt 19 mm x
70 mm. Jmenovité napéti je 3,6 V stejn. a kapacita baterie je 3 200 mAh.

® Pri dlouhodobém skladovani baterii kazdého pll roku pIné nabijte, abyste
zajistili zachovani jeji kvality. V opacném pfipadé mize dojit k jejimu poSkozeni.
® UPOZORNENI: Pfi vymeéné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedéi vybuchu.
e Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpecnostniho
prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typu lithiovych bateri).

® Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani
nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

® Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

® Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit
k vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

® Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.

Udrzba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce nebo na
nejblizsi servisni stiedisko. Neprebirame zadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo tdrzbou.

® V pripadé potreby zafizeni jemné otiete Cistym hadfikem navlhéenym malym
mnozstvim etanolu.

® V pfipadé pouziti zafizeni zplsobem jinym nez ur¢enym vyrobcem muze dojit
ke zruseni platnosti zaruky.

® Cocky Cistéte mékkym suchym hadrfikem nebo Cisticim papirkem, abyste je
neposkrabali.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo pozadavkim zafizeni. Provozni
teplota musi byt -30 az 55 °C a provozni vlhkost musi byt 5 az 95 %.

® NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému elektromagnetickému zareni ani prasSnému
prostredi.

® NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

® Umistéte zafizeni na suché a dobre vétrané misto.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kout, zapach nebo hluk, zafizeni okamzité vypnéte,
odpojte napdjeci kabel a obratte se na servisni stredisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399, podobvod Xixing, obvod
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady se mohou
vztahovat vyvozni opatfeni v riiznych zemich nebo regionech vcéetné, mimo jiné,
Spojenych statd, Evropské unie, Spojeného kralovstvi a dalsich ¢lenskych statd
Wassenaarského ujednani. Mate-li v umyslu prfenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi riznymi zemémi, obratte se na
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profesionélnl'ho pravnika, odbornika v oblasti dodrzovani predpisli nebo mistni

Urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licenéni pozadavky pro export.
Slovencina

Pravne informacie

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM _ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DQDAVAJU V STAVE ,AKO SU" A ,SO
VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI". SPOLOCNOST HIKMICRO NEPOSKYTUJE
ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO

0 PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKMICRQ V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJQV, POSKODENJA SYSTEMOV ALEBQ STRATY
DOKUMENTACIE, Cl UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BQLA SPOLOCNOST
HIKMICRO UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNQOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV
ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO
UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOQST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE 0BZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY PRAVA DUSEVNEHQ VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA QCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA NEZAKONNY LOV ZVIERAT, NARUSOVANIE SUKROMIA INYCH,
ANI NA ZIADNY INY UCEL, KTORY JE NEZAKONNY ALEBO POSKQDZUJE
VEREJNY ZAUJEM. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH
ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOL'VEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulaéné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusnym oznacenim alebo
udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU
Tento produkt a dodané prlslusenstvo ak je to relevantnég, su takisto
oznacené znackou ,CE", takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eur6pskymi normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD), smernici 2011/65/EU (RoHS)
a smernici 2014/53/EU.
Spolo¢nost Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie (pozri stitok) je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplny text vyhlasenia o sulade pre EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frekvencné pasma a vykon (pre CE)
Frekvenéné pasma a nominalne limity vysielacieho vykonu (vyZarovany resp.
vedeny) platné pre nasledujtice radiové zariadenia st nasledovné:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz az 2,4835 GHz), 20 dBm
Ak vasSe zariadenie bolo dodané bez napajacieho adaptéra, pouzivajte napajaci
adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné poziadavky na napajanie
najdete v Specifikacii vyrobku.
Ak vasSe zariadenie bolo dodané bez batérie, pouzivajte batériu dodanu
kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné poziadavky na batériu najdete v
Specifikacii vyrobku.

Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
E a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom
[ komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového

alebo ho zlikvidujete na uréenych zbernych miestach. Dal$ie informacie najdete
na lokalite: www.recyclethis.info. )

Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia 2013/56/EU
E v ramci Eurdpskej Unie nesmie likvidovat spolu s netriedenym

komunalnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete

v dokumentdcii produktu. Batéria je oznacend tymto symbolom,
alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodévatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. DalSie informacie ndjdete na lokalite:
www.recyclethis.info.

Tieto pokyny sluzia na zabezpecenie spravneho pouzivania produktu

pouzivatelom s cielom predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo majetkovym

stratam. Pred pouzitim si pozorne precitajte vSetky bezpecnostné informacie.

PouzZivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi elektroinstalaénymi

bezpecnostnymi predpismi.

Preprava

sa v ramci Eurdpskej Unie nesmu likvidovat spolu s netriedenym
zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi
(smernica o batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa
ktory mbzZe obsahovat pismena oznacujlce obsah kadmia (Cd), olova (Pb)
Bezpecnostné pokyny
Pravne predpisy a nariadenia
® Pri preprave ponechajte zariadenie v pdvodnom alebo podobnom baleni.
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® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na budice pouzitie. V pripade vyskytu
poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v pévodnom obale.
® Pri preprave bez pévodného obalu moze dojst k poskodeniu zariadenia a
spolo¢nost za to nebude niest Ziadnu zodpovednost.

® Chrante zariadenie pred padom alebo narazom. Zariadenie chrante pred
magnetickym rusenim.

Zdroj nap4éjania )

® Vstupné napétie zariadenia by malo spliiat podmienky velmi nizkeho napétia
(5 V jednosmerny prud, 2 A) podl'a normy IEC 62368-1. Podrobné informacie
najdete v prislusnych Gdajoch o produkte a technickych Specifikaciach.

® Skontrolujte, ¢i je zastrCka spravne pripojena k napajacej zasuvke.

® K jednému napdjaciemu adapteru NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby
nedoslo k prehrlatlu alebo riziku poziaru v désledku pretazenia.

e Zdroj napéjania musi spifat poZiadavky obmedzeného zdroja napéjania alebo
PS2 podla normy IEC 60950-1 alebo IEC 62368-1.

Batéria

® Typ externej nabijatelnej batérie je 18650 a velkost batérie musi byt 19 mm x
70 mm. Menovité napétie je 3,6 V jednosmerny prud a kapacita batérie je 3 200
mAh.

® Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok Uplne nabite, ¢im zaistite jej
kvalitu. V opacnom pripade moze dojst k poskodeniu.

® POZOR: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

® Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpecénostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

® Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rary ani ju mechanicky nedrvte ani
nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit vybuch.

® Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o moze viest

k vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moze viest k
vybuchu alebo uniku horl'avych kvapalin alebo plynov.

® Pouzité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

Udrzba

® Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na najblizsie
servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy spésobené
neopravnenou opravou alebo udrzbou.

® V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou handrickou a malym
mnozstvom etanolu.

e Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory vyrobca neuvadza, méze déjst k
znizeniu ochrany poskytovanej zariadenim.

® Objektiv Cistite makkou a suchou tkaninou alebo papierovym obridskom, aby sa
neposkriabal.

Prevadzkové prostredie

® Zabezpecte, aby prevadzkove prostredle spifialo p02|adavky zariadenia.
Prevadzkova teplota musi byt -30 °C az 55 °C (-22 °F az 131 °F) a prevadzkova
vihkost musi byt 5 % az 95 %.

® Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému ziareniu ani
prasnému prostrediu.

® Sosovkou NEMIERTE na slnko ani na Ziadny iny silny zdroj svetla.

® Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi.

Nddzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned' vypnite napajanie,
odpoijte napdjaci kabel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399, Obvod Xixing, Okres
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA 0 SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teplocitlivych pristrojov
moZu podliehat exportnej reguldcii v réznych krajinach alebo regiénoch vratane
napriklad Spojenych statov americkych, Eurépskej Unie, Spojeného kralovstva
pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v Umysle prenasat,
exportovat alebo re-exportovat produkty z radu teplocitlivych pristrojov cez
hranice medzi réznymi krajinami, poradte sa so svojim odbornym expertom na
legislativu alebo sulad s predpismi alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, Ci

existu'le iovinnost’ mat exiortné iovolenie.

Informacje prawne

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO

TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCJI BRAKU USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL
FAULTS AND ERRORS"). FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH
ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWE, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGQ CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WELASNE
RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAL ALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE

Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM)
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKMICRO ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU
JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA A FIRMA HIKMICRO
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY WYNJKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.
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UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. ZABRONIONE JEST
UZYCIE TEGO PRODUKTU DO NIELEGALNEGO POLOWANIA NA ZWIERZETA,
W SPOSOB NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0SOB ALBO DO INNYCH CELOW
UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA LUDZI.

UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA
ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE
Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB t AMANIEM PRAW CZtOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczgce przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi oznaczeniami lub
etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria
oznaczono symbolem ,CE" potwierdzajgcym zgodnos¢
z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD), dyrektywie 2014/35/EU
(LVD), dyrektywie 2011/65/EU (RoHS) i dyrektywie 2014/53/EU.
Firma Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. niniejszym deklaruje,
ze to urzadzenie o nazwie podanej na etykiecie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE jest dostepna w nastepujgcej witrynie
internetowej: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Pasma czestotliwosci i moc (CE)
Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne znamionowej mocy
promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego urzadzenia radiowego sa
nastepujace:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 — 2,4835 GHz), 20 dBm
W przypadku urzadzen dostarczanych bez zasilacza nalezy uzy¢ markowego
zasilacza. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczgcych wymaganego zasilania,
nalezy skorzystaé ze specyfikacji produktu.
W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii nalezy uzy¢ markowej baterii.
Aby uzyskaé wiecej informaciji dotyczacych wymaganej baterii, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
E i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem
nie wolno utylizowa¢ na obszarze Unii Europejskiej jako

[ niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwrécié go do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowaé go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbiérki odpadéw. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw
i zmieniajgca jg dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt zawiera
baterie, ktérej nie wolno utylizowac¢ na obszarze Unii Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery
wskazujgce na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢
prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrécic jg do dostawcy lub przekazac
do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wiecej informaciji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie z produktu i zapobieganie
zagrozeniu uzytkownikdéw lub zniszczeniu wyposazenia. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych.
Transport
® Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu.
® Nalezy zachowac¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystapienia usterki
urzadzenia nalezy zwréci¢ je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.
® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia na skutek
transportu bez oryginalnego opakowania.
® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechanicznymi.
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.
Zasilanie
® Napiecie wejsciowe dla urzagdzenia powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
Zrodet zasilania z wkasnym ograniczeniem (LPS; 5 V DC / 2 A) zgodnie z normg
IEC62368-1. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, skorzystaj z dokumentacji produktéw
i specyfikacji technicznych.
® Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda sieci
elektrycznej.
® NIE wolno podtaczac wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz moze
to spowodowacé przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.
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e Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania dotyczace zrédet zasilania

z whasnym ograniczeniem (LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC60950-1
lub IEC62368-1.

Bateria

® Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii typu

18650 o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V DC

i pojemnosci 3200 mAh.

® Jezeli bateria jest przechowywana przez dluzszy czas, nalezy natadowac ja
catkowicie co p6t roku, aby zapewnic jej prawidtowy stan techniczny.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowaé uszkodzenie.

® PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowaé
wybuch.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie (dotyczy
to na przyktad niektoérych baterii litowych).

® Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie

lub przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

® Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowacé
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za problemy spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyijne.

® Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg sciereczkg zwilzong niewielka
iloscig etanolu, jezeli jest to konieczne.

® Uzycie urzgdzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac¢ anulowanie
gwarancji producenta.

® Nalezy oczyscic obiektyw miekka, suchg Sciereczka lub specjalnym papierem,
ktéry nie powoduje zarysowania.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewni¢ sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone przez
producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania urzagdzenia temperatura otoczenia
powinna wynosi¢ od —30°C do +55°C, a wilgotno$¢ powietrza powinna wynosic¢
od 5% do 95%.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

® NIE wolno kierowac obiektywu w strone storica lub innego zZrédta intensywnego
Swiatta.

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu.
Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy
niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowacé sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Kompleks B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng Road, Region dystryktu
Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne moga
podlegac kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak Stany
Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii Europejskie;j,

ktére sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest przesytanie,
eksportowanie lub reeksportowanie produktéw termowizyjnych przez granice
panstw, nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci
z przepisami albo lokalnymi urzedami administracji pafnstwowej, aby uzyskaé

informac'le doticzice wimaiane'l Iicenc'li eksiortowe'l.

Jogi informaciok

FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI
FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT". A
HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT
JOTALLAST TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA
VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE
HASZNALHATJA, A HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL
FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES,
JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ
ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKMICRO
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
KOCKAZATOKAT REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO AZONBAN
KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT

ON_ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI
ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A VONATKOZO
TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA
SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA
A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. TILOS A TERMEKET ILLEGALIS
VADASZATRA, MAGANELET MEGSERTESERE VAGY BARMILYEN MAS,
TORVENYTELEN VAGY A KOZERDEKET SERT® CELRA HASZNALNI. A TERMEKET
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NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT A VEGYI VAGY BIOLOGIAI
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-
CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabdlyozassal kapcsolatos informaciék

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfelel6 jelt vagy informaciét visel§ termékekre
vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat
Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha vannak) a ,CE” jelzést
viselik, igy megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD), a 2014/35/EU (LVD)
és a 2011/65/EU (RoHS) és a 2014/53/EU iranyelvben felsorolt
harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.
A Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz
(lasd a cimkén) megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetcimen
érhetd el: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frekvenciasavok és teljesitmény (CE-jeldléshez)
Az alabbi radidberendezésre érvényes frekvenciasavok és a leadott
teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) névleges hatarértékei a kbvetkezok:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz), 20 dBm
Ha az eszk6zho6z nincs mellékelve tdpadapter, haszndljon mindsitett gyartéd
altal készitett tapadaptert. A tapellatassal szembeni részletes kovetelmények a
termék miszaki adataiban vannak feltiintetve.
Ha az eszkdzh6z nincs mellékelve akkumulator vagy elem, hasznaljon
mindsitett gyarto altal biztositott akkumulatort vagy elemet. Az akkumulatorral
szembeni részletes kovetelmények a termék m(iszaki adataiban vannak
feltiintetve.
2012/19/EU irdnyelv (WEEE iranyelv): Az ilyen jelzéssel ellatott
E termékeket tilos szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni
az Eurépai Unio teriiletén. A megfelelé djrahasznositads érdekében
I vigye vissza ezt a terméket helyi forgalmazoéhoz, amikor j,

egyenértékl berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt gyUjtéhelyeken.
Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi weboldalt: www.recyclethis.info.
2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
(akkumulator-irdnyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet az Eurdpai Unidban tilos szelektalatlan kommunalis
hulladékként artalmatlanitani. A termékdokumentaciéban tovabbi
informaciodkat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalédlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd),
6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé bet(jelek. A megfelel Gjrahasznositas
érdekében vigye vissza az akkumulatort a forgalmazéhoz, vagy juttassa el egy

kijelolt gyUjtéhelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi weboldalt:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Jelen utasitasok arra szolgalnak, hogy a felhasznal6 helyesen hasznalhassa a
terméket, elkeriilve a veszélyeket és megel6zve az anyagi karokat. Kérjiik,
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes biztonsagi informaciot.
Torvények és szabalyok

A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi elektromos biztonsagi
eléirasokat.

Szdllitas

® Szallitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti, vagy ahhoz hasonlo
csomagolasban.

® Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg késébbi felhasznalasra. Hiba esetén
az eredeti csomagolasaban kell a késziiléket visszakiildenie a gyartonak.

® Az eredeti csomagolastdl eltéré6 csomagolds a termék sériilését okozhatja. A
véllalat ez esetben nem vallal semmilyen felel§sséget.

® Ne ejtse le és ne tegye ki (itédésnek a késziiléket. Tartsa tavol a késziiléket a
magneses zavarforrdsoktol.

Tapellatas

® A késziilék bemeneti fesziiltségének meg kell felelnie az IEC62368-1 szabvany
szerinti, a korlatozott dramforrdsokra vonatkozo el6irasoknak (5 V DC, 2 A).
Részletes informacidkért tanulmanyozza az adott termék leirasat és a miiszaki
adatait.

® Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé stabilan van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.
® NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy halozati adapterre, hogy elkeriilje a
tulterhelés okozta tilmelegedést vagy tlizveszélyt.

® Az aramforrdsnak meg kell felelnie az IEC60950-1, illetve az IEC 62368-1
szabvanyok szerinti, a korlatozott aramforrasokra vonatkozé, illetve a PS2
eléirasoknak.

Akkumulétor

® A készilék 18650-es tipusy, kiils6, ujratoltheté akkumulatorral mikodik,
amelynek mérete 19 mm x 70 mm. Az akkumulator névleges fesziiltsége 3,6 V
DC, a kapacitasa pedig 3200 mAh.

® Az akkumuldtor hosszu tavu tarolasakor az akkumulator minéségének
biztositasa érdekében ellendrizze fél évente, hogy az teljesen fel van-e toltve.
Ellenkez6 esetben rongalodas kovetkezhet be.

® VIGYAZAT: Az akkumuldtor nem megfelel§ tipustra cserélése
robbanasveszélyt idézhet elé.

® Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténd helyettesitése hatdstalanithat
adott biztonsdgi berendezéseket (példdul bizonyos tipusu litiumos akkumuldtorok
esetében).

® Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forré siitébe helyezni, illetve 6sszetdrni vagy
szétvagni, mert ez robbanast okozhat.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti h6mérsékletnek kitenni, mert
ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti elé.
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® Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony Iégnyomadsnak kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargdsat okozhatja.

® A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelel6en semlegesitse.
Karbantartas

® Ha a termék NEM m(ikodik megfeleléen, forduljon a forgalmazdéhoz vagy a
legkozelebbi szervizkdzponthoz. Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen
javitasbol vagy karbantartasbol ered6 karokért.

® Sziikség esetén tordlje le a késziiléket egy tiszta torlével és kis mennyiségi
etanollal.

® Ha a késziiléket nem a gyarté altal meghatarozott médon haszndlja, a védelem
szintje csokkenhet.

® A karcolodas elkeriilése érdekében tisztitsa a lencsét puha, szaraz kenddvel
vagy tisztitépapirral.

Hasznélati kdrnyezet

® Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kérnyezet megfelel a késziilék
eléirasainak. Az izemi hémérséklet -30 °C és 55 °C kozott, az lizemi paratartalom
5% és 95% kozott lehet.

® NE TEGYE ki a készlléket erés elektromagneses sugarzasnak vagy poros
kornyezetnek.

o NE IRANYITSA az objektlvet a Nap vagy mas er@s fényforras irdnyaba.

® A késziléket szaraz és jol szell6zd kdrnyezetben helyezze el.

Vészhelyzet
Ha a késziilék flistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki,
huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkbzponthoz.

A gyarté cime

313-as szoba, B egység, 2-es épiilet, 399 Danfeng Road, Xixing alkerdlet, Binjiang
keriilet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografias sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat kiilénb6z6 régiokban és orszagokban, pl. az
Egyesiilt Allamokban, az Eurdpai Uniéban, az Egyesiilt Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografids sorozat
termékeit kiilonb6z6 orszagok kozt szeretné szallitani, exportalni vagy
Ujraexportalni, tajékozaédjon a sziikséges exportengedélyekrél és
kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelel6ségi szakérténél, vagy a helyi

hatosagoknal.

Informatii juridice

DECLINAREA RESPONSABILITATII

iIN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST MANUAL Sl
PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE- UL, SOFTWARE-UL $I
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE" $I ,CU TOATE DEFECTELE $I
ERORILE". HIKMICRO NU OFERA GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,
FARA LIMITARE, VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE

PROPRIUL RISC. iN NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR DE AFACER], INTRERUPEREA AFACERII, SAU PIERDEREA
DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI FIE CA SE
BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD IN LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE SECURITATE
INERENTE, IAR HIKMICRO NU 1SI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE SAU ALTE
DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU
TOATE ACESTEA, HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE SI VA REVINE IN INTREGIME RESPONSABILITATEA
DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU
LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A) PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI
ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU UTILIZATI ACEST PRODUS
PENTRU VANATOAREA ILEGALA DE ANIMALE, INVAZIA VIETII PRIVATE SAU IN
ORICE ALT SCOP CARE ESTE ILEGAL SAU IN DETRIMENTUL INTERESULUI
PUBLIC. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA ORICAROR ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE PRODUCTIE A UNUI
COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE NU PREZINTA SIGURANTA SAU IN SPRIJINUL
INCALCARII DREPTURILOR OMULUI.

IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL SI LEGEA APLICABILA,
ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta marca sau informatiile
corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul, si accesoriile furnizate sunt
insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE
(RoHS), Directive 2014/53/UE.

Prin prezenta, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv (a se consulta eticheta) este conform cu Directiva 2014/53/UE.
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Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea
adresa de internet: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Benzi de frecventa si putere (pentru CE)
Limitele nominale pentru benzile de frecventa si puterea de transmisie (radiata
si/sau condusad) aplicabile urméatoarelor echipamente radio sunt urmétoarele:
Wi-Fi 2,4 GHz (intre 2,4 GHz si 2,4835 GHz), 20 dBm
Daca dispozitivul a fost furnizat fara un adaptor de alimentare, folositi
adaptorul de alimentare furnizat de un producator calificat. Consultati
specificatiile produsului pentru cerintele detaliate de alimentare.
Daca dispozitivul a fost furnizat fara o baterie, folositi bateria furnizata de un
producator calificat. Consultati specificatiile produsului pentru cerintele
detaliate privind bateria.
Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest
E simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest
I produs furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou
echivalent sau predati-l intr-unul dintre punctele de colectare desemnate.
Pentru mai multe informatji, consultati: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si directiva de modificare a acesteia
2013/56/UE (directiva privind bateriile): Acest produs contine o
baterie care nu poate fi eliminatd ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest
simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau
mercurul (Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati bateria furnizorului dvs. sau
la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatii, consultat;:
www.recyclethis.info.
Instructiuni de siguranta
Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate utiliza corect
produsul pentru a evita pericolul sau pierderea proprietatii. Va rugam sa cititi cu
atentie toate informatiile de siguranta inainte de utilizare.
Legi si reglementari
Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete reglementarile locale de
siguranta electrica.
Transport
® Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul transportului.
® Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare utilizare. In cazul
in care a aparut vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in fabrica cu
ambalajul original.
® Transportul fara ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului, iar
compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru aceasta.
® NU scdpati produsul si NU il supuneti la socuri fizice. Tineti dispozitivul departe
de interferenta magnetica.

Alimentare electrica

® Tensiunea de intrare pentru dispozitiv trebuie sa respecte sursa de alimentare
limitata (5 V c.c., 2 A) in conformitate cu standardul IEC62368-1. V& rugam sa
consultati produsele reale si specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

® NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a evita
pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

® Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca cerintele limitate ale sursei de
alimentare sau PS2 in conformitate cu standardul IEC 60950-1 sau IEC 62368-1.
Baterie

® Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie de
19 mm x 70 mm. Tensiunea nominala este 3,6 V c.c. si capacitatea bateriei este
3200 mAh.

® Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va cad aceasta este
complet incarcata la fiecare jumatate de an pentru a asigura calitatea bateriei. In
caz contrar, pot apdrea daune.

® ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu una de tip incorect.

® |nlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip incorect poate anula o
protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

® Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu striviti sau taiati
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.

® Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de ridicate,
ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

® Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce
la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

® Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

intretinere

® |n cazul in care produsul nu functioneaza corect, va rugam sa contactati
dealerul sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate.

® Stergeti usor aparatul cu o cérpa curata si o cantitate mica de etanol, daca este
necesar.

® |n cazul in care echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de
producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi afectata.

® Curatati lentila cu o carpa moale si uscata sau cu hartie de sters pentru a evita
zgarierea acesteia.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele dispozitivului.
Temperatura de functionare este cuprinsa intre -30 °C si 55 °C (-22 °F si 131 °F),
iar umiditatea de functionare este cuprinsa intre 5% si 95%.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii cu
praf .

o NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.

® Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.
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Urgenta
Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat alimentarea,
deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatje

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng Road, subdistrictul Xixing,
districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi supuse
controalelor exporturilor in diferite {ari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, Statele
Unite ale Americii, Uniunea Europeana, Regatul Unit si/sau alte tari membre ale
Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau de
conformitate profesional sau autoritatile administratiei locale pentru orice cerinte
necesare privind licenta de export daca intentionati sa transferatj, sa exportatj, sa
reexportati produsele din seria termica intre diferite tari.

MpaBHa uHdopmauus

OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

TOBA PbKOBOACTBO U OMUCAHUAT MPOLOYKT, 3BAEAHO C HETOBUTE
XAPLYEP, CO®TYEP N ®bPMYEP CE NMPELOCTABAT “TAKUBA, KAKBUTO CA”
M “C BCUYKN HEN3MPABHOCTU U T'PELLKKX" A0 MAKCUMANHATA CTENEH,
PA3PELLEHA OT NPUJTOXNMOTO 3AKOHOOATENCTBO. HIKMICRO HE JABA
HUKAKBW TAPAHLIMWN, U3PUYHN UNTN NOAPA3BUPALLU CE, BKITIOYUTEHO
M BE3 A CE OTPAHNYABA 00 MNMPOOABAEMOCT, 3AAOBOJINTEJTHO
KAYECTBO UMW MPUTOOHOCT 3A OMNPEOENTEHA LIEN. YIIOTPEBATA HA
MNMPOAYKTA E HA BALLI COBCTBEH PUCK. HIKMICRO B HUKAKBB C/TYYAU HE
HOCW OTITOBOPHOCT C[1PAMO BAC 3A BCAKAKBW CMELUUMATIHN,
MOCNEABALLN, CNYHANHU NN KOCBEHU WETW, BKJTIOYUTENHO, HO HE
CAMO LLETW, CBbP3AHUM C MPOMYCHATU MEYANBU, MPEKbCBAHE HA
BU3HEC-AEMHOCTTA UJTN 3ATYBA HA OAHHW, MOBPEAWM B CUCTEMU UTTU
3ATYBA HA JOKYMEHTALMA, HEBABUCUMO OANTN CE A B/DKAT HA
HAPYLWEHWE HA Or0OBOP, 3AKOHOHAPYLLUEHWE (BKIOYNTESTHO
HEBPEXXHOCT), OTTOBOPHOCT BbB BPb3KA C MPOLAYKTA MW MO OPYT
HAYNH CBBbP3AHU C YINOTPEBATA HA MPOAYKTA, AOPU N AKO HIKMICRO
CA BN YBEOOMEHW 3A Bb3MOXXHOCTTA OT TAKUBA LUETU UNTN 3ATYBW.
BUE PA3SBUNPATE N NMPUEMATE, YE ECTECTBOTO HA MUHTEPHET
MNPEAMOJIATA MPUCHLLN PUCKOBE 3A CUT'YPHOCTTA U HIKMICRO HE
MOEMA HUKAKBA OTITOBOPHOCT 3A HEMPABWUJTHA PABOTA, USTUYAHE HA
MOBEPUTEJNTHWN OAHHU UMW OPYT U WWETW, MPON3TUYALLU OT
KUBEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, 3APA3A C BUPYCU NN APYITU CBbP3AHU
C MHTEPHET PUCKOBE 3A CUT'YPHOCTTA; HIKMICRO OBAYE LLE
NMPEOOCTABN HABPEMEHHA TEXHUYECKA NMOOOPBXKA, AKO CE HAJTOXXW.
BME NMPUEMATE OA U3MOJI3BATE TO3U MPOAYKT B CbOTBETCTBUE C
BCUYKUN MPUNOXXNUMUN 3AKOHU N HOCUTE MbJ/IHA OTFTOBOPHOCT 3A
YINOTPEBATA HA TMPOAYKTA CbI'JIACHO MNMPUJTOXKNMOTO
3AKOHOOATE/ICTBO. NO-CMNEUMANHO BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 3A
YMOTPEBATA HA TO3M MPOAYKT MO HAYMH, KOUTO HE HAPYLLUABA
MPABATA HA TPETU CTPAHW, BKITIOYUTEJTHO, HO HE CAMO, MPABOTO HA

NYBIIMYHOCT, MPABOTO HA UHTEJIEKTYAJTHA COBCTBEHOCT WUJTN 3ALLUTA
HA OAHHUTE, KAKTO U APYT'U NMPABA 3A NMOBEPUTEJIHOCT. HAMATE
MPABO OA U3IMOJI3BATE NMPOAYKTA 3A HE3BAKOHHEH J10B HA XXNBOTHW,
HAPYLIABAHE HA HEMPUKOCHOBEHOCTTA HA APYTU JIMUA NN 3A OPYTU
LEJTA, KONTO CA HESAKOHHU UJTN TMTPOTUBOPEYAT HA OBLLLECTBEHUA
WHTEPEC. TO3U NMPOAYKT HE MOXE A CE U3MOJ13BA 3A 3ABPAHEHN
KPANHW LUENW, BKITIOYUTEJTHO 3A PASPABOTBAHE UJT NMPON3BOACTBO
HA OPBXKNA 3A MACOBO YHULLIOXXABAHE, PASPABOTBAHE UJTA
NPON3BOACTBO HA XUMWNYECKW NN BUOJTOTMYHWN OPBXXNA, KAKTO U
BCAKAKBU OEMHOCTW, CBbP3AHU C AAPEHW EKCIJ103UBW, OMNMACHU
AOPEHO-rOPUBHW LIUKITN NN CBBP3AHU C HAPYLLABAHE HA TIPABATA
HA YOBEKA.

B C/TYYAM HA KAKBUTO U A BUI0 MPOTUBOPEYUSA MEXY TOBA
PBKOBOACTBO U NMPUNOXNMUTE 3AKOHWU, MOCNEOHNTE UMAT
MNPEANMCTBO.

PerynaTtopHa uH$opmaums

Teaun Knayau Ba)xaT caMo 3a NPOAYKTUTE CbC CbOTBETHaTa MapKUpoBKa Unu
MHopMaLms.

Jeknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC
To3u NpoAyKT U, ako e NPWUI0XKUMO, OCTaBEHUTE C HEFO akcecoapu
nmaT MapkunpoBka ,CE" 3a cboTBETCTBUE C NPUNOXUMUTE
XapMOHM3UpaHuU eBpONenckn cTaHaapTy, M36poeHun B [MpekTmBa
2014/30/EC oTHOCHO efiekTpoMarHuTHaTa cbBMectumocT (EMCD),
OupekTtnBa 2014/35/EC OTHOCHO enekTpuyeck o60opyaBaHe C HACKO
HanpexeHwe (LVD), AupekTua 2011/65/EU OTHOCHO OrpaHUYeHneTo Ha
onacHuTe BelecTBa (RoHS), AupekTuea 2014/53/EC.
C HacTosiwoTo Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. neknapupa, 4e ToBa
YCTPOWCTBO (BX. eTUKETa) CbOTBETCTBA Ha U3NCKBaHUsITA Ha JupekTuea
2014/53/EC.
MbnHuAT TekeT Ha EC peknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE € HAIMYEH Ha CnefHusA
WHTepHeT agpec: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
YeCTOTHM NIEHTM U MOLLHOCT (3a CE)
HoMuWHanHWTe rpaHuLM Ha YeCTOTHUTE NIEHTU U NpefaBaTenHaTa MOLLHOCT
(v3nbuBaHa M/MnNK NpoBeXaaHa), NPUIoXUMHU 3a CNeLHOTO
pagvoobopyaBaHe, ca KakTo crejBa:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz po 2,4835 GHz), 20 dBm
Mpwu ycTponcTBa, KOUTO Ce AOCTaBAT 6e3 afanTep 3a 3axpaHBaHe,
n3nosi3BaiTe afjanTep 3a 3axpaHBaHe OT KBanuuLuMpaH NpoMsBoOaMUTEN.
BuxxTe nogpo6bHOCTM OTHOCHO M3UCKBaHUSITA 3a 3aXxpaHBaHe B
cneunduKaLmMnTe Ha NpoayKTa.
Mpwn ycTpoWcTBa, KOUTO ce AOoCTaBAT 6e3 6aTepusi, uanonspante 6atepus ot
KBanuduumnpaH nponssoanten. Buxte nogpo6HOCTU OTHOCHO M3UCKBaHMATA
3a 6aTepuATa B cneyndurKaumMmMTe Ha NPoAYKTa.
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Oupektnea 2012/19/EC OTHOCHO oTnagbLUM OT €1eKTPUYECKO U
E eNeKTPoHHO o6opyasaHe (OEEQ): MpoaykTute, oT6€nA3aHN C TO3M
CUMBO/, He MoraT ga 6baaT U3XBbpPSHU 3aefHO C 6BUTOBUTE
] oTnagbuu B EBponeickus cbtos. 3a ga 6bae peunkampaH
npaBWSIHO, TO3W NPOAYKT TpsibBa fa 6bje BbpHAT Ha MECTHUA JOCTaBYMK NpU
MOKyrKa Ha eKBUMBaNEHTHO HOBO 06OpYABaHe, Uu Aa 6bae NnpefaieH B
CbOTBETHMA NYHKT 3a peuunknnpaHe. 3a noseye MHGopmMaLmsa BUXKTE:
www.recyclethis.info.
OupekTtunsa 2006/66/E0, nsmeHeHa ¢ Aunpektusa 2013/56/EC,
OTHOCHO 6aTepunTe: To3n NPOAYKT CbAbpXKa 6aTepus, KOATO He
MOXe fia 6bie U3XBbpJIsiHa 3aefHO C BUTOBUTE OTNAAbLUM B
EBponenckus cbtos. BxTe JOKyMeHTauusaTa Ha npoAayKTa 3a
noeeye MHdoOpmMaLus OTHOCHO H6aTepusiTa. batepusita e
oT6enn3aHa C TO3M CUMBOJI, KOWTO MOXKEe Aa e NpUApYy>XeH oT 6yKBy,
o6o3HavaBalym kagmuii (Cd), onoso (Pb) unum xxueak (Hg). 3a ga 6bae
peuuKnupaHa npaBuIiHO, Tasu 6aTtepus Tpsabea Aa 6bAe BbpHaTa Ha MECTHUSA
JOCTaBYMK UK fa 6bhe npefajeHa B CbOTBETHUA MYHKT 3a peunKanpaHe. 3a
noeeyvye MHdbopmauus BuxTe: www.recyclethis.info.

MHCTpyKUMM 3a 6e30nacHOCT

Tesn MHCTPYKUUKM ca NpefHa3HayeHn ga uHdpopmupat noTpebuTens Kak aa
n3nonaea NpoAyKTa NpaBWIIHO, 3a Aa U3berHe puckoBe UM NoBpega Ha
nmyuiecTBo. MNpoyeTeTe BHUMATENHO UsAnaTa MHopMauusi 3a 6e3onacHocT
npeau ynotpeba.

3akoHOBa U HopMaTUBHa ypenba

Mpwu ynoTpeba Ha npoaykTa TpsibBa Aa ce cnasBaT MeCTHUTE pasnopeaom 3a
enekTpuyecka 6e30MacHOCT.

TpaHcnopT

® [locTaBeTe NpoAyKTa B OpUrMHasHaTa ornakoBKa Wiau gpyra nogo6Ha
0nakoBKa, KoraTto € Heo6xoAuMo fa 6bhe TpaHCMOpPTMpPaH.

® Cnep pa3onakoBaHe 3amnaseTe BCUYKM ONAaKOBKM 3a 6bAeLla ynotpeba. AKo
Bb3HUKHE HEMSMPABHOCT, TPsiI6Ba fja BbpHETE YCTPOMCTBOTO Ha MPOU3BOANTENS
C OpurMHanHaTta onakoBKa.

® TpaHcnopTupaHeTo 6e3 opurMHasHa onakoBKa MOXe fa foBefe A0 noBpeaa
Ha YCTPOMCTBOTO, 32 KOETO KOMIMaHUATa He HOCY HUKaKBa OTrOBOPHOCT.

® He nanyckanTte npoayKTa 1 He ro noanaranTe Ha yaapu. ApbxTe
YCTPOWCTBOTO Aasnied OT MarHUTHU CMYLLLEHMS.

3axpaHBaHe

® BX0oAALLOTO HanpeXeHne 3a 3axpaHBaHe Ha YyCTPONCTBOTO TpsibBa Aa
OTroBaps Ha U3NCKBaHUsITA 32 OrPaHUYEH U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe (5 VDC, 2 A)
cbrnacHo ctaHgapt IEC 62368-1. 3a nogpo6bHa nHpopmaLmsa HanpaeeTe
crnpaBKa C AeNCTBUTENHUS NPOAYKT U TeXHUYecKnTe cneyndukauuu.

® [IpoBepeTe Aanu LWencenbT € BKKYEH NPaBUSIHO B KOHTaKTa.

® HE cBbp3BaliTe HAKOKO YCTPOMCTBA KbM eAUH afanTep 3a 3axpaHBaHe, 3a
Ja nsberHeTe nperpsiBaHe UM pUCK OT MoXXap Npu NpeToBapBaHe.

® /I3TOYHUKBT Ha 3axpaHBaHe TpsibBa Aa OTroBaps Ha M3UCKBaHUSTa 3a
OorpaHuMyeH N3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe unu PS2 cbrnacHo ctaHgapT IEC 60950-1
unu IEC 62368-1.

BaTtepus

® BbHLWHaTa akyMynaTopHa 6atepust e Tun 18650. PaaMepbT Ha baTepusTa e
19 mm x 70 mm. HoMmnHanHoTo HanpexeHue e 3,6 VDC, a kanayuteTbT e

3200 mAh.

® [1py NpOABIKUTENTHO CbXpPaHeHUe Ha 6aTepusiTa TA TpsbBa fAa 6bae
3apexaHa Hamb/IHO Ha BCEKMU LLECT MeceLa, 3a Aa 3anasu KayectsaTa cu. B
NPOTMBEH Crly4yall MOXe [ja Bb3HMKHE NoBpeja.

® BHUMAHMUE: Npu nocTaBsHe Ha HENOAXOAALL TUM 6aTepusi CblLLECTBYBA pUCK
OT eKcnnosums.

® HenpaBunHaTta cMsiHa ¢ Henoaxogsw, Tun 6aTepmsa MoXke a NoBpeam
3awuTarta (HanpmMMmep HAKOW BUAOBE NUTUEBM 6aTepun).

® He naxBbpnsinTe 6aTepmaTa B OFbH UM HaropelleHa @ypHa, He nognaranTe
Ha MexaHMYHOTO pa3apobsiBaHe UK psisaHe, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa
npeausBMKa eKCniosus.

® He nsnaraiTe 6atepusTa Npu MHOro BUCOKa TeMrnepaTypa Ha OKoJsiHaTa
cpefa, Thil KaTo TOBa MOXe Aia foBefe A0 eKCNN0O3nNs UNN U3TUYaHe Ha
3ananuma Te4YHOCT Unu ras.

® He nanaranTe 6aTtepusita Ha U3KHOUYMTENTHO HACKO Bb3AYLLIHO HanaraHe, Tbi
KaTo TOBa MOXXe Aia IoBefe A0 eKCMNN03UA UMK U3TMYaHe Ha 3anasinma TeYHOCT
Wnun ras.

® /13xBbpNaiTe U3Non3BaHnTe 6aTepun B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE.

MoappbXxKa

® AKO MpOAYKTbT He paboTK NPaBUITHO, CBBbPXKETE Ce C AUCTPMOYyTOpa uUnm ¢
Han-61M3KUSA CepBU3€EH LIEHTbP. He moemame OTroBOPHOCT 3a NPo6emMMu,
npeausBvKaHu OT HepaspeLleH PEMOHT UK NoAAPbIKKa.

® [louncTBanTe BHUMATENHO YCTPONCTBOTO C YACTA Kbpna N Manko KON4ecTBo
€TaHo Npu Heo6XoAUMOCT.

® AKO M3nonsBaTe 060pyABaHETO MO HAaUYMH, KOWTO He € NpeaBUAEH OT
npounsBoauTenNs, 3almMTaTa Ha YCTPOMCTBOTO MOXe fa 6bAe HapyLUeHa.

® [louncTBalTe 06eKTMBa C MeKa Cyxa Kbpra unu xapTusi, 3a fa nsberHete
HagpackBaHe.

OkonHa cpena

® YBepeTe ce, Ye OKoJIHaTa cpefa, B KOSTO paboTu YyCTPOMCTBOTO, OTroBapsi Ha
nsnckBaHusTa. PaboTHaTa TemnepaTypa Tpabea aa 6bae ot -30°C go 55°C (ot -
22°F po 131°F), a BNaXKHOCTTa Ha Bb3ayxa TpsbBa ga 6bae oT 5% A0 95%.

® HE nanarante yCTPOMCTBOTO Ha CUIHO €1EKTPOMArHUTHO N3nbyBaHe UK B
3anpalleHa cpeja.

® HE HacouBaWiTe 06eKT1Ba KbM CITbHLETO UK APYr U3TOYHUK Ha CUSIHA
CBeT/IMHA.

® [locTaBsiiTe yCTPOMCTBOTO B Cyxa U fobpe BEHTUAMPaHa cpeaa.
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ABapuitHu cutyauum

AKO OT yCTPONCTBOTO Ce MOABU AUM, MUPU3Ma UK LLYM, MPeKbCHeTe BefHara
eNeKTpo3axpaHBaHEeTO U U3KJtoYeTe 3axpaHBaLLuna Kaben, cnep KoeTo ce
CBbpXXEeTe CbC CepBU3HUSA LIEHTbP.

Anpec Ha npoussoguTens

Odwmc 313, Kpuno B, Crpaga 2, AaHdeHr poyg 399, NMopgobnact KeukeuHr, O6nact
BuHusaH, Xangxoy, IkbassaH 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

DEKNAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE: NpoaykTuUTe OT TONMMHHAaTa cepus Morat
Ja noanexat Ha KOHTPOJ1 Ha N3HOCa B OTAESIHU AbPXKaBU UJIN PErMOHN,
BKJTIOYUTENHO 1 6e3 orpaHuyeHmne B CALL, EBponeickusa cbto3, 06e4UHEHOTO
KparsiCTBO WU/unun Apyru abpxasu 4neHku Ha CnopasymeHneTo oT BaceHaap.
KoHcynTupainTe ce ¢ npaBeH Un perynaTtopeH cneumnannct, UM ¢ MecTHuTe
OopraHu, OTHOCHO HEO6X0AMMUTE paspeLUNTENHU 3a U3HOC, aKo Bb3HaMepsiBaTe
Ja n3BbpLuBaTe NpexBbp/iIsHe, eKCMOPT UK pe-eKCrNopT Ha NPoAYyKTU OT
TOMJIMHHATa cepmsa MexXxay pas/indHu ObpiXKaBu.

Nederlands
Juridische informatie

VRIJWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’,
INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKMICRO GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET OF IMPLICIET, WAARONDER ZONDER BEPERKING,
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO.
IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S
INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID
AANVAARDT VOOR ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN VAN
PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE ALS GEVOLG VAN
CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE
BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET; INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO
IN TIJDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN U BENT ALS
ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELIJKE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK

PLEEGT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE
RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN OM ILLEGAAL OP DIEREN TE JAGEN, DE PRIVACY
TE SCHENDEN OF VOOR ENIG ANDER DOEL DAT ILLEGAAL IS DAN WEL
SCHADELIJK VOOR HET OPENBAAR BELANG. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten die de
overeenkomende markering of informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU
Dit product en - indien van toepassing - de meegeleverde
accessoires dragen het merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de
toepasselijke geharmoniseerde Europese normen onder richtlijn
2014/30/EU (EMCD), richtlijn 2014/35/EU (LVD), richtlijn 2011/65/EU (RoHS),
richtlijn 2014/53/EU.
Hierbij verklaart Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dat dit apparaat (zie
het etiket) in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frequentiebanden en vermogen (voor CE)
De nominale limieten voor frequentiebanden en zendvermogen (uitgestraald
en/of geleid) die van toepassing zijn op de volgende radioapparatuur zijn als
volgt:
Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz tot 2,4835 GHz), 20 dBm
Voor een apparaat zonder meegeleverde voedingsadapter, dient u de
voedingsadapter te gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de
voeding.
Voor een apparaat zonder meegeleverde batterij, dient u de batterij te
gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de
batterij.
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit
E symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
I product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier
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bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij
een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het product juist
kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te vermijden. Lees alle
veiligheidsinformatie aandachtig door véér het gebruik.
Wet- en regelgeving
Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de plaatselijke
elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.
Transport
® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.
® Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval van een defect
moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de originele verpakking.
® Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot schade aan het
apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.
® Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan schokken. Houd
het toestel uit de buurt van magnetische velden.
Stroomvoorziening
® De ingangsspanning van het apparaat moet voldoen aan de beperkte
stroombron (5VDC, 2A) volgens de IEC 62368-1-norm. Raadpleeg de actuele
producten en technische specificaties voor meer informatie.
® Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
® Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om oververhitting
of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
® De voedingsbron moet voldoen aan de Beperkte stroombron- of PS2-vereisten
volgens de IEC 60950-1- of IEC 62368-1-norm.
Batterij
® De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de batterij
moet 19 mm x 70 mm zijn. De nominale spanning is 3,6 VDC en de
batterijcapaciteit is 3200 mAh.
® Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze elk half
jaar volledig wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij te waarborgen. Als u
dit niet doet, kan dit leiden tot schade.
® LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type
wordt vervangen.

® Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging
omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).

® Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op
mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

® Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

® Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie
of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

® Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.
Onderhoud

® Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of onderhoud.

® Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien nodig,
een kleine hoeveelheid ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is
gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat worden aangetast.

® Maak de lens schoon met een zachte en droge doek of poetspapier om krassen
te voorkomen.

Gebruiksomgeving

® Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. De
bedrijfstemperatuur moet tussen -30°C en 55°C liggen en de bedrijfsvochtigheid
tussen 5% en 95%.

® Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

® Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

® Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit,
haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met het
servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict Xixing, district
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
onderworpen aan exportcontroles in verschillende landen of regio’s, inclusief
zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie, het Verenigd
Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem
contact op met uw professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de producten thermische serie te
verplaatsen, exporteren of her-exporteren tussen verschillende landen.
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Dans.

Juridiske oplysninger

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG
FEJL". HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TILET
BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.
UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER ER HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG
FOR SZARLIGE SKADER, HZANDELIGE SKADER, FGLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F(ZiLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG
OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.

DU ERKLZARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GZALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG
FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISZAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRZANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDRORENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL ULQVLIG JAGT PA DYR,
INVASION AF PRIVATLIV ELLER ETHVERT ANDET FORMAL, DERER ULOVLIGT
ELLER | MODSTRID MED DEN OFFENTLIGE INTERESSE. DU MA IKKE BRUGE
PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE(Z)DEL/EGGELSESVABEN UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBR/ENDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRZADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN 0OG
G/ZLDENDE LOVGIVNING GZALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter, der er forsynet med det
relevante meerke eller oplysninger.

Erkleering om overensstemmelse med EU
Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og
opfylder derfor de gaeldende harmoniserede europeeiske standarder,
der er anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD), EU-direktiv
2014/35/EU (LVD), EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS) og EU-direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erklaerer hermed, at enheden (se
meerkaten) er i overensstemmelse med EU-direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frekvensbénd og strgm (for CE)
De nominelle graenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt)
for dette radioudstyr er som fglger:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz), 20 dBm
For enheder uden medfglgende stremadapter skal du bruge en stremadapter
fra en kvalificeret producent. Se de naermere krav til stremforsyning i
produktspecifikationerne.

For enheder uden et medfglgende batteri skal du bruge batterier fra en
kvalificeret producent. Se de naermere krav til batterier i

produktspecifikationen.
EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket
E med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du
[ aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende
nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EF som aendret ved 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke
kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU.
Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med dette symbol,
som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb)
eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til
din leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og undga
fare eller tab af ejendom. Laes alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden
ibrugtagning.
Love og bestemmelser
Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for elektrisk
sikkerhed.
Transport
® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar den skal
transporteres.
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® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl.

® Transport uden den originale emballage kan medfgre skade pa enheden, og
virksomheden tager intet ansvar derfor.

® Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske stgd. Hold enheden vaek fra
magnetisk interferens.

Streomforsyning

® Enhedens indgangsspaending skal overholde LPS-kravene (5 V jaevnstrgm, 2 A)
iht. standarden IEC 62368-1. Se de faktiske produkter og tekniske specifikationer
for flere oplysninger.

® Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

® Slut IKKE flere enheder til én stremadapter for at undga overhedning eller
brandfare som fglge af overbelastning.

® Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht. standarden IEC 60950-1
eller IEC 62368-1.

Batteri

® Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batteristgrrelsen skal
vaere 19 mm x 70 mm. Den nominelle spaending er 3,6 V jaevnstrom, og
batterikapaciteten er 3.200 mAh.

® Hvis batteriet skal opbevares i en laeengere periode, skal du sikre, at det oplades
fuldt hvert halve ar for at bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der opsta skade.

® FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.
e Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gzelder fx for visse litium-batterityper).

® Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i
batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

o Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan
medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

® Udseet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig veeske eller luftart.

® Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

Vedligeholdelse

® Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit
naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

® Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille maengde aetanol, hvis det er
ngdvendigt.

® Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten, kan den
beskyttelse, der enheden giver, blive forringet.

® Rengor objektivet med en blgd og ter klud eller med aftgrringspapir for at undga
at ridse det.

Driftsmiljg

e Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal vaere
-30 °C til 55 °C, og luftfugtigheden i driftsmiljget skal ligge mellem 5-95 %.

e Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling eller stgvfyldte
miljger.

® Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.
® Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.

Ngdsituation
Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for stremmen og
treekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Veaerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing Underdistrikt, Binjiang
Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den termografiske serie
kan veere underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omrader, herunder,
uden begraensning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger om
kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfgre, eksportere eller

ieneksiortere enheder i den termiske serie mellem forskelliﬁe lande.

Juridisk informasjon

JURIDISK ADVARSEL

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE,
FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DE ER», INKLUDERT ALLE FEIL
OG MANGLER, | DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.
HIKMICRO GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER
UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV
PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKMICRO ER IKKE
UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR
EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FGLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE,
AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER
ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN
AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET
KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR
HIKMICRO HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER | INTERNETTS NATUR, OG AT
HIKMICRO IKKE TAR NOE ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKKASJER AV
PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGER AV CYBERANGREP,
VIRUSINFISERING ELLER ANDRE INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL
HIKMICRO LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT HVIS N@DVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE
LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK
SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER
ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER
RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL PUBLISERING,
IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSEO
OG PERSONVERN. DU MA IKKE BRUKE DETTE PRODUKTET TIL ULOVLIG JAKT PA
DYR, BRUDD PA PRIVATLIVETS FRED ELLER ANDRE FORMAL SOM ER ULOVLIGE
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ELLER STRIDER MOT OFFENTLIGHETENS INTERESSER. DU SKAL IKKE BRUKE
PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, SANN SOM UTVIKLING ELLER PRODUKSJON
AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV KJEMISKE
OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL
KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER |
FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG
GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

Regulatorisk informasjon

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det samsvarende merket
eller informasjonen.

Samsvarserkleering for EU
Dette produktet og — hvis aktuelt, ogsa det medfglgende tilbehgret -
er «CE»-merket og samsvarer derfor med de gjeldende harmoniserte
europeiske standardene som er oppfert under direktiv 2014/30/EU
(EMCD), direktiv 2014/35/EU (LVD), direktiv 2011/65/EU (RoHS) og direktiv
2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erkleerer herved at denne enheten
(se etiketten) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frekvensbénd og strgm (for CE)
Frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller ledet) nominelle grenser
som gjelder for fglgende radioutstyr, er som fglger:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz), 20 dBm
For enheter uten medlevert stremadapter brukes et strgmadapter fra en
kvalifisert produsent. Les produktinformasjonen for mer informasjon om
strgmkravene.
For enheter uten medlevert batteri brukes et batteri fra en kvalifisert produsent.
Se produktspesifikasjonene for detaljer om batterikrav.
E Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktiv): Produkter som er merket med

dette symbolet kan ikke kastes som restavfall i EU. Produktet skal
returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller
I pa en miljgstasjon eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EC og tillegg 2013/56/EU (batteridirektiv): Dette
produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall
innenfor EU. Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon
om batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsa
kan inneholde bokstaver for a indikere at det inneholder kadmium
(Cd), bly (Pb) eller kvikksglv (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering,
enten til en forhandler/leverandgr eller til et godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.
Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne bruke produktet
riktig for @ unnga skade og tap av eiendom. Les alle sikkerhetsinstruksjonene
ngye far bruk.

Lover og forskrifter

Bruk av produktet ma vaere i fullstendig samsvar med lokale sikkerhetsregulering
for elektrisitet.

Transport

® Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller lignende) under
transport.

® Oppbevar all emballasje etter apning for fremtidig bruk. | tilfelle det oppstar feil,
ma du returnere enheten til fabrikken i den originale emballasjen.

® Transport uten den originale emballasjen kan fgre til skader pd enheter, et
ansvar som ikke dekkes av selskapet.

® Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stgt. Hold enheten
borte fra magnetiske forstyrrelser.

Stremforsyning

® Inngangsspenningen til enheten ma oppfylle Limited Power Source (5 VDC, 2 A)
i samsvar med IEC62368-1 standarden. Se de faktiske produktene og tekniske
spesifikasjoner for detaljert informasjon.

® Sgrg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten.

® Koble IKKE flere enheter til ett stramadapter. Overbelastning av adaptere kan
fore til overoppheting og brannfare.

® Strgmkilden skal oppfylle begrensede strgmkilder eller PS2-krav i henhold til
IEC60950-1- eller IEC62368-1-standarden.

Batteri

® Den eksterne oppladbare batteritypen er 18650 og batteristgrrelsen skal vaere
19 mm x 70 mm. Nominell spenning er 3,6 VDC og batterikapasiteten er

3200 mAh.

® Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hvert halvar for a bevare
batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppsta skader.

® FORSIKTIG: Det kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med feil
type batteri.

e Uriktig utskiftning av batteriet med feil type kan gdelegge en
sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte litiumbatterityper).

® Batteriet mé ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses
eller deles da dette kan fgre til eksplosjon.

® Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hgy temperatur. Det kan forarsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

® Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan forarsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

® Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.

Vedlikehold

® Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du kontakte forhandleren eller
naermeste servicesenter. Vi har ikke noe som helst ansvar for problemer
forbundet med uautorisert reparasjon eller vedlikehold.

® Tgrk forsiktig av enheten med en ren klut og en liten mengde etanol ved behov.
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@ Hvis enheten brukes pa mater som ikke stgttes av produsenten, kan enheten og
funksjonene dens forringes.

® Rengjor dekslet med en myk, tarr klut eller tgerkepapir for a unnga riper.
Bruksomgivelser

® Sgrg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til enheten. Driftstemperaturen
skal veere -30 °C til 55 °C (-22 °F til 131 °F), og driftsluftfuktigheten skal veere fra
5% til 95 %.

o IKKE eksponer enheten for hgy elektromagnetisk straling eller stgvete miljger.

e Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke lyskilder.

® Plasser enheten i et tgrt og godt ventilert miljg.

Nod
Hvis det kommer rgyk, lukt eller stgy fra enheten, ma du gyeblikkelig skru av
stremmen, trekke ut stremledningen og kontakte et servicesenter.

Produsentens adresse

Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng-veien, Xixing Subdistrict,Binjiang-
distriktet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien kan bli underlagt

eksportkontroller i forskjellige land eller regioner, inkludert, uten begrensning,

USA, Den europeiske union, Storbritannia og Nord-Irland og/eller andre

medlemsland i Wassenaar-avtalen. Snakk med din profesjonelle juridiske ekspert

eller samsvarsekspert, eller lokale myndigheter for eventuelle ngdvendige

eksportlisenskrav hvis du gnsker a overfgre, eksportere, re-eksportere termoserie-
rodukter mellom forskjellige land.

Oikeudelliset tiedot

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN SELLAISENAAN
KAIKKINE VIKOINEEN JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVAT
LAIT SEN SALLIVAT. HIKMICRO EI ANNA MITAAN NIMEENOMAISIA TAI
EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN NAIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA,
MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTAVA LAATU TAI SOVELTUVUUS TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN KAYTTO ON TAYSIN OMALLA
VASTUULLASI. HIKMICRO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA _
SINULLE MISTAAN TUOTTEEN KAYTTAMISEEN LIITTYVISTA ERITYISISTA,
SEURAAMUKSELLISISTA, TAHATTOMISTA TAl EPASUORISTA VAHINGOISTA,
MUKAAN LUKIEN MUIDEN LISAKSI LIIKETOIMINNAN TUOTON MENETTAMINEN,
LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTAMINEN,
JARJESTELMIEN VAHINGOITTUMINEN, DOKUMENTAATION MENETTAMINEN,
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS, VAHINKO (MUKAAN
LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU TAI MUU, VAIKKA HIKMICROLLE
OLISI ILMOITETTU NAIDEN VAHINKOJEN TAI MENETYSTEN
MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN TIETOTURVARISKEJA,
EIKA HIKMICRO OLE VASTUUSSA EPANORMAALISTA TOIMINNASTA,

YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA
JOHTUVAT TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA, HAKKERIHYOKKAYKSISTA,
VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTA, MUTTA HIKMICRO
TARJOAA TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.

SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN SOVELLETTAVISSA
OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA OLET YKSIN VASTUUSSA SEN
VARMISTAMISESTA, ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA SOVELLETTAVISSA OLEVAA
LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA TAMAN TUOTTEEN KAYTTAMISESTA
SELLAISELLA TAVALLA, ETTA KAYTTO EI RIKO KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
JULKAISUOIKEUS, IMMATERIAALIOIKEUDET TAI TIETOSUOJA JA MUUT
YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA TATA LAITETTA
LAITTOMAAN METSASTYKSEEN, YKSITYISYYDEN LOUKKAAMISEEN TAI MUIHIN
LAITTOMIIN TAI HAITALLISESTI YLEISEEN ETUUN VAIKUTTAVIIN
TARKOITUKSIIN. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA TATA TUOTETTA
MIHINKAAN KIELLETTYYN TARKOITUKSEEN, MUKAAN LUKIEN
JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS TAl TUOTANTO KEMIALLISTEN TAl
BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO TAI MIHINKAAN
TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT MIHINKAAN YDINASEESEEN TAI
VAARALLISEEN YDINPOLTTOAINEKIERTOON TAI IHMISOIKEUKSIEN
RIKKOMISEN TUKEMISEEN.

MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRIIDASSA,
SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.

Sédéantelyd koskevat tiedot

Naitd lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, joissa on vastaava
merkki tai tieto.

EU:n vaatimustenmukaisuusilmoitus
Tama tuote ja mahdolliset lisdvarusteet on merkitty CE-merkinnalla
ja noudattavat sovellettavia yhdenmukaistettuja eurooppalaisia
standardeja, jotka on lueteltu direktiivissd 2014/30/EU (EMCD),
direktiivissd 2014/35/EU (LVD), direktiivissd 2011/65/EU (RoHS) ja direktiivissa
2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tama laite
(katso tuotetarra) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaan seuraavassa
osoitteessa: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Taajuusalueet ja teho (CE)
Seuraavaan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja lahetystehon
(sateilevan ja/tai voimalinjaperaisen) nimellisrajat ovat seuraavat:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 - 2,4835 GHz), 20 dBm
Jos laitteen mukana ei ole toimitettu virtalahdetta, kdyta patevan valmistajan
toimittamaa virtalahdetta. Tuotteen teknisissa tiedoissa on lisatietoa virtaa
koskevista vaatimuksista.
Jos laitteen mukana ei ole toimitettu akkua, kayta patevan valmistajan

toimittamaa akkua. Tuotteen teknisissa tiedoissa on lisatietoa akkua
koskevista vaatimuksista.
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Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Talld symbolilla merkittyja
E tuotteita ei saa héavittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen
mukana Euroopan unionissa. Kierrata tuote asianmukaisesti
[ palauttamalla se paikalliselle myyjalle vastaavan uuden laitteen
hankkimisen yhteydessa tai viemalla se asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Lisdtietoja on osoitteessa: www.recyclethis.info.
Direktiivi 2006/66/EY ja sen muutosdirektiivi 2013/56/EU
(paristodirektiivi): Tdssa tuotteessa on paristo tai akku, jota ei saa
havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana Euroopan
unionissa. Lisatietoja paristosta tai akusta on tuotteen
asiakirjoissa. Paristo tai akku on merkitty talla symbolilla, ja siihen
voi sisaltya kaytetyn aineen eli kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean (Hg)
kirjainmerkinta. Kierrata paristo tai akku asianmukaisesti viemalla se myyjalle
tai asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisatietoja on osoitteessa:
www.recyclethis.info.

Turvallisuusohjeet

Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta kayttaja voi kayttaa laitetta
oikein ja valttaa vaaratilanteet tai omaisuusvahingot. Lue kaikki turvallisuustiedot
huolellisesti ennen kayttoa.

Lait ja méaraykset

Tuotteen kadytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Kuljetus

® Sailyta laitetta alkuperdispakkauksessaan tai sité vastaavassa pakkauksessa,
kun kuljetat sita.

® Sailyta kaikki pakkaukset myohempaa kayttoa varten. Jos laitteeseen tulee vika,
laite on palautettava tehtaalle alkuperaispakkauksessaan.

® Kuljettaminen muussa kuin alkuperdispakkauksessa voi johtaa laitteen
vahingoittumiseen, eika yritys ota siitd mitdaan vastuuta.

e Al pudota tuotetta tai altista sit4 iskuille. Pidé laite loitolla magneettisten
hairididen lahteista.

Virtaldhde

@ Laitteen tulojannitteen on vastattava LPS-virtalahteelle (5 V DC, 2 A) asetettuja
vaatimuksia IEC62368-1-standardin mukaisesti. Katso tarkat tiedot varsinaisista
tuotteista ja teknisista tiedoista.

® Varmista, etta pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.

e ALA liitd useita laitteita samaan virtasovittimeen ylikuormituksesta aiheutuvan
tulipalovaaran valttamiseksi.

® Virtaldhteen tulee tayttaa rajoitetun virtalahteen tai PS2:n vaatimukset
standardin IEC 60950-1 tai IEC 62368-1 mukaisesti.

Akku

® Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun
nimellisjannite on 3,6 V DC ja kapasiteetti on 3 200 mAh.

® Kun akkua varastoidaan pitkan aikaa, varmista, etta se ladataan tayteen puolen
vuoden valein. Nain varmistetaan akun suorituskyvyn sailyminen. Muuten voi
syntya vahinkoja.

® HUOMIO: Rajahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen.

® Akun vaihtaminen vaaran tyyppiseen voi tehda suojaukset tehottomiksi
(esimerkiksi tietyilld litiumakkutyypeilld).

® Ala havita akkua tuleen tai kuumaan uuniin tai murskaa tai leikkaa akkua
mekaanisesti, sillé ne voivat aiheuttaa réjahdyksen.

® Ala jata akkua erittdin korkean lampdétilan ymparistoon, silla se voi aiheuttaa
réjahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

® Al altista akkua erittdin matalalle ilmanpaineelle, silla se voi aiheuttaa
rdjahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

® Havita kaytetyt paristot ja akut ohjeiden mukaisesti.

Kunnossapito

® Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan
huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat luvattomista
korjaus- tai huoltotoista.

® Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja tarvittaessa pienella
maaralla etanolia.

® Jos laitetta kaytetaan muulla kuin valmistajan maarittamalla tavalla, laitteen
tarjoama suojaus saattaa heikentya.

® Puhdista linssi pehmealla ja kuivalla liinalla tai puhdistuspaperilla
naarmuttamisen valttamiseksi.

Kédyttdymparisto

® Varmista, etta kayttoymparisto tayttaa laitteelle maaritetyt vaatimukset.
Kayttolampdotilan tulee olla valilla -30-55 °C ja suhteellisen ilmankosteuden vélilla
5-95 %.

o ALA altista laitetta suurelle séhkémagneettiselle sateilylle tai polyiselle
ympéristolle.

® ALA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valoon.

® Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.

Héata

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitéda aanta, kytke laitteen virta pois
paalta, irrota virtajohto ja ota yhteytta palvelukeskukseen.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikkd B, rakennus 2, 399 Danfeng-tie, Xixing-alapiirikunta, Binjiang-
piirikunta, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS: Lampoteknologiatuotteisiin saattaa
kohdistua vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan lukien rajoituksetta
Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt kuningaskunta ja/tai muut Wassenaarin
jarjestelyn jasenmaat. Neuvottele oikeudellisen asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen viranomaisen kanssa
saadaksesi tietoja vientilupavaatimuksista, jos aiot siirtaa, vieda tai jalleenvieda
lampoteknologiatuotteita eri maihin.
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Juridisk information

FRISKRIVNING

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS
HARDVARA, MJUKVARA OCH FASTA PROGRAM TILLHANDAHALLES "I
BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR
TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKMICRO UTFARDAR INGA
GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
UTAN BEGRANSNING, FOR SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN
SKER HELT PA EGEN RISK. DU SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER
HALLA HIKMICRO ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR, FOLJDSKADOR
ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR
FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV DATA ELLER
DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR
HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT |
SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN, AVEN OM HIKMICRO HAR
MEDDELATS ATT RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER
FORELIGGER. )

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH HIKMICRO TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV
CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA
SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKMICRO KOMMER DOCK ATT
TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA
TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA
ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET
ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN
INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART,
INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA
RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD QCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU
FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR ILLEGAL JAKT AV DJUR,
INTEGRITETSKRANKNING ELLER ANDRA ANDAMAL SOM AR OLAGLIGA ELLER
SKADLIGA FOR ALLMANNA INTRESSEN. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN
FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER
PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA
AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER
OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV
MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED
TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Foreskrifter

Dessa villkor géller endast for de produkter som &r férsedda med
motsvarande maérke eller information.

EU-férsdkran om éverensstdmmelse
Produkten och - i forekommande fall — levererade tillbehor &r CE-
markta och 6verensstammer darfor med de géllande harmoniserade
europeiska standarder som finns angivna i EMCD-direktivet
2014/30/EU, lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU
och direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. deklarerar hdrmed att enheten (se
etiketten) uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten med EU-forsdkran om overensstammelse finns
tillganglig pa foljande webbadress:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekvensband och effekt (fér CE)
Dessa nominella gransvarden for frekvensband och éverféringseffekt
(utstralad och/eller ledningsburen) galler for féljande radioutrustning:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz till 2,4835 GHz), 20 dBm
Anvand den stromadapter som tillhandahalles av en godkand tillverkare, for
enheten utan en medfdljande strémadapter. Se produktens specifikation for
detaljerade stromférsorjningskrav.
Anvand det batteri som tillhandahalles av en godkénd tillverkare, for enheten
utan ett medfoljande batteri. Se produktens specifikation for detaljerade krav

pa batteriet.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter méarkta med
E denna symbol far inte avfallshanteras som osorterat hushallsavfall
inom EU. Produkten maste aterlamnas till din lokala aterforsaljare
eller lIamnas in pa en sérskild atervinningsstation. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EG och dess tillagg 2013/56/EU
E avfallshanteras som osorterat hushallsavfall inom EU. Se
produktens dokumentation for specifik information om batteriet.
Batteriet &r méarkt med denna symbol, som kan innehalla bokstaver
aterlamnas till din aterférsaljare eller lamnas in pa en sarskild
atervinningsstation for korrekt atervinning. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.
Foreskrifterna &@r avsedda att sakerstélla att anvandaren kan anvanda produkten
pa ett korrekt sé&tt for att undvika fara eller forlust av egendom. Las igenom alla
sakerhetsforeskrifter noggrant fore anvandning.
Anvandningen av produkten maste folja lokala bestdmmelser rérande elsakerhet.
Transport
® Forvara enheten i ursprungsforpackningen eller en liknande férpackning vid

I for korrekt atervinning, vid inkdp av motsvarande ny utrustning,
(batteridirektivet): Produkten innehdller ett batteri som inte far
for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (Hg). Batteriet ska
Sakerhetsanvisningar
Lagar och bestammelser
transport.
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® Behall allt forpackningsmaterial efter uppackningen for framtida bruk. Vid
eventuella fel maste du returnera enheten till fabriken med det ursprungliga
forpackningsmaterialet.

® Transport utan det ursprungliga férpackningsmaterialet kan resultera i att
enheten skadas och foretaget atar sig inget ansvar for detta.

e Undvik att tappa produkten och utsétt den inte for fysiska stétar. Hall enheten
pa avstand fran magnetiska stérningar.

Stromférsorjning

® Enhetens inspénning ska uppfylla kraven for en begrénsad strémkalla (5 VDC,
2 A) enligt standarden IEC62368-1. Se den faktiska produktens tekniska
specifikationer for detaljerad information.

® Kontrollera att kontakten ar korrekt ansluten till eluttaget.

® For att undvika Overhettning och brandfara orsakad av 6verbelastning far du
INTE ansluta flera enheter till en och samma stromadapter.

e Stromkallan ska uppfylla kraven fér en begransad stromkalla eller PS2 i enlighet
med standarden IEC 60950-1 IEC 62368-1.

Batteri

® Det externa laddningsbara batteriet ar av typen 18650 och batteristorleken ska
vara 19 x 70 mm. Markspanningen ar 3,6 VDC och batterikapaciteten ar

3200 mAh.

e Vid langtidsforvaring av batteriet, maste det laddas helt en gang i halvaret for
att batteriets kvalitet ska bevaras. Annars, kan skador uppsta.

® FORSIKTIGHET! Risk fér explosion om batteriet ersatts med en felaktig typ.

® Erséattning av batteriet med en felaktig typ kan kringgd en skyddsfunktion
(exempelvis med vissa typer av litiumbatterier).

® Batteriet far inte kastas pa en 6ppen eld eller i en varm ugn, krossas eller skéras
mekaniskt, da detta kan orsaka en explosion.

® Batteriet far inte lamnas i en milj6 med extremt hoga temperaturer, da detta kan
medfdra explosion och/eller lackage av brannbar vatska eller gas.

® Batteriet far inte utséattas for extremt lagt lufttryck, da detta kan resultera i en
explosion och/eller lackage av brannbar vatska eller gas.

® Forbrukade batterier ska avfallshanteras i enlighet med anvisningarna.
Underhall

e Kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste servicecenter, om produkten inte
fungerar som den ska. Vi atar oss inget ansvar for problem som orsakats av
obehorig reparation eller obehdorigt underhall.

® Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en liten méngd etanol, vid
behov.

e Om utrustningen anvands pa ett satt som inte anges av tillverkaren, kan
skyddet som enheten ger forsamras.

® Rengor objektivet med en mjuk och torr trasa eller papper for att undvika att
repa det.

Anviandningsmilj6

® Se till att anvandningsmiljon motsvarar enhetens krav. Driftstemperaturen bor
vara -30 °C till 55 °C och luftfuktigheten Fran 5 % 95 %.

® Enheten FAR INTE utsittas for kraftig elektromagnetisk stralning eller dammiga
miljoer.

e Objektivet FAR INTE riktas mot solen eller andra starka ljuskallor.

® Placera enheten i en torr miljo med god ventilation.

Nodsituation
Stang omedelbart av strommen, koppla ur stromkabeln och kontakta
servicecentret, om det kommer rok, lukt eller oljud fran enheten.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengvagen, Underdistriktet Xixing, Distriktet
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Produkter i den termiska serien kan
vara foremal for exportkontroller i olika lander eller regioner, inklusive utan
begransning, USA, Europeiska unionen, Storbritannien och/eller andra lander som
skrivit under Wassenaar-avtalet. Radgor med en professionell juridisk konsult, en
expert pa regelefterlevnad eller lokala myndigheter avseende krav pa
exportlicenser om du har for avsikt att overfora, exportera eller vidareexportera

irodukter i den termiska serien mellan olika lander.

Teisiné informacija

ATSAKOMYBES RIBOJIMAS y .

KIEK TIK LEIDZIA TAIKOMI J]STATYMAI, SIS VADOVAS IR APRASYTAS GAMINYS,
JSKAITANT JO APARATINE, PROGRAMINE IR PROGRAMINE APARATINE JRANGA,
PATEIKIAMI , TOKIE, KOKIE YRA" IR ,SU VISAIS GEDIMAIS, TRIKTIMIS IR
KLAIDOMIS". ]MONE ,HIKMICRO" NESUTEIKIA JOKIU AISKIJ AR NUMANOMUY
GARANTIJY, BE APRIBOJIMY JSKAITANT TINKAMUMO PREKYBAI,
PAKANKAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJAS.
S) GAMIN] NAUDOJATE SAVO RIZIKA. ]MONE ,HIKMICRO" JOKIU ATVEJU NERA
ATSAKINGA UZ JOKIA KONKRECIA, PASEKMINE, ATSITIKTINE AR NETIESIOGINE
ZALA, |SKAITANT, BE KITA KO, ZALA, PATIRTA DEL PRARASTO JMONES PELNO,
VERSLO VEIKLOS SUTRIKDYMO AR DUOMENUY PRARADIMO, SISTEMU _
SUGADINIMO AR DOKUMENTACIJOS PRARADIMO DEL SUTARTIES PAZEIDIMO,
CIVILINES TEISES PAZEIDIMO, DEL KURIO GALIMA PAREIKSTI IESKIN]
(JSKAITANT APLAIDUMO ATVEJUS) ATSAKOMYBES UZ GAMINIUS AR KITY
PRIEZASCIY, SUSIJUSIY SU GAMINIO NAUDQJIMU, NET JEI ]MONEI

,HIKMICRO" BUVO PRANESTA APIE TOKIOS ZALOS AR NUOSTOLIY GALIMYBE.
J0S PRIPAZJSTATE, KAD DEL INTERNETO POBUDZIO NUMATOMI BUDINGI
SAUGUMO RIZIKOS VEIKSNIAI IR JMONE ,HIKMICRO" NEPRISIIMA JOKIOS
ATSAKOMYBES UZ NEJPRASTA VEIKIMA, ASMENS AR KITY PRIVACIY DUOMENUY
AR INFORMACIJOS NUTEKEJIMA AR KITA ZALA, PATIRTA DEL KIBERNETINIY
ATAKU, PROGRAMISIY JSILAUZIMO, UZKRATO VIRUSAIS AR KITY INTERNETO
SAUGUMUI KYLANCIU RIZIKY; TACIAU, ESANT REIKALUI, J]MONE SUTEIKS
SAVALAIKE TECHNINE PAGALBA.
JUS SUTINKATE NAUDOTI S} GAMIN] LAIKANTIS VISY TAIKOMUY JSTATYMUY IR
UZ TAI, KAD SIS NAUDOJIMAS ATITIKTY TAIKOMUS |STATYMUS, ESATE
ISIMTINAI ATSAKINGI TIK JUS. YPAC JUS ESATE ATSAKINGI UZ TAI KAD SIS
GAMINYS BUTY NAUDOJAMAS TAIP, JOG NEBUTY PAZEISTOS TRECIUJU SALIY
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TEISES, BE APRIBOJIMY JSKAITANT TEISES | VIESUMA, INTELEKTINES
NUOSAVYBES TEISES AR DUOMENU APSAUGOS IR KITAS PRIVATUMO TEISES.
NENAUDOKITE SI0 GAMINIO NETEISETAI GYVUNY MEDZIOKLEI, PRIVATUMO
PAZEIDIMUI AR KITIEMS TIKSLAMS, KURIE YRA NETEISETI AR KENKIA
VIESAJAM INTERESUI. JUS NENAUDOSITE SIO GAMINIO JOKIEMS
DRAUDZIAMIEMS TIKSLAMS, ]SKAITANT MASINIO NAIKINIMO GINKLY KURIMUI
AR GAMYBAI, CHEMINIY AR BIOLOGINIY GINKLY KURIMUI AR GAMYBAI, JOKIAI
VEIKLAI, SUSIJUSIAI SUBRANDUOLINIAIS SPROGMENIMIS AR NESAUGIAIS
BRANDUOLINIO KURQ NAUDOJIMO CIKLAIS, ARBA VEIKLAI, PAGR|STAI
ZMOGAUS TEISIY PAZEIDIMAIS.

ESANT PRIESTARAVIMUI TARP SIO VADOVO IR TAIKOMO JSTATYMO,
VIRSENYBE TURI PASTARASIS.

Reguliavimo informacija

Sios sglygos taikomos tik gaminiams, paZzymétiems atitinkamu Zenklu arba
informacija.

ES atitikties pareiSkimas
Sis gaminys ir, jei taikoma, pridedami priedai taip pat pazenklinti
,CE" Zenklu, todél atitinka taikomus darniuosius Europos standartus,
iSvardytus direktyvoje 2014/30/ES (EMCD), direktyvoje 2014/35/ES
(LVD), direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), direktyvoje 2014/53/ES.
,Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.” patvirtina, kad $is jrenginys (zr
etikete) atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
DaZniy juostos ir galia (skirta CE)
Siai radijo jrangai taikomos dazniy juostos ir perdavimo galios
(spinduliuojamos ir (arba) laidinés) vardinés ribos:
JWi-Fi“ 2,4 GHz (nuo 2,4 GHz iki 2,4835 GHz), 20 dBm
Jei jrenginyje néra tiekiamo maitinimo adapterio, naudokite kvalifikuoto
gamintojo pateiktg maitinimo adapterj. ISsamios informacijos dél energijai
(galiai) taikomy reikalavimy zr. gaminio specifikacijoje.
Jrenginiui be pridedamo akumuliatoriaus naudokite kvalifikuoto gamintojo
pateiktg akumuliatoriy. ISsamios informacijos dél baterijai taikomy reikalavimy
Zr. gaminio specifikacijoje. 3
Direktyva 2012/19/ES (EE] atlieky direktyva): Siuo simboliu
E pazymeéti gaminiai Europos Sajungoje negali buti Salinami kaip
nerusiuotos komunalinés atliekos. Siekdami, kad Sis gaminys buty
I tinkamai perdirbtas, jsigije lygiaverte naujg jranga, grazinkite jj
vietos tiekéjui arba Salinkite tam skirtuose surinkimo punktuose. Daugiau
informacijos zr.: www.recyclethis.info.

Direktyva 2006/66/EB ir jg is dalies keiCianti direktyva 2013/56/ES
E (baterijy direktyva): Siame gaminyje yra baterija, kurios Europos

Sajungoje negalima Salinti kaip nertsiuoty komunaliniy atlieky.
Konkrecios informacijos apie baterijg Zr. gaminio dokumentacijoje.
Baterija paZenklinta simboliu, kuriame gali biti pateiktos raidés,

nurodancios kadmj (Cd), Sving (Pb) ar gyvsidabrj (Hg). Siekdami, kad baterija
buty tinkamai perdirbta, grazinkite ja tiekéjui arba pristatykite j tam skirtg
surinkimo punktg. Daugiau informacijos zr.: www.recyclethis.info.
Saugos instrukcija
Sios instrukcijos skirtos uztikrinti, kad naudotojas galéty tinkamai naudoti gaminj,
kad iSvengty pavojaus ar turto praradimo. Prie$ naudodami atidziai perskaitykite
visg saugos informacija.
|statymai ir reguliavimo reikalavimai
Gaminys turi bati naudojamas grieztai laikantis vietiniy elektros saugos taisykliy.
Transportavimas
® Transportuodami prietaisg laikykite originalioje ar panasioje pakuotéje.
® |Spakave visas pakavimo medziagas, pasilikite jas ateicCiai. Jvykus bet kokiam
gedimui, turite grazinti jrenginj j gamyklg su originalia pakavimo medziaga.
® Transportavimas be originalios pakavimo medziagos gali sugadinti jrengin;,
todél jmoné neprisiima jokios atsakomybés.
® Nemeskite gaminio ir nesukelkite fizinio smugio. Prietaisg laikykite atokiau nuo
magnetiniy trukdziy.
Maitinimo Saltinis
® Prietaiso jéjimo jtampa turi atitikti ribotg maitinimo $altinj (5 V nuolatiné srove,
2 A) pagal IEC 62368-1 standarta. ISsamig informacija zr. faktiniuose gaminiuose
ir techninése specifikacijose.
@ |sitikinkite, kad kiStukas tinkamai prijungtas prie maitinimo lizdo.
® NEJUNKITE keliy jrenginiy prie vieno maitinimo adapterio, kad iSvengtuméte
perkaitimo ar gaisro pavojaus dél perkrovos.
® Maitinimo Saltinis turi atitikti ribotus maitinimo Saltinio arba PS2 reikalavimus
pagal standartg IEC 60950-1 ar IEC 62368-1.
Akumuliatorius
® |Sorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas yra 18650, o akumuliatoriaus dydis
turéty bati 19 mm x 70 mm. Vardiné jtampa yra 3,6 VDC, o akumuliatoriaus talpa
- 3200 mAh.
® Norédami ilgai laikyti akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jis yra visiSkai jkrautas kas
puse mety, kad uztikrintuméte akumuliatoriaus kokybe. Kitu atveju gali buti
padaryta zala.
® DEMESIO: Baterijg pakeitus netinkamo tipo elementu, kyla sprogimo pavojus.
® Baterijg pakeitus netinkamo tipo elementu (pavyzdziui, kai kuriy li¢io baterijy
atveju), gali kilti grésmeé saugai.
® Nemeskite baterijos j ugnj ar karsta orkaite, nespauskite ir nepjaustykite
mechaniskai, nes ji gali sprogti.
® Nepalikite baterijos ypac aukstos temperatiros saglygomis, nes ji gali sprogti
arba i$ jos gali iStekéti degus skystis ar dujos.
® Nelaikykite baterijos ypac Zemo oro slégio sglygomis, nes ji gali sprogti arba i$
jos gali iStekéti degus skystis ar dujos.
e Naudotas baterijas Salinkite pagal instrukcijas.
Techniné priezidra
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® Jei gaminys tinkamai neveikia, susisiekite su savo platintoju arba artimiausiu
techninés prieziuros centru. Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz
problemas, kilusias dél neteiséto remonto ar techninés prieziuros.

® Jei reikia, prietaisg Svelniai nuvalykite Svaria Sluoste ir nedideliu kiekiu etanolio.
® Jei jranga naudojama ne gamintojo nurodytu bidu, gali sumazéti prietaiso
teikiama apsauga.

® Nuvalykite lesj minksta ir sausa Sluoste arba Sluostomuoju popieriumi, kad jo
nesubraizytuméte.

Naudojimo aplinka

@ Jsitikinkite, kad veikimo aplinka atitinka jrenginio reikalavimus. Darbiné
temperatdra turi bti nuo =30 °C iki 55 °C (nuo —22 °F iki 131 °F), o darbiné
drégmeé — nuo 5 % iki 95 %.

® SAUGOKITE jrenginj nuo didelés elektromagnetinés spinduliuotés ar dulkétos
aplinkos.

® Nenukreipkite leSio j saule ar kitg ryskig Sviesa.

® Prietaisg padékite sausoje ir gerai védinamoje aplinkoje.

Avarinis signalas

Jei i$ jrenginio sklinda dumai, kvapas ar triukSmas, nedelsdami iSjunkite
maitinima, atjunkite maitinimo kabelj ir kreipkités j priezitros centra.

Gamintojo adresas

313 kambarys, B skyrius, 2 pastatas, Danfeng kelias 399, Xixing apygarda,
Binjiang rajonas, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kinija

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

PRANESIMAS DEL ATITIKTIES: Siluminés serijos produktams gali biti taikoma
eksporto kontrolé jvairiose Salyse ar regionuose, jskaitant, be apribojimy,
Jungtines Amerikos Valstijas, Europos Sajungg, Jungtine Karalyste ir (arba) kitas
Vasenaro susitarimo Salis nares. Jei ketinate perduoti, eksportuoti, reeksportuoti
Siluminés serijos produktus tarp skirtingy saliy, kreipkités j savo profesionaly
teisininka ar atitikties ekspertg arba vietos valdzios institucijas dél bitiny

eksiorto Iicenci'los reikalavimi.

HopmaTtueHo-npaBoBas UHpopMaums

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU . .

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW, PASPELLEHHOW OEVNCTBYIOLLNM
3AKOHOJATE/NILCTBOM, JAHHOE PYKOBOACTBO W ONMNCAHUE U3 OENNA
BMECTE C AI'II'IAPATHOM YACTbIO, [TPOrPAMMHbIM OBECTNEYEHWEM U
BCTPOEHHOW MUKPOMPOTrPAMMOWM MNPEOOCTABAIOTCA MO NMPUHLINTTY
«KAK ECTb» 1 «CO BCEMW BO3MOXXHbIMW HEMOJTAOKAMW N OLUMBKAMW».
HIKMICRO HE JAET HUKAKUX ABHbLIX TN NMOJPA3YMEBAEMbIX
FAPAHTUW, B TOM YNCIE TAPAHTU TOBAPHOW NMPUTOAHOCTMN,
Y,EI,OBJ'IETBOPI/ITEJ'IbHOFO KAYECTBA UJTN MPUTOOHOCTW OJ14
KOHKPETHbIX LEETEW. NOTPEBUTE/Ib MICMOMBb3YET U3OESTUE HA CBOW
CTPAX N PUCK. HN NMPU KAKUX OBCTOATEJIbCTBAX KOMIMAHUA HIKMICRO
HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MEPE[, MOTPEBUTEJTEM 3A KAKOW-JTUBO
CNYYANHbBIV TN KOCBEHHbIW YLLEPB, BKJTIOYASA, CPEOM MPOYETO,

YBbITKWN N3-3A MOTEPY MPUBbINN, MEPEPLIBOB B AEATENIbHOCTU, MOTEPU
LAHHbIX MW JOKYMEHTALLUM, MOBPEXAEHWUSA CUCTEM, BY b TO 10
MPUYMHE HAPYLLEHWSA JOrOBOPA, POTUBOMPABHbIX JENCTBUM (B TOM
YUCJIE XAJTATHOCTW), YLLIEPBA BCITEACTBUE UCMONIb30BAHUSA U3AENNA
NIV MHOTO B CBA3W C UCMONIb30BAHVEM JAHHOMO U3AENNS, OAXKE
EC/TM KOMMAHMUW HIKMICRO Bbl/10 MU3BECTHO O BO3MOXHOCTU TAKOIO
YLLIEPBA. .

MOTPEBUTE/b OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEW NMPUPOAE ABNAETCH
NCTOYHWKOM MOBbILLEHHOMO PUCKA BE30OMNACHOCTY U KOMMAHMUSA
HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CEOM B PABOTE }
OBOPYIOBAHUS, YTEYKY MHOOPMALIMW WU APYFON YLLEPB, BbI3BAHHbIN
KUBEPATAKAMMU, XAKEPAMU, BUPYCAMMW WM CETEBBIMU YTPO3AMU;
OJHAKO HALIA KOMMAHWS OBECTEYUBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHWYECKYIO NOAOEPXKY, ECIIN 3TO HEOBXOANMO.

NMOTPEBUTE/b COI JTALUAETCS MCMO/Tb30BATb JAHHOE U3OENVE B
COOTBETCTBMWM CO BCEMW NMPUMEHUMbIMU 3AKOHAMMW W HECET JINYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX COB/IIOEHVE. B YACTHOCTW, MOTPEBUTESb
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MCMOJIb30BAHWUE JAHHOIO U3LE/NA BE3
HAPYLLUEHWS MPAB TPETbUX JILL, B TOM YUCSIE MPAB HA NYEJNYHOCTb,
WHTENNEKTYAJIbHYO COECTBEHHOCTb M 3ALLUTY OAHHBIX U APYTUX
MPAB HA COXPAHEHWE KOHOWAEHLMANBHOCTW. Bbl HE BYAETE
MCMOJIb30BATb JAHHbBIN MPOAYKT B LIENAX GPAKOHBEPCTBA,
BTOPYEHWS B YACTHYIO XXM3Hb UV JTIOBbIX APYIMX LLENEN, KOTOPBIE
ABNATCA HE3AKOHHBIMU MW MPOTUBOPEYAT OBLLECTBEHHBIM
WHTEPECAM. NOTPEBUTE/b OBA3YETCSH HE UCMONb30BATb 3TO U3AENUE
B 3AMPELLEHHbIX LIESIAX, B TOM YUCIIE 4191 PASPABOTKM UIU
NMPOW3BO/CTBA OPYXXMS MACCOBOIO YHUYTOXEHMWS, XUMUYECKOI O
WM BUONOTMYECKOTO OPY)KMS, OCYLLECTBJIEHWS KAKOW-JIUBO
OEATENbHOCTM B KOHTEKCTE AZJEPHOI O OPYXWS, HEBE3OMACHbIX
OMEPALM C IAEPHBLIM TOMJTMBOM WK 151 MOAAEPYKKIN HAPYLLEHWI
MPAB YETOBEKA. }

B C/TYYAE PASHOYTEHMIM MEX/Y HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM U
LEVICTBYIOLLMM 3AKOHOOATEBCTBOM NPUOPUTET MMEET MOCEOHEE.

HopmaTusHas nHpopmauus

[aHHble NoNoXXeHMs NPUMEHSIIOTCA TOJIbKO B TOM CJlyyae, ecnu usgenuve
CHabXXeHO COOTBETCTBYIOLLEN OTMETKOM UK MHPOpMaLMEN.

Jeknapauus cootTBeTcTBUA EU
HacTosiwee nsgenve u, eCnm NpUMeHNMO, ero KOMMJeKTHble
NPUHaANeXHOCTU MMeT MapkupoBky "CE" o cooTBeTCTBUM
NPUMEHUMbIM FapMOHWU3MPOBaHHbIM EBPOMENCKUM CTaHAapTaMm,
KOTOpble yka3aHbl B [lupekTunsax 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD),
2011/65/EU (RoHS) 1 2014/53/EU.
HacTtoswmm komnaHus Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
CBWAETENbCTBYET, YTO AaHHOE nsgenue (CM. STUKETKY) COOTBETCTBYET
OunpekTtuee 2014/53/EU.
MonHbI TEKCT Aeknapaumm cootTBeTcTBUA EU ony6nnkoBaH B UHTepHeTe no
agpecy: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
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YacToTHble AnanasoHbl U MOLHOCTb (ans CE)

Hwke npuBeAeHbl YaCTOTHbIE AMana3oHbl U HOMUHAsbHbIE Npefenbl
MOLLHOCTU Nepegaun (M3ny4yaeMoi u/unm npoBoAUMON) ANS CNefyHoLero
paanoo6opynoBaHus:

Wi-Fi 2,4 Ty (o1 2,4y po 2,4835 'Mu), 20 gbm

Ecnn yCcTpONCTBO HE YKOMIMIEKTOBAHO aganTepoM NMUTaHNUSA, UCMONb3ynTe
afanTep NUTaHUA paspeLLeHHOro N3rotoBuTens. TpeboBaHus No
3/1eKTPONUTaHUIO NOAPOGHO ONUCaHbI B TEXHNYECKMX XapaKTepUCTMKaXx
n3genus.

Ecnu ycTponcTBO He yKOMMIEKTOBAHO 6aTapeen, MCNosib3yiTe 6aTapeto
paspelleHHoro narotosutens. Tpe6oBaHUs K 6atapee NoApPO6HO ONUCaHbI B
TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKax nsgenus.

OvpektuBa WEEE 2012/19/EU (OupekTuBa 06 yTunuaauum
E OTXO[OB 3JIEKTPUYECKOTO U 3JIEKTPOHHOTO 060pYA0BaHUS):
—

n3genusl, OTMeYeHHble 3TUM CUMBOJIOM, 3aMpeLLeHo
yTunuaupoBaTtb B EBponenckom corose B KavecTBe
HeCOPTUPOBAaHHbIX ObITOBbIX OTXOA0B. 1151 Hagnexallen nepepaboTku
BO3BpaTuUTE 3TO U3AeNne MECTHOMY NOCTABLUMUKY MNOCE MOKYMKK
9KBMBAJIEHTHOrO HOBOIrO 060PYAOBaHMSA N YTUNU3UPYIATE €ro B
npefHasHayYeHHbIX 418 3TOro NyHKTax céopa oTxohoB. 115 nonyyeHus
JonosIHUTeNbHOM MHopMaL MK noceTute Be6-canT www.recyclethis.info.
OupekTtunsa 2006/66/EC n nonpaeka kK Hein 2013/56/EU
(OunpekTrBa 0 6aTapenx): 3T0 Usfenive COAEPXUT 6aTapeto,
KOTOpPYHO 3arpeLLeHo yTunansmposaTb B EBponenckom corse B
KayecTBe HECOPTMPOBAHHbIX 6bITOBbIX OTXOA4O0B. 1518 NofyYyeHust
KOHKPEeTHOM MHdopMauum o 6aTapee CM. OKYMEHTALMIO K
nagenuto. MapkupoBka 6aTapen MOXeT BK/HoUYaTb B ce6s1 CUMBOJIbI, KOTOpbIe
0603HaYaloT ee XMMUYECKUiA cocTar: kaamuii (Cd), ceuHel, (Pb) unu ptyTb
(Hg). Ons Hagnexallei yTunm3auum oTnpaBbTe 6aTapeto MeCTHOMY
MOCTaBLLUMKY UK YTUAN3UPYWTE ee B cnelmasbHbiX MyHKTax npMemMa oTXO40B.

[ns nonyyeHns 4ONONHUTENbHON MHdOPMaLMK NoceTUTe Be6-canT
www.recyclethis.info.
MHCTpYKUMA NO TeXHUKE 6€30MacHoCTH
HacTosiLne MHCTPYKUMM NpefHa3HaveHbl AN1A TOro, YTo6bl MOAb30BaTENb MOT
npaBuJIbHO UCMOJIb30BaTb YCTPOMUCTBO, YTOObLI N36exaTb 0NacHOCTU UK
notepu umyulectsa. lNepes ncnonb3oBaHMEM BHUMaTENbHO 03HAKOMbTECH C
nHdopmMaLmen No TeEXHNKe 6e30MacHOCTY.
3akoHopaTesbHble aKTbl U HOpMAaTUBHbIE JOKYMEHTbI
dkcnnyartauusa 4aHHOro u3aenusa AoXKHa BbINOJIHATLCS B CTPOroM
COOTBETCTBMU C MECTHbIMU MpaBuaamMm 6€30MacHoON aKcnayaTalmm
3NeKTPOO6OPYA0BaHUS.
TpaHcnopTupoBKa
® /Icnonb3ynTe OpUrMHanbHYyH UM CXOXYHO YNakoBKY AJ11 TPaHCNOPTUPOBKM
yCTpOMCTBaA.

® [locrie pacrnakoBKM COXpaHUTe yNakoBOYHble MaTepuarbl Ais AaslbHENALLErO
ncnonb3oBaHus. B criyyae HemcnpaBHOCTM BaM NOTPeOyeTCsl BEPHYTb
YCTPOWCTBO Ha 3aBOJ, B OPUTrMHAaNbHOW YNaKoBKe.

® TpaHcrnopTMpoBKa 6e3 OpuUrMHanbHOM YNakoBKU MOXET MPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO YCTPOMNCTBA, U KOMMaHWUst He 6yfeT HECTH 3a 9TO
OTBETCTBEHHOCTW.

® He poHsIiiTe 1 He yaapsanTe yCTPONCTBO. YCTPOMCTBO HEO6XOANMO pasMeLLaTb
BAANMN OT UCTOYHUKOB 3JIEKTPOMAarHUTHbIX MOMEX.

AnekTponuTtaHue

® BxofHOoe Hanpsi)XXeHne yCTPOMUCTBa AOMKHO COOTBETCTBOBATb OrpaHUYEHHOMY
UCTOYHMKY NuTaHus (5 B nocTosHHOro ToKa, 2 A) B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapToM IEC 62368-1. MNoppobHas MHbopMauus npueeaeHa B Tabnuue
TEXHUYECKMX JaHHbIX KOHKPETHOrO U3aenus.

® Y6epuTech, YTO BUJIKA NPaBUIIbHO MOAK/TOYEHA K PO3ETKE 3/IEKTPONUTaHUS.
® Bo usbexaHue neperpesa nnv BosropaHusi ns-3a neperpysku 3AMPELLAETCH
noaKoYaTh HECKOJIbKO YCTPOMUCTB K OAHOMY afanTepy NUTaHus.

® /ICTOYHUK NUTaHUS [OMKEH COOTBETCTBOBATb TPe6OBaHMAM K
OrpaHM4YeHHOMY HanpsiXEHMIO NUTaHMs unu TpeboBaHusaM PS2 cornacHo
ctaHgapty IEC 60950-1 nnu IEC 62368-1.

baTtapes

® Tun BHeLUHew nepe3apshxaemMon 6aTapeun: 18650. Pasamepbl 6aTapeu:

19 x 70 MM. HoMUHanbHoe HanpsikeHue: 3,6 B nocT. Toka, eMKocTb: 3200 MA-y.
® [Ipn ANnTEeNbHOM XpaHeHUW 6aTapen NOMIHOCTLIO 3apsXKanTe ee Kaxble
nonrofa, Ytobbl obecneynTb ee paboTOCNOCOBHOCTb. B NpoTUBHOM cnyyae
6aTapesi MOXET BbIATU U3 CTPOS.

® OCTOPOXXHO! MNMpwu ycTaHOBKE 6aTapen HeAOMyCTUMOro TMNa CyLlecTByeT
puUCK B3pbiBa.

® YcTaHOBKa 6aTtapen HefonyCcTUMOro TUMa MOXEeT Co34aTb Yrposy ANs
6e30MacHoOCTM (HanpuMep, B cliyyae HEKOTOPbIX TUMOB JIMTUEBbIX 6aTapei).

® He 6pocaliTe 6aTapeto B OrOHb UM FOpsIYYHO NeYyb, He cAaBMBaniTe U He
paspesaitTe 6aTapeto, MOCKOJSIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

® HaxoxaeHune 6aTapen B cpefie ¢ YpesBblvaiHO BbICOKOW TemMnepaTypoin
MOXXET MPUBECTM K B3PbIBY UJIN K yTEYKE roproYen XXNaKoCTU Wam rasa.

® HaxoxaeHune 6aTapen B cpefe ¢ YpesBblYakiHO HU3KMM [aBlieHNEM BO3ayxa
MOXXET MPUBECTM K B3PbIBY UJIN K yTEYKE FOPIOYEN XXNAKOCTU UK rasa.

® YTUNM3MpyiTe NCNoNb30BaHHble 6aTapen B COOTBETCTBMMU C UHCTPYKLUUAMMU.
TexHUYecKoe 06CNyXuBaHue

® Ecnn nspgenue He paboTaeT AO/HKHbIM 06pa3oM, 06paTUTECHh K AUNepy Un K
crneumnanucTam 6nmxanLlero CepBUCHOro LieHTpa. KoMnaHna-u3roToBuTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HEMCMPABHOCTH, BO3HUKLLME B pe3ysibTaTte
HeCcaHKLIMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA MW TEXHUYECKOr0 06CNY)KMBaHUS.

® [1pn HEO6XOAMMOCTU OCTOPOXKHO NPOTPUTE YCTPONCTBO YNCTOW candeTKoMn,
CMOYEHHOM HEBOSbLLIMM KOJIMYECTBOM STU/IOBOMO CAMpPTA.

® Ecnin o6opyaoBaHme UCMOosb3yeTca CNoCco60M, He YKa3aHHbIM
npouseoauTenem, obecneymBaemas yCTPOMCTBOM 6€30MaCHOCTb MOXET 6bITb
HapyLleHa.
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® OunwariTe 06bEKTUB MSITKOWM CYXOM TKaHbHO UM ByMaXKHOW candeTKou,
4TO6bI HE NoLapanaTb ero.

TpeboBaHusa K paboyeii cpene

® Y6eauTtech, UTo paboyas cpefa yaoBNeTBopsieT TpeboBaHUAM Hagnexallen
paboTbl ycTpoicTBa. Paboyasi TemnepaTypa A0/)KHA HaxoAUTbCS B AnanasoHe
ot -30 °C o 55 °C, a paboyas BNaXKHOCTb [0OJ/IXXHA cOCTaBnATb OT 5% 0 95%.
® 3ATMPELLAETCSH yctaHaBNuBaTb yCTPONCTBO B YC/IOBUSIX BO3AENCTBUSA
CUJIBHOT O 3/1IEKTPOMAarHUTHOIO U3/TyYEHUS] U B MbIJIbHON Cpege.

® He HanpaBnsAnTe 06bEKTMB YCTPONCTBA Ha COJHLE WU LpYyrue apKne
NUCTOYHMKM CBETA.

® PasmelllainTe yCTPOMCTBO B CYyXOM N XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM Cpeje.
KHormnKa nofauun aKCTPEHHOro curHana TpeBoru

Mpu nosiBNeHMM AbiMa, HEOBbIYHOIO 3anaxa MK WymMa HEMELIEHHO OTKIYNTE
nuTaHue yCTPOWMCTBA, U3BNIEKUTE BUJIKY Kabens NUTaHWUsi 3 PO3eTKU U
06paTUTECh B CEPBUCHbIN LLEHTP.

Anpec npousBoguTens

KomHaTa 313, nomelleHune «B», kopnyc 2, 399 Danfeng Road, panoH Xixing, okpyr
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutan

KomnaHnusi Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEOOMJIEHUE O COOTBETCTBUMW: B pasnuyHbIX cTpaHax U pernoHax,
Bkntoyan CLUA, EC, Benvko6putaHuto u/unu gpyrue ctpaHbl, nognucasLime
BacceHapckue cornalleHus, Ha TenI0BM3NOHHbIE YCTPOUCTBA MOTYT
pacnpoCcTpaHATbLCA NpaBusia 3KCMOPTHOro KOHTpons. Mpn Heo6xoANMOCTH
TPaHCNOPTMPOBKM MeXAay CTpaHaMu, 9KCNopTa Uin peakcnopTta
TEMNSI0BM3NOHHbIX YCTPONCTB 06paTUTECH K FOPUCTY, CeLnanuncTy no
cob6/10AeHNI0 HOPMaTUBHO-NPaBOBOIr0 COOTBETCTBUSA U/IM MECTHbIM OpraHam

BJ1ACTM A5 NOSTyYeHUs1 HOPMaLUM O pa3peLLIeHUM Ha SKCMOPT.
YkpaiHcbka

IOpugnyHa iHdopmauin

OBMEXXEHHA BIAMOBIAAJIBHOCTI

B MAKCUMAJTbHUX MEXAX, 03BOJIEHNX 3ACTOCOBYBAHWM 3AKOHOM,
LIE KEPIBHMLITBO TA OMUCAHUN BUPIB, 3 MO0 AMTAPATHUM,
MPOrPAMHUM TA MIKPOI‘IPOFPAMHI/IM 3ABE3IMEYEHHAM, HA,EI,A}OTbCﬂ
«AK €» TA «31 BCIMA HEONIKAMU TA MOMUJTKAMW». HIKMICRO HE HALAE
YKOLOHUX FTAPAHTIN, ABHMX ABO OYIKYBAHMX, BKJTIOYAKOYW, BE3
OBMEXXEHD, KOMEPLI,IVIHI AKOCTI, 3A,£I,OBIJ'IbHY AKICTb ABO I'IPI/I,EI,ATHICTb
O XAPAKTEPHOI METW. BUKOPWUCTAHHS BUPOBY BIOBYBAETbLCA HA
BALL BTACHUWM PU3UK. KOMMAHIA HIKMICRO HI B AKOMY PA3I HE HECE
BIAMOBIAAJIBHOCTI MEPEL BAMU 3A BY Ib-AKI CMEUIAJTIBHI, JTIOTTYHO
BUTIKAIOYI, BANALOKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKW, BKITIOYAKOYY, KPIM

IHLIOr O, I‘IOLIJKO,EI,)KEHHFI WO BEAYTb 10 BTPATU KOMEPLI,IVIHOFO
FIPVIEYTKY MEPEPUBAHHSA A1/10BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU OAHUX,
MCYBAHHSA CUCTEM ABO BTPATU JOKYMEHTALLI, HEBAXXJTUBO, YN
BHACNIAOK NMOPYLWEHHA KOHTPAKTY, LUMBISIBHOI O MPABOMOPYLLEHHS
(BKJTKOYAKOYM HELBATICTD), BIJJ,I‘IOBI,EI,AﬂbHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLM
YMHOM, NOB'A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO

KOMMAHIA HIKMICRO MOBIAOMIIAJIA NMPO MOXXJTUBICTb TAKUX 3BUTKIB
ABO BTPAT.

B/ YCBIOOMIJIIOETE, LLO NPUPOOA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3NKA
ONA BE3MNEKK, | KOMMAHIA HIKMICRO HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIAMOBIOAJIBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHUIMHOCTI ABO IHLWI 3BUTKW B PE3YJIbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCbKUX ATAK, 3APAXXEHb BIPYCAMW ABO IHLLINX PU3NKIB )14
BE3MNEKW B IHTEPHETI, OQHAK, KOMIMAHIA HIKMICRO B PA3I HEOBXIAHOCTI
HAOACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MATPUMKY.

BU MOrO)KYETECH BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI A0
BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU HECETE OHOOCIBHY
BIAMNOBIAAJIbHICTb 3A 3BABE3MNEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMNOBIAHO 0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIAMOBIOANBHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LIbOIO BUPOBY CMOCOB0M, KU
HE MOPYLLIYE MPABA TPETIX CTOPIH, BKJTIOYAIOYN, BE3 OBMEXEHb, NMPABA
PO3IOJIOLUEHHS, NMPABA IHTENIEKTYAJbHOT BJIACHOCTI TA IHLUI TIPABA
oo KOHCDI,EI,EHLI,IVIHOCTI BW HE MAETE NMPABA BUKOPUCTOBYBATW LIEN
BWPIB OJ19 HEBAKOHHOI O NMOJ/TIOBAHHA HA TBAPUH, BTOPITHEHHA B
MPUBATHY BJIACHICTb ABO 3 IHLLOIKO METOIO, LLIO € HE3AKOHHOIO ABO
WKOOUTb CYCIIJIbHUM IHTEPECAM. BU HE NMOBWHHI BUKOPUCTOBYBATU
LLEW BUPIB 415 BY Ib-IKOIr0 3AEOPOHEHOIO KIHLIEBOIO MPU3HAYEHHS,
BKJTIOYAIOYM PO3POEBKY Y/ BUPOBHULITBO 365P0OI MACOBOIO 3HVILL|,EHHFI
PQ3POBKY Y/ BUPOEHWLTBO XIMIYHOI ABO BIOJ10TMYHOI 3EPOI, BY Ab-AKI
[Ii B KOHTEKCTI, MOB'ASAHOMY 3 A0EPHOIO BUBYXOBOIO PEYOBMHOIO ABO
HEBE3MNMEYHUM A0EPHUM NAJTMBHUM LIMKJTIOM, ABO HA MIATPUMKY
MOPYLWEHb MPAB JTIOOVNHN.

Y PA3I BY Ab-AKUX MPOTUPIY MDK LIMM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MEPEBATY.

HopmaTueHa iHpopmaLis

Lli nonoXeHHA 3aCTOCOBYIOTbCA /IALLE A0 NPOAYKTIB, AKi MalOTb
BiANOBiAHMIA 3HaK abo iHQopmaLito.

Jeknapauis BignoBigHOCTi HOpMaTMBHUM BUMoOram €C
Lieit BMpi6 11 akcecyapy A0 HbOro (SIKLWO iAyTb Y KOMMJIEKTI) MatoTb
MapkyBaHHs «CE», a ToMy BignoBigaroTb YAHHUM rapMOHiI3OBaHUM
€BpOMNeNCcbKNM CTaHgapTam, nepeniyeHnm y InpekTusi 3
enekTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C, OupeKTuBi 3
HW3bKOBOJIbTHOIO eNlekTpoobnaaHaHHs (LVD) 2014/35/€C i AupekTusi wono
06MeXXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA WKignuemx pedosuH (RoHS) 2011/65/€C,
OunpekTtuei 2014/53/€C.
Llum Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. 3asiBnsie, Wo Lei npucTpin
(amB. eTukeTKy) Bignoeiaae BuMoram AupekTtuneu 2014/53/€C.
MoBHWI TEKCT Aeknapadii Npo BiANOBIAHICTb HOPMAaTUBHUM BUMoOram €C
MOXXHa 3HaNTW 3a afpecoto:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-

conformity/
CMyru yacToT i noTyXxHicTb (gns CE)
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CMyru yacToT i HOMiHaNbHI 06MeXeHHS nepefaBaHOl MOTY)XHOCTI
(BunpoMiHoBaHoI Ta/a6o NpoxifgHoI), 3aCTOCOBHI A0 LibOr0 pafionpucTpoto,
HaBefeHi HXKYeE:

Wi-Fi: 2,4 TTy (2,4-2,4835Tw), 20 gbm

AKL0 NpUCTpIl NocTavyaeTbes 6e3 6/10Ka XXUBMEHHS, BUKOPUCTOBYIUTE 610K
YKUBJIEHHSI cepTUdikoBaHOro BUpobHUKa. [leTanbHi BUMOMU LWOAO XUBMEHHS
[VB. Yy XapaKTepucTMKax BUpooby.

AKL0 NpUCTpiN NocTavyaeTbcs 6e3 6aTapen, BUKOPUCTOBYNTe H6aTapei
cepTndikoBaHOro BUpobHuUKa. [letanbHi BUMOru Wwoao 6atapen Ans. y
XapakKTepucTuKax Bupoby.

OnpekTuea 3 yTuniszauii eNeKTpUYHOro n efleKTPOHHOro
K o6nagHaHHsA (WEEE) 2012/19/€C: Bupo6u, noMiyeHi Lum
I

CUMBONOM, He MOXHa yTunisyBaTn y €sporencbkomy Cotosi sk
HecopToBaHi No6yToBI Biaxoau. LLlo6 3a6e3neynT npaBuibHy
nepepobKy Liboro Bupo6y, NOBEPHiTb NOro MicLLleBOMY MocTavyasnbHUKY Mifg vac
npua6aHHA aHanoriyHoro HoBOro o6naaHaHHsA, abo 3ganTe Moro oo
criewianibHO MPU3HAYEHOro NYHKTY 36MpaHHsA Biaxogis. binble iHbopmauii
AMB. Ha calTi: www.recyclethis.info.
OupekTnea 2006/66/EC i3 nonpaskamu 2013/56/€C (aupekTuea
woao akymynatopis): Lieit Bupi6 MicTuTb 6aTapeto, Ky He MOXKHa
yTunisyBatu B €BponencbkoMy Corosi sK HecopToBaHi No6yTOBI
Bigxoau. IHbopmauito Wwono 6atapei AuB. y AOKYMeHTaUii Ao
BUpoO6Y. baTapesi noMiyeHa UMM CUMBOJIOM, IKUIN MOXe
BKJItOYaTH 6YKBU, LLIO BKA3YOTb Ha HasiBHiCTb KagMito (Cd), ceuHuto (Pb) abo
pTyTi (Hg). LLlo6 3a6e3neuynTu NnpaBuibHy nepepobKy 6atapei, NoBepHIThb i
noctavasnbHUKY abo 3hainTe A0 creLianisoBaHOro NyHKTY 36MpaHHS BiAXO4iB.
binbLe iHpopmauii amB. Ha canTi: www.recyclethis.info.
YKasiBKU 3 TeXHiKK 6e3reku
Lli iHCTpyKUil 1O3BONATE KOPUCTYBaYy BUKOPUCTOBYBATH BUPI6 NpaBUSIbHO Ta
YHUKaTU Hebe3neKn Yn NOLLKOXKEHHA MaiiHa. MepLu HiXX BUKOPUCTOBYBaTH
NPUCTPIA, NpounTanTe BCHO iHPOopMaLlito WOA0 TEXHIKN 6e3MeKu.
3akoHu Ta HopMH
BukopucTtaHHsa BMpo6y NMOBMHHO CYBOPO BiANOBiAaTM MiCLLEBUM HOPMaM
enekTpobesneky.
TpaHcnopTyBaHHS
® [lig yac TpaHcnopTyBaHHS 36epiraviTe NPUCTPI B OpuUriHasibHOMY abo
noAibHOMY MaKyBaHHi.
® [licnsa po3nakyBaHHsi BUpOOY 36epiraiTe BCi eleMeHTU YNakoBKMW As
ManbyTHbOro BUKOPUCTaHHSA. Y pasi BUHUKHEHHA ByAb-IKMX HECNPaBHOCTEN BU
MOBUWHHI 6yieTe MOBEPHYTU NPUCTPI Ha 3aBOJ, 3 OPUriHANbHOK YNAaKOBKOH.
® TpaHcnopTyBaHHA 6e3 OpuriHanbHOI yNaKoBKM MOXe NPU3BECTU A0
NOLUKOMXKEHHS NPUCTPOLO, 3a LLLO KOMMaHisi He Hece BigNoBifanbHOCTI.
® He fonyckaiTe nagiHHA BUpo6y abo BNMBY Ha HbOr0 MEXaHIYHUX YaapiB.
TpuManTe NpUCTPI Nogani Bif, MarHiTHUX 3aBag.

XXueneHHs

® BxigHa Hanpyra npMcTpoto NOBMHHA BigMoBigaTn BUMOram [0 AyKepen
XXUBJEHHS1 06MeXxeHoT NoTyxHocTi (5 B nocTiltHoro ctpymy, 2 A) srigHo 3i
ctaHgapToM IEC 62368-1. LLlo6 oTpuMaTu goknaaHy iHhpopMadito, AUB. haKTUYHI
BUPO6M N TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN.

® [lepeKoHalTeCh, Lo WTENCebHY BUIIKY HafilHO 3adikcoBaHO B po3eTL;.

e HE MNIAK/TIIOYAWTE aekinbka NpucTpois 40 OAHOMO afanTtepa XXUBMEHHS, 06
YHUKHYTU NeperpiBaHHs Yn Hebesnekn noxXkexxi BHacNifAoK nepeHaBaHTaXXeHHS.
® [1)Kepeno XMUBJIEHHS Mae BiAMNOBIfaTU BUMOraM A0 LXKEePes XUBJEHHS
o6MeXxeHol NoTy)KHocTi abo PS2 srigHo 3i ctaHaapTom IEC 60950-1 abo

IEC 62368-1.

BaTtapes

® Tvn 30BHILHbOI aKyMynaTOpHOI 6aTapei — 18650, posmip 6aTapei mae
cTaHoBUTU 19 MM x 70 MM. HOMiHanbHa Hanpyra ctaHoBuTb 3,6 B nocTinHoro
CTPYMYy, a EMHiCTb 6aTapei — 3200 MAT.

® Y pasi TpuBanoro 36epiraHHs 6aTapei NOBHICTIO 3apsag)KainTe il LWoniBpoKy,
06 3a6e3neunTy il po6oTO3AaTHICTL. IHaKLWe 6aTapen MOXe BUIATK 3 nagy.

® OBEPEXXHO! BcTaHOBNEHHS 6aTapei HEBIAMNOBIAHOIO TUMY MOXKe NPU3BECTM
[0 BUOGYXY.

® BcTaHoBNEHHA H6aTapei HEBIAMOBIAHOIO TUMY MOXKe MPU3BECTU L0 NMOPYLUEHHS
cMcTeMu 3axucTy (30KpeMa, Y pasi BUKOPUCTaHHSA NiTieBUX 6aTapen aeakmx
TUNIB).

® He kupavite 6aTapeto y BOroHb abo B rapsivy niy, He po3buBaiTe Ta He
pospisywTe ii. Lie Mo)xe npu3BecTun 40 BUOYXY.

® He 3anuwaiite 6aTapero B MiCUsIX i3 fy>Xe BUCOKOI TeMnepaTypoto. Lle Mmoxe
Npu3BeCcTU A0 BMOYXYy ab0 BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi pigMHu abo rasy.

® He 3anuwaiTe 6aTapeto B MicusXx i3 Ay>Xe HU3bKUM aTMOC(hepHNM TUCKOM. Lle
MOXKe NPU3BECTU 4,0 BUBYXy abo BUTOKY BOrHeHe6e3neyHol piagnuHu abo rasy.

® YTuni3ynTe BUKOpPUCTaHi 6aTapei 3riiHO 3 iIHCTPYKLiSMMN.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHSA

® FKLLO BUPI6 He NpaLtoe HaNeXHMM YMHOM, 3BEPHITbCS [10 Balloro aunepa abo
Han6MXKYOro CepBiCHOro LLIeHTPY. My He HeCeMO XXOAHOI BiANOBiAanbHOCTI 3a
npo6nemMu, sIKi BUHUK/IM BHACNiAOK HELO3BOIEHOrO PEMOHTY UM AOrNsay.

® 3a NoTpedu 06epeXXHO NPOTPITh MPUCTPIA YNCTOK TKAHMHOK, 3MOYEHOHD
HeBEeJIMKOHO KifIbKiCTHO eTUI0BOro CNNpTY.

® AKLio obnagHaHHSA BUKOPUCTOBYETbLCS B CNOCI6, He 3a3HAYEHMI BUPOBHMKOM,
TO 3a6esrneyyBaHy NPUCTPOEM 6e3MNeKy MOXKe BYTH NMOPYLLEHO.

® L1106 YHUKHYTU NOAPSINMH Ha 06’EKTUBI, OUULLYINTE MO0 M'SKOH CyXOH
TKaHWHOO abo Nanepom Ans NPOTUPaHHS.

YMoBuU ekcnyaTawii

® [lepekoHalTech, L0 cepefia BUKOPUCTAHHA BignoBigae ymoBaM eKkcnyaTauil
npuctpoto. Po6oya TeMnepaTypa mae cTaHoBuUTM Big -30 °C go 55 °C (Big -22 °F
A0 131 °F), a po6oya Bonorictb — Bia 5 % 40 95 %.

e HE IONYCKAWTE noTpannsiHHA MPUCTPOIO B CEPeOBUILLE i3 CUITbHUM
€/1EKTPOMArHiTHUM BUMPOMIHIOBAHHAM YK 3aMuieHe CepejoBuLLEe.

o HE CMTPAMOBYWTE 06’ekTMB Ha COHLe abo iHLLi A)xepena sCKpaBoro ceitna.
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® PO3MilLlyiTe NPUCTPIN y CyXOMYy cepejOBU1LLi 3 HaNeXHOK BEHTUNALIEHD.
ABapiitHi cutyauii

AIKLLO NpUCTPI BUNyCcKae auM, 3anax abo BUAAE LYM, HEranHO BUMKHITb
YXWUBJEHHS, Bif'eqHaNTe Kabesb XXUBJIEHHS Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHUIA LIEHTP.

Aznpeca BUpo6bHUKa

KimHaTa 313, 6510k b, 6ygisna 2, 399 LaHdeH Poyg, nigpanoH CiciH, paioH
BiHbL3saH, M. XaHuWxoy, YxeussH, 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MPUMITKA LLOA40 BIANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BUMOT AM: MpucTpoi
TennoBoi cepil MOXYTb peryntoBaTucs NonoXeHHAMU KOHTPOJIIO eKCrnopTy B
Pi3HMX KpaiHax abo perioHax, BK/to4Yaloun, 6e3 o6MexeHb, CrnonyyeHi LTatn
Amepuku, EBponeicbknii Cotos, 06'egHaHe KoponiBcTe Ta/abo iHLWi KpaiHK-
yyacHukn BacceHaapcbKoi JOMOBNEHOCTI. [pOKOHCYNbTYNTECA 3 BalLUM
npodeciiHnM ropucToM abo ekcrnepToM i3 BignoBigHOCTI HOpMATUBHUM
BMMOraM Y1 MicLLleBMMU OpraHaMu Bfagm LWoA0 HeobXigHOCTI EKCMOPTHMX
NiLeHsin, AKLWOo BY NNaHyeTe NepefaBaTh, eKCnopTyBaTh abo peekcrnopTyBaTu

niMCTioT TennoBol ceii'l’ MiXX iiSHI/IMI/I Kia'l'HaMM.

Yasal Bilgiler

YASAL UYARI

YURURLUKTE OLAN YASALARCA iZiN VERILEN AZAMi OLGUDE BU KILAVUZ VE
AYRICA DONANIMI, YAZILIMI VE AYGIT YAZILIMI iLE BIRLIKTE TARIF EDILEN
URUN "TOM HATALAR VE ARIZALARLA BIRLIKTE" VE "OLDUGU GIBI"
SUNULMUSTUR. HIKMICRO, SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE MEMNUNIYETI
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL, ACIK VEYA ZIMNI HiGBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SizZiN TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA iLGILI TOM
RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKMICRO HIGBIR DURUMDA, BU URUNUN
KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR HASARLARIN
OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI, IS
KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI
(IHMAL DAHIL) URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE,
OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK RISKLERININ GETIRDIGi SIBER
SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASINDAN
KAYNAKLANAN ANORMAL CALISMA GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLARDAN HERHANGI BIR SORUMLULUK ALMAYACAGINI KABUL
EDIYORSUNUZ; ANCAK HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAG LAYACAKTIR

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI
KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN YORURLUKTEKi YASAYA UYGUN OLMASI
SORUMLULUGU TAMAMEN SiZE AITTIR. OZELLIKLE BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA
VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK BIiR SEKILDE KULLANMAKTAN SizZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU HAYVANLARI YASALARA AYKIRI SEKILDE
AVLAMAK, MAHREMIYETI IHLAL ETMEK YA DA YASA DISI VEYA KAMU

MENFAATLERINE AYKIRI OLAN BIiR AMAG iCIN KULLANAMAZSINIZ. BU URUNU,
TOPLU iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, KIMYASAL YA DA
BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI YA DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU
VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERININ DESTEKLENMESI DAHIL HiGBIR
YASAKLANMIS SON KULLANIM iGIN KULLANMAYACAKSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIiR GELISKi OLMASI
DURUMUNDA, IKINCIiSi GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili igarete veya bilgiye sahip urinler igin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani
Bu (iriin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar ayrica "CE" ile
isaretlenmistir ve bu nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifi ve
2014/53/EU Direktifi altinda listelenen gecerli uyumlastiriimis Avrupa
standartlarina uygundur.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. isbu belgeyle bu cihazin (etikete
bakin) 2014/53/AB Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekans Bantlari ve Giig (CE igin)
Asagidaki radyo ekipmani igin gegerli olan frekans bantlar ve iletim giicii
(yayilan ve/veya iletilen) nominal sinirlari agsagidaki gibidir:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz ila 2,4835 GHz), 20 dBm
Beraberinde gii¢ adaptorii verilmeyen cihaz igin, kalifiye bir Gretici tarafindan
saglanan gii¢ adaptoriini kullanin. Ayrintili glic gereksinimleri igin Griin teknik
oOzelliklerine bakin.
Uriinle birlikte verilen pili olmayan cihaz igin kalifiye bir tretici tarafindan
saglanan pili kullanin. Ayrnintili pil gereksinimleri i¢in Grtin teknik 6zelliklerine
bakin.
2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu sembole sahip iriinler,
E Avrupa Birligi'nde ayrnistirlmamis belediye atigi olarak imha
edilemez. Dogru bir geri doniisiim icin esdeder yeni bir ekipman
I aldiktan sonra bu iriini yerel tedarikginize iade edin veya
belirlenmis toplama noktalarina gonderin. Daha fazla bilgi igin bkz:

www.recyclethis.info.
2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU (Batarya Direktifi):
Bu {riin, Avrupa Birligi'nde ayristinlmamig belediye atigi olarak
imha edilemeyen bir pil igermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin
trlin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa
(Hg) elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu sembolle
isaretlenmistir. Dogru bir geri doniisiim icin pili tedarikginize veya belirlenmis
toplama noktasina geri gotiiriin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.
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Giivenlik Talimat

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini 6nlemek igin kullanicinin triind
dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir. Ekipmani kullanmaya
baslamadan once liitfen tim glivenlik bilgilerini okuyun.

Yasalar ve Yonetmelikler

Uriintin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde
kullanilmasi gerekmektedir.

Ulagim

® Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin igerisine koyun.

® Ambalajindan gikardiktan sonra tiim ambalajlari ileride kullanmak tizere
saklayin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla
birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.

® Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir bu durumda sirket
hicbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

e Uriinii diigiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin. Cihazi manyetik
parazitten uzak tutun.

Gi¢ Kaynag

e Cihaz igin giris voltaji, IEC 62368-1 standardina gore Sinirli Glig Kaynagini (5
VDC, 2 A) karsilamalidir. Ayrintili bilgi igin Iiitfen asil Griinlere ve teknik 6zelliklere
bakin.

® Fisin elektrik prizine diizgiin sekilde takildiindan emin olun.

® Asin yiikten kaynakli asiri isinmayi veya yangin tehlikelerini dnlemek icin bir giig
kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.

® Gii¢ kaynagi, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1 standardina gore sinirli gli¢ kaynagi
veya PS2 gereksinimlerini kargilamalidir.

Pil

® Harici sarj edilebilir pil tird 18650°dir ve pil boyutu 19 mm x 70 mm olmalidir.
Nominal voltaj 3,6 VDC ve pil kapasitesi 3200 mA'dir.

® Pil uzun siire kullanilmadan saklanacaksa pilin kalitesinin devam ettirilmesi i¢in
her alti ayda bir tam olarak sarj edilmesini saglayin. Aksi takdirde hasar meydana
gelebilir.

® DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.

® Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistiriimesi korumayi
gegersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

® Pili atese veya sicak firlna atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek
sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir
yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin diisiik
hava basincina maruz birakmayin.

® Bitmis pilleri talimatlara gore atin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar
icin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

® Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifce silin.

® Ekipman, Uretici tarafindan belirtiimeyen bir sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan
saglanan koruma bozulabilir.

® Mercegi, gizilmesini 6nlemek icin yumusak ve kuru bir bezle veya silme
kagidiyla temizleyin.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Calisma
sicakh@i -30 °C ila 55 °C (-22 °F ila 131 °F) ve galisma nem orani %5 ila %95
olmalidir.

® Cihaz yiiksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1s1§ga dogru tutmayin.

® Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama yerlestirin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giicii kapatarak gli¢ kablosunun
baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing Nahiyesi, Binjiang Bolgesi,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMi: Termal serisi iiriinler, sinirlama olmaksizin Amerika
Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Diizenlemesinin diger Uye tlkeleri dahil olmak lizere gesitli ilke veya bdlgelerde
ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal serisi triinleri farkli Glkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrag etmeyi veya yeniden ihra¢ etmeyi diistinliyorsaniz, liitfen
gerekli ihracat lisansi gereklilikleri igin profesyonel hukuk veya uyum uzmaniniza

veya yerel hiikiimet yetkililerine danisin.

RS
REFHE
BREATROLSNBIEARDOEFET . AV Z a7 IILELVHRATNTLSHGSA (/\
—RYITT7 VILIIT, 77=LUTTEEL) B RROXK]ELU[IX

: ET o HIKMICROT &, FAR# % L\ ISR
3. Emt. BEARE, FLIIFEENICHT 2EESM R L & —YIRE
: CHIAL 72TV, HIKMICROI,

T DBk, YATLD
BENAEEICNL
EERBRROME
BLUEEKIIOW

A= L:t;%@’ﬁ'ﬁtlﬁlﬁ@ti—:‘]) TFTAVRIDRHBZ &
L = \ y ElEAN—E, /\v Hh—KE,
AIINARREDA VA -y bEFaAVTAVIXTICLBBEEICOVT,
HIKMICROIZ—HIEEZ BV E A, 7272 L. BEIZIS L THIKMICRO |3 B BF % it

743



BERICIE. IRNTOEREICK > TERE@mZAMAL. I5ICCBROMAED
BRZZIETL TV C E 2RI 3REDNHD T, FIC. HEE. Fr9E
W, 3T —2REZDTSSA N —1EEFRENICECY —REN—T 1 DIE
FzRELAVWFERTAMRENAITZIEANDBDET, BVOEBERPL TS AN
>—®@%*8E$&uﬁﬁLtOﬁﬁE@ﬁ&?éE%ﬁK%&%ﬁ%LTM
@Diﬁh“kzﬁﬁﬁﬁwﬁﬁﬁiﬁxﬁiﬁﬁ EYEROBERCEE. &%
%%%%ﬁ@f&%ﬂﬂ%ﬁL\ituAmhiké?%éﬁ%ﬁtxﬁuan
TLIRRABDENTARRZEALTRED EFtEA. ]
AXC A7 I BREIC T BFENBIEEICONTIE. BENBEINET,
HHIEER

CNSDOFEE, MHd3Y—7 BRI SN ERBRICOABRAINE
ER

EU BS8EE
AEmME L VOEMOREIHEE (BRARTRERIBS) ICIE ICE) x—I D
FVTHED. 54 (2014/30/EU) (EMCD). $&% (2014/35/EU) (LVD).
RoHS#ES (2011/65/EU) & & URoHSIER (2014/53/EU) (Z38iF 3
BEARREGRMNBE—EEICENL XY,
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tld. AT /N1 X (SRILEBRE) H
©2014/53/EUICBE L TWA X Z ZCICEELE Y,
EUJ@%EE%@éYLEL UFDA>Z—2y b7 RLADBAFWZK C
EMTEFET, https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
AEHHES LUEH (CERA)
uTwﬂﬁ SEIOEA SN EIREFHECBERN (BRE LU/ EMEE)
RYMEDOHFREBEIIRDEE DT,
Wi-Fi 2.4GHz (2.4GHz~2.4835GHz). 20dBm
NBOEBRT7H TR—DRWEEIE. TN RUBEX—D—H'BHET 2 TR
TR T2—% THERACIEETV, BROFALGEHICOVTIE. HEatkzBiR
LTLIEEW
RBDONY T —DBWEEIE. TN RICBEX—H—DMEETE/NNy TV
—Z CEALKETV. Ny TU—0OFHEBEGICOVTIE. HmftxkzSRBL

TLREEL
§42012/19/EU (WEEE 1§%) : CDEESH TV TL S EGIE. BN
E B (EU) OHHERKDFRSRIER L L CASTE £L Ao 8
ICUHA 2T B, AUDIEEEDOE L VEBEEATS
P, BELOREEE IRV, IEEINTIERFRT
M LTSV, BEMEODLVTRUTFTEBBLTLLEI L

www.recyclethis.info,
ti=hr) m%%wm$$0%®WE$mHEWHHA/TU R -
Zsiunuat BRMES (EU) D5 BREFEQRDIBIERY L L TL
T*nmAJTU NEENTVETH{HNY T —1BIRICE
?5§znn§*—|}a—f—@_< IV NYTU—IZIZCDESHETNTH
D. ARZIDUL (Cd). & (Pb). KiE (Hg) £ I XFHecE#H N
TWET, BUYICVTATIILT B0, BRFEBEED. 1B8E SNIUESRIC

SRSV,
www.recyclethis.info,
Z2 LofER

CNMoDiERIF. I—F—DRBZELIERAL. BERCHMEBXZERETES

f')hﬁ.:ft?‘% CEZBENELTVWEY, CHEADHIC. R2BR%E L BHik
res

FHMICOVWTRAUATZERBLTICET VL

ER e RA

BmOFERICHT>T. BEFVOMFOERZLEICET 3 EDEZBEITEST
TERINELRHD ET,

X

0?%¢H\7A{X%E®A/7 SERIZEMLINy T —=JIciRaL Tl
T&_

O%MQM\&EE%T35$5E\@@M%ﬁﬁb?ﬁUT(ﬁéuoKéAﬁ
RELE u\m@maﬁ%ﬁmLTI%L%%%@%?%MEﬁ%Di?o

o TOWMEMEFERAETICIRELIZES. WREBEFRETIB/NDHD EFTH. #FD
BRIC, Hld—vEEZzEaVEEA,

o BB EET IO YEBMNAFEERX*EZ HVWTL TV, ABEERIHEN S
EIFTLREL

E

o KT /NA ANDANEEIZ. IEC62368-1 HRIEDIEEEIR (5 VDC. 2A) %Gl
?%Eﬁ‘zﬁ DEY, FHBRICEAL TIREOERP LUFEMEFEESEBL TL
T

o SSIONMBYNIERY 7y MIEHRINTWA e ERREL TS
.1D®@ﬁ7ﬁ7a—u2ﬁut®%%%%ﬁbfmabiﬁhoLEHE;
STBHALEED. KKREDBEELHD £,

e EiR|d. IEC60950-1 F7-1d IEC62368-1 IR DIEEEIR X /-1 PS2 DEH %7
=T MBELHD £,

Ny 71—

o AMITHREBR/N v T U —DFRIE 18650 U F I LEBMT, H+1 XX 19mmx70
mm T9, EMRBEIL3.6VDC T, /NvTU—3A2I(F 3200 mAh T,

o Ny T ) —EREIRETIBEIE. FEI—ERIZILRABELT.NYTUORE
EFROLSICLTLETV, INER-HE. WBEORRCED XY,

0= NyTU—%RERBRHDLDERET D EBEDERLAHD £7,

o RIERBRIDO/NY TV — ORBEYIRRIREIE. BLEBEEWICTIEELDH
DEIT(FoeziE. —ZBDOVFILNYyT)— &47@%@@8%

o /NvTl) _%K)Pmumajz— 7 /GDEPL_?ZJ\LL ALY _;&*%F&E"”:%
BLEDYIFRLED LAEWVWTLETV, BRERORRECRZZehHD £,

o NvT!)— %3E%‘um/m0)£’§in‘x_m% LBRWVWTL TV, BEY. JRMORE
BLUOHRADREZS I ESECTAIBEEDH D £,

o Ny T ) —ERIFIMEVEIETICENEVWTL IV BRLED., AIRMD
RIEPHIDNRHE T 38N DHD 7,

o FEREANY T —IE FBRICE-THEELTLLZETL

744



XVTFFUR

o HENELLFHELEVWGE. REEFLIIEFTD DY —E It 2 —I0ER
LTLETV, ABINTULERWMEENRTITAICKABBEICDOWVWT, Hitigw
I aRZEFHEVEEA.

O NEBLSIFE. IR/ I EVESFEILINVEAETTINA AZEMNIHTET,
o X—H—PIEEL TVWARWAETHERLEBE. T/\1 XADRMT B 1REKRE
MPEREHLNBZIB”NDHD £7,

o L UXIEMNOIDIEVLSIC, FEIVWEWEHERPTIEIR—/N\—TL Y
XEBEFANLTLIETL,

SFHRRE

¢ ETEBEBNATNARDELEEZHB L TVWARZ e ZHRALET. BEEEIZ-
30°C~55°C. ENMESEIL 5%~95% THAINENDHD £,

o T N1 AZBMVWERERPCIROZWVWRIBICEI S IRVWTLIETL,

o L X %EKMEPHIRICEES VIBFRICEITAEWVTL 1230,

o TNARIF. BZIRELTHIORWRBICEEL TLETL,

g2

TNAZDNBSEPERR, EFVEELLBE. TICERZYIND. EBRT—TIL%Z
RWT, Y —EXE Y Z—ICTERTIET W,

X—H—Em
310052 FEHIEMMNIERTIXEEMXEEED 399521 =Y FB3135=E
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

ESIESTEA (AT —<IL ) —XBRIE. TAYHERE. BUNES, BER Y
JwtF— FLUSXYFOREEZEUHENLEIFICRESALEVEE - &
T, HHBEONRERBEAREEADD ET, H—TILI U —XHWURZEZHNE
ANERIX - B - BRIH T 3581k, SBHOERE - AV TS 7V REAEALH LL I
BEOBAFEEEIC. BESA Y ADFEICDOVWTIRIEL TV,

ot=10]
HE MY
M X3t
oE SN 518st= A HeOM 2 Oiw¥ 8 dHE HZF2 =0,
ATEQO{Qt Y0 = 2 8 227t = atfZ" HSELC
HIKMICRO= AE4d, S MEL EX ZSX09 HgtM Sl EfAel HIEGHE
EotstE| O|of =ote|X] Q1 HWAH = SANOZ HBESHK| UAFLICH HE
A2 Al HMRI2 HMHOZ AEXA UBZLICH oflst A0 E HIKMICRO2
HEo| At2u ftHs] wMst= EEot, 2o, BN = YN 26 5 E9)
At Aol Olel &AM 2o FCtoZ OIgh &3 = CO|O[E{Q] &4 A|AH! Xfoj
= BEMOl &Mof CHolf Alof ¢t =28 Ae(ata Ml Zoh, HEE MR &=
3 2 HE AHE gtEMdur 2tAglo] & MRIX|X| Ol HIKMICROO| ST &4
= &40| WMo JtsMe dast A0 JEHSL|C
Hote <QIEjulo] EMAN EXNO=Z Hob 2Eo| Ex{s| U2S  QIESHH,
HIKMICRO= AlO|H Z&, 8i7{ =7, HRO|HA ZAH K= 7|Ef QIE4 HOf
o= Qo LM HIFA AT, JeIHE RF L= 7|EF 200 CHoi LH

’ﬁ”.l%!IlXI Fa*%'—llif. J2{Lt HIKMICRO= ER3%t Z2 AZIMESHA J71& XS
HlZstL|Ct,
Hote dieEl= ZE HES Fad 2 HES A8%t= Ol s°olstH, ek =
HES T AM8ste A2 Moz JBo] MAQYLICE 59|, Fsh=
MEZAE[H, XX MLHH, HO[E E5 3 J|EF JiQl ME Ha S Zerctk 0|0
=otE|X| of1 HI3Xte| HE|E HHSHA| b= WAOR 2 MHIES AEst= Ao
CHslf MQUS TLICE #shks SHAQ S AL, AHME Hei = =229 o[
gtstz{Lt Sl JEt SHS 2 2 MES AFESHA| ELICE Hohke oiE
A 27| N T MAL e = ME 27| JHY EE MAb oHZdh o=
OtMGIX| 2 iz F7|9f #HE £E= OAH HHE =AY £ QU= Y ==
Mits motel 2XE AT LS ol 2 HES AHESHK| f&LICE
2 imdy MEE= HE AO|0| HS0| YMst= 22 HEO| MLt
H =
of =g2 die of3 == HEIL Y= ASoot HEFHL|C
EU 78 &4 Oo|dA
2 HE2 =2 AM3=He dMM2IEiEEEsE Z<2)x=  "CE'7t
HAIE|0]  A22=  Directive  2014/30/EU(EMCD),  Directive
2014/35/EU(LVD), Directive 2011/65/EU(RoHS). Directive
2014/53/EU0| BAlE MEE= | 38 BES EFYLILL
O|2M, Hangzhou Microimage Software Co. Ltd.= £ ZH|(EH# Xt=x)7}
Directive 2014/53/EUE &gt MATLICEL
EU Hgd Mool HEE2 O oY FA0M = £ USLICH

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/

Fobs o9 9 ’.‘iiﬂﬁCE%)
Foe ol 9 a4 HHMA YEs
HEEL|C

Wi-Fi 2.4GHz(2.4GHz ~ 2.4835GHz), 20dB
Y OHEZE ZFEX A2 71719 B2, 3¢ H=EYMM HIst= T

[

OHEE AMSHMAIR. RtMIEE MY @7 AF2 HE AIYES SXSHYAIL.
HHE{2[7F SE=X 2 J|719] F2, =9 MZYHM RISst= HIEZIE
MESHYAIR. XtMIE BiEZ] A2 HF AYS EZSHAIL.

k
o=
Directive 2012/19/EU (WEEE X|&): 0| 7|7t EAlE HES R

E gl LjojA EBEEX oS oum|2z HI[g & gaLic

HEs| LRI S 2 HHE M g 0 #x

m— 2SO0 KES WAL AEE 47 EAG HISHAR.
(&)

Mg LS www.recyclethis.infoS A ZSHAAIL.
Directive 2006/66/EC 52! 7HE 2013/56/EU(HHE{Z| X&) &2
HEOE /8 A WM 2FEX 42 YUHIIEE HIg £
E o= HiEZ|7F EFEO USLICE EXN HiE2|o] 2t XpA|st
WL HZE #H FEME FHXSIAR. 0 J|z7F HAE
tiEf2loll= FIEE(Cd), H(Pb)LE $2(Hg)2 LIEHHE 2Xb7t

ZotE £ USFLICE NMES| sty 2o S=Ho| HiE2|E SHestALt
XEe £+ =20 H7SHHAI2. XS LHE2  www.recyclethis.infoE
KXSHAA 2.



KC

B 7171: 0| 7171= JHH8(BI) MAHEI|I2M F2 JFHOIM ABots %2
SHO2 oin, BE XHo[H AT 2 ABLICK

orF XA

Of A2 ABAZt MES SH27 ASH 918 T TAHo| AMS WXEE
S7] Slef MBEls HYLCH Atgsh| Mol BE o mEE Fo| 2
HIFINES

HE % 7

RZS AEotIR ®X| M7| o DHS YHS E4ofob gLt

Sut

o TU|S U U= o EIW TS QA EETo| IS SOHA

e ZFS E CIS0[= UB0| A8 4 AcE DE TYWE BEHAR
DFO| WS Foo|= TS 2o TY NEf2 mHY) BHOZ wrEsor g
oS0 EX Mejz ed0A YOH FHIF 24E £ o, ss U
AKX LSLIC.

e HZES TolmaiLt B2l ZAS JfotX| OHYAIR. FHI7H Mol 2H42S

X AT E SHYAIL.

Hel 23 &K

® |[EC62368-1 EZO0f 2t &H| 13 Mol LPS(5 VDC, 2 A)E £FsH0F eL|Ct,
TS e A MEL 7l AFYES HXSHUAIL.

e Z2{17t MY Ao SHIZH| HAEN JA=X| SHRISHIAIL.

o NHEStE olot ntd = I S WXISHI| 2l stLtel Ml o{HE{0| 02
ZH|E HZSIX| AL,

® [EC60950-1 E= |EC62368-1 HZEO| M2t MY AA= Hot MY = PS2
27 A2 SEsof BfLich
HHEf 2]

18650 O|H H{EZ| 37[= 19mm x 70mm O{Of

.6VDC 0|11 H{E{2| 82 3200mAh {LILCt.

oet=s A HiE2lel EXES EESH| o 6 JHYEOMCH
(@]

o) T

gLct g4 o
o HHEIZ|S ZE 7|7t
AESHAL. I
e =o| Atg: HiEZIE HR

===

I /4 H Zo| HOol ASFLICH
o HHEIZ|E HZIEl RUCE HEMHESH uWAMSHH ATFKII HSSHA =
ASLICHOl: 25 2|& B2 Y9 <

o tlEf2|S G7Lt TIAMOE R HERR| DHINS.

Zuto] 90| YBLIC.

o HEl2IE Foi 2=t of

Te Nt BE £ 2

e HHE{Z|E 7|&0| O
=

O I

SR OHAR. ZsiALE Qlshy x|

rr

ORAlR. ZLSHALE Qlekd AMA| £

R 2|
o HZO| HiZ HSHX o2 AL BUY = I MHIA ME|
SoSiAlR. A RE 42 £E RX| B2Z Qs W ol i L=
AMUX|X| FELICH

g A SIOIRYAR,

o LTt A2 MRt Yo ofEt E 44

® MZEAZL X|™SHA| A t8st= 22 ZH|o 2 Ms==
Hz Ms0| &4 & JASLCH

o HIXTJt HI|X| R E FEEI OLE HO|L} BO|2 HEE HOIFHAL.
ALE o
o 2 SHH0| FH|9 XE 2T AIS FXGEE SHYAR. EHE 2EE -30°C -
55°C (-22°F - 131°F)0{0F St AfTH = 5%~95%0{0F BfL|Ct,

o MH|E HXHMt WAL E7LE HX|7F B A0 L ESHK| OFYAIL.

o AXE E{QF = J[EF Bf2 Yo ZESHKA| OHMAIL.

o MH|E ZixZstll EF0| HEEs oE0 FHAR.

HlY HE
HUloflM AT|, HAM E= A0
CtS MH|A MEfOf HEISHYAIR

sl

waste ZA| Mg

—_ =

nn A

—

o
o
B
o
[T
o
I
rlo

HZEA A
SXEE310052 X LU AT A &S| K| A EHETE 399 2Y 2,BS, & 313
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

XA
=T

otz|.

22 Eohd A2z mMF2 0l=,

T : RE g, Id=
HINLIZ @S Eetste| ofof =ote(X| @ oz =7t 8 X

tiegol & £ AELITE Eokd AME= HZFS =71 2 28, &, MeSdie=
A2 ERo & 2o|dMA I Mg s HE E= A% FE4 I E=
SfiE =7t HE J|2of EQ5HMAIL.

EEEA
R EEH
TTBERLERATFNEABERN, AFMEFERER, HiElE, WMz N7
AR 1R, WEESBMEIAEE, HIKMICRO RAMEEMEARIERARSE, SEER
RICEENE, RERSEREERENERR, SRR EERAERIER. HRE
Ko, P74, BRNRERAIAE, SEBERRNERFIEIAA, X, HEH
FhEsk. RRBBHNELR, RERERERESN. B (ZEB%) . EREfR
ggnﬂuﬁﬂi (BNfE HIKMICRO BRIErIRER A ILIEIEE o84k) , HIKMICRO AR
=J=F

BT AR RERNTEEERENRZ AR, HNRRRKE. BEHRE. RERE
NEMEREZ 2 RARMERNEEEME. BIRRIEMIEE, HIKMICRO IR
HE{ERIESE ; 1B HIKMICRO #S4R MBS fiT %18,
TRBKBRAMEERERERAER, MECESTRARENERTIBERER,
BRI, TESEATEFERAERNTMRICE=AEF, TIFERRMEARE, F55HH
EERENREUAREMELE, RESEAEREAIEETEEY. RICEMER

746



EAEMIEEATREARABFALR, BEAEEAERARENRLNRERRE,
SIERBNEEARRZNIE R, AR EECRBHBNEYRSE, UREAE
RRRIE AR £ RRRBIRNEES), HFRIEAE.
MRAFMEBEREREEEAER, URERE,

ERER
EBEEREEANGE HEESHEANEM.
EU SHMEA

AEMMEEY (WIRE) BEIRTR (CE1 , RRFAEEA Directive

2014/30/EU (EMCD) . Directive 2014/35/EU (LVD) . Directive

2011/65/EU (RoHS). Directive 2014/53/EU FR5\EM 7 AIZ2E,,
B, MNBRUMEREERAFERARKE (F2EEHR) FEES
2014/53/EU,
B BT A M BB M e XA T XUT ML RS
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
SEERINE (FI CE) )
SEGAERIIR RN A/HER) FERE, BARUTERERME, T
Wi-Fi 2.4 GHz (2.4 GHz E 2.4835GHz) , 20 dBm
KEREMEREERN, FEAERREBRUNERERSE, BRFFHENI
RER, BHERRE ] ]
KEKREMELE, FERASRIESHIEENE, BRFANERENRK, F2

BRI fa AR AR
: BTN EREREART

K $£4 2012/19/EU (WEEE 3%
]

ERKR AN HERREYIRIE, 57 IEROW, FERERFHHR
Rzl

RS A EmR OIS MHER, S ERETIEENEIREL, FHE
FESR www.recyclethis.info,

ARERAZ

BEETRHNENERARERE ERERAER, BRSKEMEiERR. A7

AEEEPIAENREMEA.

4 2006/66/EC MEEET 2013/56/EU (|ithies
—HEMN, ERARTEENRDENTHEEYERE, SRIEN
BHEA, F2REGRRPXYG. ERTHFPRNERAIEESERAXK
i8 (Cd). & (PH)ZR (Hg) M=FEH, AIEROU, 5EiSEmEEH
FEFRSIE E I EIMRE, FEFAESE www.recyclethis.infoo

RRNER
ERAEMUBBRETEMERZ2EM,
R

o MEEXKER, FAREERARANSELBER,

o TEIRHRIREFIA R UEASRER MRBVEEFHE, AFEFAERNIE
i B X B TR

o RMEARANDEER IETEREERE, ARABSFREEAEL

® FNERAEREZNERIER, HFTEEERIBMETE,
ERALE

o iR¥E IEC 62368-1 1R%, ARBNMABRENSHREIR (5 VDC, 2 A) HE

Ko IIFFHHEF, F2HEHRAERMNILMRE,

o MR E ISR EFE = B IRHERE,

o FES L (AL B EEEHREREESELUBGIBE, EIBHIEM N KB,

o 1R#R IEC 60950-1 T% IEC 62368-1 1Z#, TREFTSBRETIRI PS2 &K,

Bith

o NMEA BB MIEEA 18650, MATBHMA/NETE 19mmx70mm MUK, 2BE

EBR% 3.6 VDC, HEMAREE 3200 mA,

;E ?gﬁﬁﬂﬁ%ﬁ%i’@, BREAESNEFERmE, UWERSHME, TH), rJgEEiE
815,

o IR I AEMMNEMBLAIER, SERIFNER, ‘

o INFHIARIAIFHENEM, AT ERZEEMAN (fli0, ELHRWIETHM) .

° ?’é%ﬁ%i&%%kthﬁ%iﬁ%ﬁ% 22 | H{E PR A AR BB RR s YRR Bt , X RIRTRE

FEELFo

o R HEEMENES BMNIRIEY, TRt ERURIFSER 7 MR EE TR EERK.

o ZIFBEMBNBEZRENT, [RAIEERIRIFIENZ MR REER K.

o SAIKRIE REBFEABENE .

HE

o INRERMLIEFENE, B EHNEBBIRSEINIRIET 0. HNEREIEEN

HEIFREMERNBE, ARBBAEREEAEE,

o IBEFE, FHERLFNHNLEEEREELE, .

o MNEVBLEHARIEEN A N ERARN R, Qe EBrTRHIRE,

o (FRFZMFZIEM AR B REE, LUBRENE,

fERRE

o SFHETIRFRIBENSEBENTE R, TIEREES -30°C ~ 55°C (-22°F ~ 131°F),

BTIEREMES 5% ~ 95%.

o SH/NERERE NS BHENNEL RIZHRIET,

o SR/ NS IR EERE ZE RS A I E AR AR,

o BRI IR ABRRBIFHNERED,

0

g2
NRBEELETE. RRSIEE, FIUERAER, HRERR, MLHHSHIEH.O.
SEnt

310052 FFEHPIEMMNTELEAEGESRERE 399 5% 2 57E B B 313 F
MMM EGBIRAE

SHMTEEE | MERIESTAEFRERESEHOES, SEEFR
REE. B, BEN/IRAWHEOLMRER, N EERFER -
. L0, BHOBMRRIER, BoACHNEEAERARERuHS BT
B, LUBSBRLEABEHOHER,

147



¢ HIKMICRO

@ Hikmicro Hunting.Global @& HIKMICRO Outdoor LJ www.hikmicrotech.com
Hikmicro Hunting.Global ] HIKMICRO support@hikmicrotech.com

UD35573B-A



	1. Introduction
	2. Package Content
	3. Appearance
	Button Description

	4. Install Battery
	5. Charge Device
	6. App Connection
	7. More Operations
	1. Einleitung
	2. Lieferumfang
	3. Aufbau
	Schaltfläche Beschreibung

	4. Akku einsetzen
	5. Gerät laden
	6. App-Verbindung
	7. Weitere Funktionen
	1. Introduction
	2. Contenu de l’emballage
	3. Apparence
	Description des boutons

	4. Installation de la batterie
	5. Charger l’appareil
	6. Connexion à l’application
	7. Autres opérations
	1. Introducción
	2. Contenido del paquete
	3. Apariencia
	Descripción de botones

	4. Instalación de las pilas
	5. Cargar el dispositivo
	6. Conexión de la aplicación
	7. Más operaciones
	1. Introdução
	2. Conteúdo da embalagem
	3. Aspeto
	Descrição do botão

	4. Instalar a bateria
	5. Carregar o dispositivo
	6. Ligação através da aplicação
	7. Mais operações
	1. Introduzione
	2. Contenuto della confezione
	3. Aspetto
	Descrizione dei tasti

	4. Installazione della batteria
	5. Ricarica del dispositivo
	6. Connessione con l'app
	7. Altre operazioni
	1. Úvod
	2. Obsah balení
	3. Vzhled
	Popis tlačítka

	4. Vložení baterií
	5. Nabíjení zařízení
	6. Připojení aplikace
	7. Další operace
	1. Úvod
	2. Obsah balenia
	3. Vzhľad
	Tlačidlo popisu

	4. Inštalácia batérie
	5. Nabíjanie zariadenia
	6. Pripojenie aplikácie
	7. Ďalšie operácie
	1. Wprowadzenie
	2. Zawartość pakietu z produktem
	3. Wygląd urządzenia
	Opis przycisków

	4. Instalowanie baterii
	5. Ładowanie baterii urządzenia
	6. Połączenie z aplikacją
	7. Inne procedury
	1. Bevezetés
	2. A csomag tartalma
	3. Külső megjelenés
	A gomb leírása

	4. Akkumulátor behelyezése
	5. A készülék töltése
	6. Alkalmazás csatlakoztatása
	7. További műveletek
	1. Introducere
	2. Conţinutul pachetului
	3. Aspect
	Descriere buton

	4. Instalarea bateriei
	5. Dispozitiv de încărcare
	6. Conexiune aplicaţie
	7. Mai multe operaţiuni
	1. Въведение
	2. Съдържание на пакета
	3. Изглед
	Описание на бутона

	4. Поставяне на батерията
	5. Зареждане на устройството
	6. Свързване с приложения
	7. Още операции
	1. Inleiding
	2. Inhoud van de verpakking
	3. Verschijning
	Toelichting van de knoppen

	4. Batterij plaatsen
	5. Het apparaat opladen
	6. App-verbinding
	7. Meer bewerkingen
	1. Introduktion
	2. Indholdet i pakken
	3. Udseende
	Oversigt over knapper

	4. Installér batteriet
	5. Oplad enhed
	6. Tilslutning til app
	7. Flere funktioner
	1. Innledning
	2. Pakkens innhold
	3. Utseende
	Knappebeskrivelse

	4. Sette inn batteriet
	5. Lade enheten
	6. App-tilkobling
	7. Flere operasjoner
	1. Johdanto
	2. Pakkauksen sisältö
	3. Ulkonäkö
	Painikkeiden kuvaukset

	4. Paristojen asentaminen
	5. Laitteen lataaminen
	6. Sovelluksen yhdistäminen
	7. Lisää toimintoja
	1. Introduktion
	2. Förpackningens innehåll
	3. Utseende
	Beskrivning av knappar

	4. Isättning av batteri
	5. Laddning av enheten
	6. App-anslutning
	7. Övriga funktioner
	1. Įvadas
	2. Pakuotės turinys
	3. Išvaizda
	Mygtuko aprašymas

	4. Akumuliatoriaus įdėjimas
	5. Įkrovimo įrenginys
	6. Programėlės ryšys
	7. Daugiau operacijų
	1. Общие сведения
	2. Комплектация
	3. Внешний вид
	Описание кнопок

	4. Установка батарей
	5. Зарядка устройства
	6. Подключение к приложению
	7. Дополнительные операции
	1. Вступ
	2. Комплектація
	3. Зовнішній вигляд
	Опис кнопок

	4. Установлення батареї
	5. Заряджання пристрою
	6. Під’єднання додатку
	7. Інші операції
	1. Giriş
	2. Kutu İçeriği
	3. Görünüm
	Düğme Açıklaması

	4. Pil Takma
	5. Şarj Cihazı
	6. Uygulama Bağlantısı
	7. Daha Fazla İşlem
	1. 概要
	2. パッケージ同梱物
	3. 外観
	ボタン説明

	4. バッテリーの取り付け
	5. デバイスの充電
	6. アプリの接続
	7. その他の操作
	1. 소개
	2. 패키지 구성품
	3. 외관
	버튼 설명

	4. 배터리 설치
	5. 장비 충전
	6. 앱 연결
	7. 기타 작업
	1. 介紹
	2. 包裝內容
	3. 外觀
	按鈕說明

	4. 安裝電池
	5. 裝置充電
	6. 應用程式連線
	7. 更多操作
	English
	Deutsch
	Français
	Español
	Português
	Italiano
	Čeština
	Slovenčina
	Polski
	Magyar
	Română
	Български
	Nederlands
	Dansk
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Lietuvių
	Русский
	Українська
	Türkçe
	日本語
	한국어
	繁體中文

